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Editor’s Statement

I would like to welcome our readers to the Thai Journal of East Asian Studies (Vol. 28,
No. 1, January-June 2024). There are eight papers, including five research articles, two academic
articles, and a book review. All are concerned with East and Southeast Asia, particularly in
history, politics, society, culture, religion, tourism, international relations, economy and industry.

The first research article is “A Critique of Pine’s Construction Theory of ‘Shanrang’ in
the Zhan Guo Period from A Historical Writing Perspective.” The author in this article
thoroughly explores and examines the Shanrang narrative in the traditional Chinese historical
books to determine how Shanrang has existed in Chinese historical dynamism.

The second work is “Political Reasons behind the Ambiguity of the Treaty of Punakha.”
It studies the 1910 Treaty of Punakha (between the British and the Bhutanese) on the issue of
whether the agreement did not unambiguously clarify Bhutan’s political status in the British
Empire, which remains a puzzle for diplomats and scholars in field of Himalayan Studies.
“Achievements and Limitations in China-Philippines Relations in the First Two Decades of the
Twenty-First Century” is the third research article which clarifies the achievements and
limitations in these two Asian countries' bilateral relations, especially in the first two decades
of the twenty-first century.

The final two research articles are about the economy, industry, and culture in Asia.
“Economic Strategy of the Republic of Korea: A Case Study of the Semiconductor Industry”
examines significant factors influencing the South Korean semiconductor industry’s global
economic house and technological setting. A mixed research methods were conducted using
data acquired from several trade statistics, market proportions, academic works, and online
materials. The main research framework employs international political economy (IPE), which
emphasizes geopolitical and geo-economic views for the systematic conceptual analysis.
“Development of Thai Y-Series Fan Culture in China” is another interesting article that
examines how Thai Y-series fan culture has developed in contemporary China. It employs
a documentary research approach within the fan cultural theoretical framework. It also focuses
on content analysis, developing from the discourse of Chinese fans on the Weibo platform.

We have two academic articles about culture, religion, and tourism. The first one is
“Differences between Chinese and Western Cultures from the Perspective of ‘Division’ and

2

‘Combination’” while the second piece is “Integration Concept of Taoist Sites in Jiangxi

Province: Interpretation, Analysis, and Sustainable Tourism.”



We also have a book review for Christopher Goto-Jones’s Modern Japan: A Very Short
Introduction, published by Oxford University Press. This book explores the reality of modern
Japan in historical, economic, political, and cultural perspectives.

| hope that this volume will provide the readers with useful insights, lessons, and body

of knowledge concerning with East and Southeast Asian Studies.

Assoc. Prof. Dr. Dulyapak Preecharush
Editor of Thai Journal of East Asian Studies
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A critique of Pine’s construction theory of “Shanrang” in the Zhan Guo period

from a historical writing perspective

Abstract

Yuri Pines once proposed that shanrang (abdication) was a construction of the Zhanguo
(Warring States) period, about 475 BCE to 221 BCE, and regarded shanrang as the historical
invention of political thinkers of that era, especially equalitarians, rather than existing as a
system in history. This article attempts to reexamine this viewpoint by existing literature in
relevant fields (whether traditional Chinese books or the literature), and combining concepts,
theories, and methods of history writing to comprehensively scrutinize the shanrang narrative
in traditional Chinese history books, to discern whether and how shanrang should exist in
history. After pinpointing shanrang’s place in history as an historical process, Pines’ theory was
critically evaluated. The validation of this approach innovates in discussing ancient Chinese
systems while revealing limitations in the shanrang construction theory during the Zhanguo
period. These include an innately negative attitude about the existence of the shanrang
system, and theoretical issues requiring attention that should inspire innovative thematic study

of sinology.

Keywords:  Yuri Pines, Shanrang system, Zhanguo period, History writing



A critique of Pine’s construction theory of “Shanrang” in the Zhan Guo period

from a historical writing perspective

1. Introduction

Renowned Israeli Sinologist Yuri Pines, in his article “Disputers of Abdication: Zhan Guo
Egalitarianism and the Sovereign’s Power,” argues that the concept of Shanrang (7,
‘abdication’) was a construct of the Zhan Guo Period (8, Warring States Period, BC476-221).
(Pines, 2005, pp. 243-300) Pines’ analysis is grounded in a wealth of research, including the intellectual
history of the Zhan Guo era, scholarly literature on Chinese historical writing, and unearthed
texts from the period. He posits that the Shanrang system was not a feature of the pre-dynastic
historical record in China. Instead, Pines suggests that political debaters of the Zhan Guo Period
utilized the narrative of Shanrang to articulate and legitimize their egalitarian ideologies.
This historical construction, he argues, was a means for these theorists to indirectly influence
the politics of their time.

Pines’ theory has prompted scholars of Chinese history to critically reassess the historical
narratives crafted by scribes of the Zhan Guo Period and to scrutinize the underlying historical
concepts. Most importantly, it has instigated a reevaluation of the veracity of the Shanrang
practice, compelling researchers to question the legitimacy of political systems and the reliability
of historical accounts that precede the establishment of Chinese dynasties.

The concept in question, namely Shanrang, specifically denotes a political system
predating the establishment of Chinese dynasties. Within this system, the reigning monarch
voluntarily cedes power, peacefully transferring authority and status to a worthy successor.
Traditional narratives depict the successor as one who ascends not through bloodline but
by merit, having earned the favor of the reigning monarch and thereby securing a peaceful
transition of power and status. Typically, such transfers occur when the incumbent is advanced
in age or in declining health. This system has been lauded by subsequent Chinese scholars as
an exemplar of virtuous governance. It also embodies the aspirations for stable political power
and social harmony, which have become integral to the foundation of Chinese political philosophy.

Revisiting the discussion of this theory, all historical theories must adhere to a fundamental
characteristic of historical scholarship—concordance with historical facts. This article reassesses
the plausibility of the theory through textual analysis of historical evidence. The most critical
aspect is to scrutinize the theory’s underlying issues from the perspectives of historical thought,
theory, and methodology. Michel de Certeau, a renowned French historian and a leading figure
of the Annales School, explores the intricacies of historical writing in his book “L’Ecriture de

"Histoire.” He challenges traditional, mainstream, and static historical narratives from the vantage



Thai Journal of East Asian Studies Vol. 28 No. 1 January - June 2024

point of historiography. In this work, Certeau delves into the subjectivity inherent in the historical
process, suggesting that literary narratives and historical events may undergo distortion due to
the historians’ own subjectivity, which is intertwined with the complex dynamics of power,
meaning, and historical practice. This implies that history is not merely an objective and singular
factual record but also a form of individualized existence. Individualization here pertains to
the personal interpretation of historical facts, entailing the construction and understanding of
objective history through one’s unique viewpoints, experiences, and thought processes.
This reconstruction of history is connected to “La Pragmatique du quotidien” (everyday
practice), where individuals can resist, adapt to, and reinterpret complex social structures
through their everyday actions.

This article critiques the theory through a systematic process. Initially, it examines
the actual occurrences and nature of Shanrang as documented in traditional Chinese classics
and the scholarly works of predecessors. Subsequently, it undertakes a comprehensive and
detailed discussion of the Shanrang narrative from the vantage point of historiography.
Concurrently, the article re-evaluates the theory itself. Building on this foundation, the article
presents a nuanced critique: it acknowledges the theory’s originality and value while also

offering critical perspectives.

2. Disputes over the Shanrang

2.1 Disputes over the Shanrang in traditional Chinese classics

In traditional Chinese classics, including unearthed literature, there are two principal
types of controversies surrounding the concept of Shanrang: the first pertains to the very
existence of Shanrang; the second concerns the specifics of its practice, assuming its historical
reality is acknowledged.

The discourse on the Shanrang in the Zhan Guo period is marked by two distinct and
opposing views, as reflected in the historical records of “Shiji” (852, The Grand Scribe’s
Records) and “Zhu Jinian” (t7 &4, Bamboo Annals). The former text posits the Shanrang as
an authentic historical phenomenon, while the latter casts it as a purely fictional creation.
A central point of contention is the succession narrative of Shun (%&), with divergent accounts
detailing both voluntary abdication and usurpation. The historical record that supports the
narrative of peaceful abdication includes the anecdotes of “Yao (wants to) give up the world

to Xu You” GERER TFFH) (Wang, 1987, p. 4) and “Xu You rejected the world” (FFH %X T)
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(Han, 460). In opposition, the records that suggest a power struggle are found in statements
such as “In the past, Yao’s rule declined, and Shun imprisoned him” (F2&fige, % FEFTIAH)
(Fang & Wang, 1981, p. 63) and “(Shun replacing Yao) is a usurper, not bestowed by heaven
(based on virtue)” (E&th, FEXKELH) (Mencius, 2017, p. 206).

These conflicting historical records coincide with and emerge from the Zhan Guo
period. Prior to this era, traditional Chinese classics hint at political traditions reminiscent of
the Shanrang system, albeit with uncertain authenticity. A representative pre-Zhan Guo period
account of a Shanrang-like event is found in the “Yaoyue” (#£H, Yao said) chapter of “Lunyu”
FnE, The Analects of Confucius), which records the words attributed to Yao (3%) in a story
that later influenced the instructions given to Yu (&). This passage is indicative of a political
cultural tradition conducive to the context of Shanrang. Additionally, the political and cultural
traditions of “Erwangsanke” (ZFE =1&, The system of venerating the families of previous supreme
rulers), foundational to the Zhou Dynasty’s enfeoffment system before the establishment
of Chinese dynastic history, substantiate the historical validity of such events. In contrast,
dissenting voices, such as the negation of Shanrang in “Shanhaijing” (1L#EE, the Classic of
Mountains and Seas) which regards Shun’s son Danzhu (F}2&) as Di (%, Supreme ruler) contrary
to other literature, are less prevalent (Hao, 1881, 3b).

Beyond the debate on the existence of Shanrang, there is further controversy surrounding
the specifics of its historical narrative, assuming Shanrang to be a real historical phenomenon.
The Zhan Guo period’s recognition of Shanrang as a genuine historical event is marked by
clear discrepancies in the details of its accounts. Notably, significant differences exist between
the unearthed documents and the transmitted texts regarding the title of Shanrang and its
associated remuneration. The unearthed literature from the Zhan Guo period credits the emergence
of Shanrang to the achievements of a Shengwang (¥2F, a ruler with the characteristics of
a saint)—a ruler embodying saintly qualities—and attempts to trace its origins. In contrast,
the biographical literature of the same period does not explore its connection to Shanrang,
focusing instead on the concept of talent selection and merit-based promotion (Lin, 2016, pp. 80-96).
This divergence in historical records is evidently due to the underdevelopment of historical recording
practices, resulting in incomplete data. In the absence of comprehensive records, understanding
the workings or existence of the system has become a subject of considerable debate.

The ongoing controversy is clearly rooted in the underdeveloped historical recording

practices of the past, resulting in incomplete data. Without comprehensive records, the functioning
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and existence of the Shanrang system have become topics of significant debate. From
a historiographical standpoint, Michel de Certeau suggests that the ‘other side’ of history
emerges from cultural faults (Certeau, 2012, p. 191). However, the continuous thread of Chinese
civilization makes such a speculative approach unreasonable, necessitating alternative
theories to explain the occurrence of these cultural faults. Dutch historian Franklin Rudolf
Ankersmit, renowned for his work on narrative logic, has posited that noble historical
experiences are often marked by fractures (Zhang, 2011, pp. 19-22). The historical experience
of Shanrang is intimately connected with exalted notions such as ritual, myth, identity, and
national ethics. It might represent another kind of fault, akin to what Gaston Bachelard refers
to as “Failles épistémologiques” (Epistemological Faults). This epistemological divergence is
evidenced by the intriguing phenomenon that historical records related to Shanrang have

progressively become more detailed over time.

2.2 Disputes over the Shanrang in Previous research

The notion that Shanrang is a historical fiction is not originally attributed to Pines.
The Chinese historian Gu Jiegang (Bi&EIMI) once suggested that the concept of Shanrang
emanated from the Mohist school during the Zhan Guo period and was extensively utilized in
scholarly debates. (Gu, 1982, pp. 30-116) The discourse on the historical authenticity of Shanrang
remains contentious among contemporary historians. These divergent perspectives can be broadly
categorized into three schools of thought: the fictional, the factual, and the reconciliatory.
The first viewpoint, shared by Pines and Gu Jiegang, as well as Ye Shuxian (M-£75%), posits that
Shanrang is a political myth of Confucianism, with Ye Shuxian being the proponent of this stance.
(Ye, 2016, pp. 37-47) Xu Zhongshu (#2#&F) represents the second perspective, substantiating
the existence of Shanrang through ethnographic research. (Xu, 1958, pp. 115-128) The third
approach reconciles the first two, attempting to mediate their differences. A case in point is
the American scholar Sarah Allan, who, from a structuralist perspective, has proposed that a
period of coexistence between abdication and hereditary succession preceded the history of

Chinese dynasties. (Allan, 2015, p. 25)

3. Shanrang: analysis based on history writing
3.1 The positioning of the Shanrang narrative
Historical narration is inherently a representational act, and historiography, by its nature,

cannot escape the linguistic constraints inherent in the description and interpretation of its
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subject matter. Scholars such as Barthes and Munslow have highlighted these limitations in
their works (Barthes, 1988, pp. 48-62; Munslow, 1947, pp. 18-19). The debate over the Shanrang
system in the literature of the Zhan Guo period reveals that the historical accounts of Shanrang
are, in fact, veiled statements. These narratives serve didactic purposes and act as a form of
camouflage. The profound implications of this discourse, embodying the principle of “Weiyandayi”
(= K=&, small words with deep meaning), can be discerned through the lens of historical
linguistics. In pre-Qin and Qin-Han era texts, the term “Shanrang” is understood to have dual
symbolism—representing both a political act and a moral concept (Yang, 2005, pp. 9-13).
Collectively, these narratives construct a historical account of Shanrang that is intimately connected
to the power structures of the time, reflecting an episteme shaped by epistemological fractures.

As previously discussed, the widespread discourse on Shanrang, particularly the prevalence
of debate in historical narration, was a form of collective consciousness characteristic of
the Zhan Guo period. Jacques Berque suggests that collective concepts often arise from
responses to historical transformations (Berque, 1972, pp. 3-26). This implies that for a more

profound understanding, it is essential to delve deeper into the historical context of that era.

3.2 Discussion: the historical background

The narrative of Shanrang, as previously discussed, is positioned as an epic closely
intertwined with power. This positioning is examined through its historical backdrop, which is
connected to two significant social and political historical currents of the time: the emergence
and spread of the virtuous advocacy concept, and the ongoing consolidation of monarchical
power. Documents such as “Chungiu dashi biao” (F#K#3, The General Situation Table in
Spring and Autumn era), “Chu lingyin biao” (¥4 7%, The Table of The Lingyin of the Chu),
“Song zhizheng biao” (K #B#, The Table of The Zhizheng of the Song), and “Zheng zhizheng
biao” (#B#EF, The Table of The Zhizheng of the Zheng) record instances where, upon a position
becoming vacant, a nobleman would take over instead of his son. Cho-yun Hsu (44 =) commented
on this phenomenon, noting that the disappearance of the Shigin (14, Hereditary nobility) during
the Spring and Autumn Period signifies a reordering of the social class structure, which in tumn
implies an increase in class mobility (Xu, 1963, p. 566). This enhanced social mobility fostered
the idea of advocating for capable individuals within society. The unearthed documents of

“Zigao,” (7-7%) “Tangyu zhi dao,” (2 1E) and “Rongchengshi” (&) reflect Shanrang as
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an embodiment of this ideology (Wang, 2016, p. 88). However, the historical context for the
rise of Shanrang is even more complex, also stemming from its own historical origins.

Another historical trend was the strengthening of monarchical power, leading to
a transformation in the role of state monarchs. Unlike the monarchs of the Spring and Autumn
Period, who were described as “Politics is handled by Ningxi, and the ritualism is preferred
over by me” (Bt K, 4XHI%A), those in the Zhan Guo period possessed authority that
shifted from hierarchical to absolute, prompting monarchs to pursue personal and familial
interests (Lei, 1934, pp. 853-871). This historical trend was echoed by numerous commentators,
such as the assertion that “The monarch is the noblest person in the country” (B#, B2 Fth)
(Xun, 1922, p. 14b) and the principle that “Ministers serve the monarch...Following this principle,
the world enjoys times of peace and prosperity” (EE4+# JIEHIX FiR) (Han, 2018, p. 459).

Moreover, the phenomenon of fictional historical records was prevalent in the culture
of that era. These fictions were not only pervasive in textual discourse but also manifested in
the creation of apocryphal classics. For instance, “Yaodian” (2, Notes on the Deeds of Yao
and Shun) within “Shangshu” (i, The Book of Documents) is believed to have been
composed during the middle to late Warring States period (Chen, 2001, pp. 152-163).
The Dutch historian Johan Huizinga posits that historiography serves as a cultural expression
of a society’s consciousness of its past (Krul, 1995, p. 284). From this perspective, the Shanrang
history constructed by the politicians of the Warring States period can be seen as a cultural
expression in itself, encapsulating the objectives of the political thinkers of that time. As Steven
G. Crowell notes, historical narratives often have cognitive and normative dimensions (Crowell,
1998, pp. 220-244). Thus, the narrative of Shanrang should be understood not merely as
a chronicle of actual events but as a narrative crafted to convey certain historical insights or
to establish specific norms. The intent behind this fiction is clearly to employ “Tuogugaizhi’
(FEdehil, Using history to reform existing systems), as Pines has argued in the context of political
debate. Lv Simian (2 &%) refers to all texts engaged in political discourse as allegorical
literature rather than sources of historical information (Lv, 2020, p. 87). While this view may
be seen as extreme, it significantly highlights the prevalence of historical fiction at the time
and substantiates the role of fiction within Pines’ theoretical framework.

Understanding the historical social and political currents and the cultural fictions of
the time allows us to delve deeper into the historical context. A critical question arises: What

drives the political transformation of reality through the fabrication of history? In the annals
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of Chinese political thought, there is a notable phenomenon—Chinese political thinkers
propose ideals rather than mere theories, aiming to construct an ideal political form. This strong
purposiveness in their discourse aims to establish the so-called norms of reality as the ideal
political form (Aleksandr, 1987, pp. 10-57). This ideal political form is often envisioned as
a utopia of absolute monarchy. However, from a practical standpoint, absolute monarchy
invariably faces a challenge: the unbridgeable gap between the ideal and the reality of monarchical
rule (Zhang, 2004, pp. 624-721).

In the context of the strengthening of monarchical power at the time, discussions about
ideal politics, particularly hereditary monarchy, became a sensitive subject. To circumvent
the politically sensitive issue of hereditary monarchy, the advocacy of the historical concept
of monarchical abdication, or Shanrang, and its associated events, served as a subtle entry point
into broader political discourse (Graham, 1989, p. 293). From this vantage point, in conjunction
with the previous discussion on the narrative of Shanrang, it can be deduced that the historical
narrative of Shanrang is, in fact, a form of political argot, reflecting discontent with the actual
state of monarchy. Historical practice shows that the concept of bloodline inheritance, as advocated
by actual monarchies, often conflicts with the principle of honoring the virtuous.

Thus, the motivation behind the Shanrang concept is to idealize and reform the system
through the crafting of historical narratives, aiming to realize the principle of honoring the virtuous
within the framework of the system. From a historiographical perspective, how did political
thinkers of the Warring States period convey this metaphorical purpose through their narratives

on Shanrang? This question merits further exploration.

3.3 The narrative construction of Shanrang in the Zhan Guo period

Essentially, the narrative construction of Shanrang during the Zhan Guo period involves
political thinkers endowing historical data with symbolic meanings, thereby creating a narrative
that serves as an allegory for an ideal political order. The question arises: how did these
thinkers transform raw historical data into a narrative with metaphorical significance that could
be considered an experimental experience of an ideal polity? They achieved this by leveraging
the selective affinity of language, constructing heterogeneity within the homogeneity of linguistic
codes, and overlaying the original historical scenes with more realistic interpretations. In doing

so, they utilized the narrative constructed by these symbolic codes to deliver a metaphorically
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charged historical summary and critique. This approach aimed to fragment and re-envision the
existing state of affairs in line with their political objectives.

However, this method of construction implies that there were inherent issues within
the constructed narratives, leading to further questions: how did the political thinkers of
the Zhan Guo period address these narrative challenges? In essence, they sought to fulfill
certain political aims through historical practice. From a historiographical standpoint,
the rationalization of historical interpretation and the allure of historical storytelling enabled
a metaphorical narration of power strategies that corresponded to contemporary realities

(Ni, 2012, pp. 13-14).

3.4 Build the problems and coping methods

The previous discussion highlishted the construction of the Shanrang narrative during
the Zhan Guo period and the challenges inherent in this process. The most evident issue is
the verification of this narrative against historical rationality and the historical records available
at the time. Political thinkers of the Zhan Guo period crafted narratives replete with imaginative
and fictitious elements, creating symbolic figures such as the lives of sages. In this worldview,
the space for literal expression was upended by the power of imagination, while the veracity
of the original historical events was obscured by dramatic storytelling. The seemingly divine
realm of meaning is, in fact, founded on linguistic manipulation, and its narrative is ensnared
in a paradox akin to “The Bed of Procrustes.” These thinkers indeed acquired the authority to
assess historical materials and to infer Realpolitik by reinterpreting the coherent significance
of facts. However, this narrative, caught in the Procrustean dilemma, grappled with the challenge
of reconciling truth and fiction—essentially, the “Scylla” and “vortex of Kharybdis/Charybdis”
of narrative content. Such a predicament complicates the narrative’s ability to withstand the
scrutiny of historical rationality and the historical records of the era.

Political thinkers of the Zhan Guo period addressed the challenge of aligning their
narratives with historical rationality and the historical records of the time through a grid of
metaphorical meanings. This methodological framework gave rise to the formal content found
in the discourse on Shanrang. To ensure the authenticity of their historical narratives, these
thinkers relied on third-party references within contemporary historical records. Essentially,
their task was to artistically process the objectively given historical subjects and to elaborate

on the historical facts related to the Shanrang system as a series of comprehensive concepts.
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These concepts were then scrutinized by historians of the time from an Olympian perspective.
Within the metahistoriographical framework, the metaphorical meaning can be regarded
as a hypothesis about historical reality (White, 1973). From the standpoint of historical data
analysis, Shanrang can be characterized as a phenomenon within historical literature. Historical
phenomena are, in fact, the outcomes of historical interpretation, where the subject of
interpretation is the struggle and transfer of power (Ankersmit, 1983, pp. 88-89; Huang, 2011).
This implies that the metaphorical meaning of the Shanrang system for the political thinkers
of the Zhan Guo period is fundamentally a hypothesis or an interpretation of history, not a mere
statement of historical facts. It skillfully balances the elements of reality and fiction, thus

navigating away from the dilemma of “The Bed of Procrustes.”

4 Critique of Pines’ theory

4.1 Summary before criticism

Before delving into a critique of Pines’ theory of Shanrang in the Zhan Guo period,
it is essential to recapitulate the preceding discussion, which sets the stage for the forthcoming
critical analysis. The previous content has elucidated that, from a historiographical standpoint,
Pines’ conception of Shanrang as a constructed theory can be encapsulated as follows:
political thinkers of the Zhan Guo period endeavored to reconstruct history through texts
imbued with teleological overtones, employing this reconstructed narrative as a vehicle for
an ideal political metaphor. In Pines” own words, these thinkers sought to legitimize political
theory by reconstructing history to build or dismantle counter-narratives that served their

purposes (Pines, 2004, pp. 197-226).

4.2 Affirmation part of its doctrine and its value

| believe that Pines’ discussion on the construction of Shanrang during the Zhan Guo
period is indeed insightful, a viewpoint that finds support in the previous article. Consequently,
this theory holds substantial significance for the study of the intellectual history of the Zhan
Guo period and Shanrang itself, offering at the very least a novel perspective on the debate
surrounding the existence of Shanrang. This significance extends well beyond merely discussing
Shanrang and its system; it also paves the way for integrating concepts, methodologies, and
theories from Western postmodern historiography into certain sinological studies. For instance,
this article adopts a historiographical perspective to explore Shanrang and its system and

critiques Pines’ theory on that foundation.
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Revisiting the discussion of this possibility, Pines’ discourse can indeed stimulate
thematic research within Sinology, much like the present article, which applies concepts,
methodologies, and theories from postmodern historiography to rethink these thematic
studies. It is worth considering whether these postmodern historiographical tools, when used
for re-examining research and drawing conclusions, can play a distinctive role. The thematic
study of Sinology addressed in this article encompasses, but is not limited to, the investigation
of traditional Chinese systems, the history writing within traditional Chinese historiography,
narrative and rhetoric in the history of Chinese thought, and the authenticity of systems within

Chinese historical accounts.

4.3 Critique of its attitude towards comprehensive negation of existence

Pines’ construction theory of Shanrang during the Zhan Guo period may have overlooked
the potential historical validity of Shanrang and certain elements of its narrative. In the realm
of Chinese mythology, which predates the formal history of Chinese dynasties and is characterized
by myths and stories with mythological attributes, there exists a pertinent investigation into
the historical substance within these myths. A quintessential case in point is Chang Xiaobing’s
(HBEMZ) historical examination of ancient Chinese myths, including the flood narrative from
the era of Yao. It is undeniable that Pines’ theory tends toward an extreme negation of
the actual historical existence of Shanrang (Chang, 2015, pp. 61-67).

Chris Lorenz posits that the binary logic of ‘either/or’ is primarily evident in metaphorical
narrative analysis, which can be either an artifact of Positivist research or a construct of literary
imagination (Lorenz, 1998, pp. 309-329). Pines’ theory indeed interprets the political narratives
of the Zhan Guo period regarding Shanrang as metaphorical. However, it does not employ
Positivism, largely due to an absence of positivistic evidence, that is, historical data, which
inevitably renders it a product of sheer literary imagination. As previously emphasized, from
the vantage point of history writing, the political discourse-makers of the Zhan Guo period
were more engaged in interpreting historical facts than merely presenting them, thus maintaining
a subtle and effective equilibrium between creating and recounting history. Consequently,
the notion that Shanrang might be a narrative born of misinformation warrants skepticism.
From this perspective, Pines' construction theory of Shanrang for the Zhan Guo period exhibits

limitations, particularly in its extremely negative stance.

12



A critique of Pine’s construction theory of “Shanrang” in the Zhan Guo period

from a historical writing perspective

4.4 Critique of its limitations: from the perspective of the authenticity of the existing
historical materials

In contrast to some of the earlier criticisms, a more significant issue is that the contradictory
objective situations documented in the literature pertaining to the Zhan Guo period as historical
materials are not adequately addressed by Pines’ construction theory of Shanrang for that era.
The primary concern is that this theory fails to account for the historical records of Shanrang
and analogous contentious circumstances that emerged prior to the Zhan Guo period, as previously
mentioned (even if they were not as pronounced). Furthermore, regarding the actual existence
of Shanrang, Pines’ Zhan Guo period construction theory of Shanrang only examines
the historical writings of the period’s political thinkers as historical chroniclers. When it comes
to the authenticity of the historical data on Shanrang, this theory falls short of providing
a comprehensive explanation. This situation underscores the limitations or imperfections in
Pines’ construction theory of Shanrang for the Zhan Guo period, indicating a need for refinement

or correction.

5. Conclusion

This article revisits the narrative of Shanrang through the lens of historiography,
conducting a thorough exploration of existing literature. Building on this foundation, it subjects
Yuri Pines” construction theory of Shanrang for the Zhan Guo period to renewed scrutiny. This critical
examination of the theory yields a dual assessment: while the theory’s innovativeness and
value are acknowledsged, particularly its challenge to certain entrenched myths within
historical records, there are notable shortcomings that cannot be overlooked. These include
an overly dismissive stance towards the historical existence of Shanrang and a neglect of
pertinent historical materials. This dismissive stance likely stems from a lack of profound
understanding of the objectives, strategies, and methodologies employed by political thinkers
of the Zhan Guo era who leveraged the concept of Shanrang—a perspective this article seeks
to address through historiographical analysis. Concurrently, it demonstrates the flawed understanding

of Shanrang that Pines held at the time.
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Political reasons behind the ambiguity of the treaty of Punakha

Abstract

The 1910 Treaty of Punakha between the British and Bhutanese remains a problem for
scholars and diplomats because the agreement did not unambiguously clarify Bhutan’s status
in relation to the Empire. Starting from a 1906 letter from Ugyen Wangchuck to the Viceroy of
India, the paper analyzes the position of the Government of India regarding the future of the
Anglo-Bhutanese relationship. With that letter, the Bhutanese seemed to accept British
supremacy. Sir Louis Dane suggested proceeding in this direction. Charles Lennox Somerville
Russell, however, was more cautious and asked to listen to the opinion of John Claude White.
The latter interpreted the letter as “a complimentary one.” In this context, the paper takes
into consideration a letter from Francis Younghusband with which Lord Minto himself agreed.
According to Younghusband, keeping the friendship with Bhutan alive without intervening in
national politics could positively impact the relationship with Tibet. Therefore, the paper
attempts to elucidate the Treaty of Punakha by hypothesizing that the advice expressed by

Younghusband motivated, at least in part, the ambiguous wording of the agreement.

Keywords: Bhutan, Ugyen Wangchuck, British empire, Tibet, treaty of Punakha
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1. Introduction’

The history of Anglo-Bhutanese relations can be traced back to the second half of the
eighteenth century, with an early mission led by the Scotsman George Bogle (1746-1781)
following an agreement between the Druk Desi of Bhutan and the East India Company (Singh,
1972, pp. 30-32; Deb, 1971). Other British missions followed until the humiliating experience
of Ashley Eden. Indeed, in 1863, Eden was forced by the Bhutanese to sign a treaty written in
Tibetan that he had not had the opportunity to negotiate.” That dishonor was then followed
by the Anglo-Bhutanese war of 1864-1865 which ended with the Treaty of Sinchula.” Twenty
years later, in 1885, the internal balance of the Himalayan country was upset by the victory
of the Tongsa Penlop, Ugyen Wangchuck, in the Battle of Changlimithang against his enemies,
the Thimphu and Punakha dzongpons, while the Paro Penlop and the Wangdi Phodrang
Dzongpon had fought alongside him (Phuntsho, 2013, pp. 485-492; White, 1909, pp. 131-134
and 281). Ugyen Wangchuck played the role of mediator between the British and Tibetans
during the Younghusband expedition of 1903-1904* and he was awarded the Order of the
British Empire in 1905 (White, 1909, pp. 140-144). In 1907 he was crowned the first king (Druk
Gyalpo) of the country and in 1910 relations between British India and Bhutan were redefined
with the Treaty of Punakha. The document profoundly marked Bhutanese history in the 20th
century and helped secure Bhutan’s independence after the departure of the British from
India. This paper aims to contribute to a better understanding of the reasons behind the treaty

and its formulation.

—-

The author would like to thank the anonymous reviewers for their valuable comments which contributed greatly to the
improvement of the paper. In order to make reading easier, the APA referencing style was used only for secondary sources.

The primary sources were indicated in the footnotes in a manner consistent with historical research.

N}

The English translation of the treaty signed by Eden with the Bhutanese is in D. H. E. Sunder, Survey and Settlement of the
Western Duars in the District of Jalpaiguri, 1889 — 1895, Calcutta 1895, pp. 30-31. On the mission led by Eden and other

British missions in Bhutan, see Eden, Pemberton, & Bose (1865).

[

The full text of the Treaty of Sinchula is in East India (Bootan). Further papers relating to Bootan, House of Commons
Papers, 13, Vol. LIl, London 1866, pp. 94-95.

To be precise, during the Younghusband Expedition, only the Tibetans formally recognized Ugyen Wangchuck as a mediator.
The National Archives, London, Kew (further only TNA), FO 535/4, Inclosure 2 in No. 22, Mr. Walsh to Colonel Younghusband,
June 12, 1904: (A.) Letter from the Dalai Lama to the Tongsa Penlop, sent by Lama Se-kong Tulku, dated April 28, 1904, pp.
45-46 [English translation]; TNA, FO 535/4, Inclosure 2 in No. 22, Mr. Walsh to Colonel Younghusband, June 12, 1904: (B.)
Letter from the Thibetan Council ( “Ka-sha” ), to the Tongsa Penlop, dated January 19, 1904, pp. 46-47 [English translation]);
TNA, FO 535/4, Inclosure 1 in No. 14, Mr. Walsh to Colonel Younghusband, June 3, 1904, p. 24; TNA, FO 535/3, Inclosure 9
in No. 94, Government of India to Mr. Walsh, May 26, 1904, p. 142.
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2. Interpreting the treaty

The definition of the Anglo-Bhutanese relationship after the 1910 Treaty of Punakha is
notoriously problematic. There are those who have simplified the issue by using the term
‘protectorate.” This is, for example, the case of the chapter on Bhutan published in
the Columbia Chronologies of Asian History and Culture (White, 2000, pp. 384-388). Indeed,
according to Pamela White (2000, p. 386) “January 8, 1910: By the Treaty of Punakha, Bhutan
becomes a full British protectorate, placing its foreign policy under control of British
government of Indlia. Britain pledges not to interfere in Bhutan’s internal affairs.” It would also
be a protectorate for several other authors, including, just to name a few, Misra (1989, p. 72),
Guyot-Réchard (2017, p. 65), Van Praagh (2003, p. 343), Bajpai (1964, p. 17) Alexandrowicz (2017,
p. 207). Although widespread, this interpretation is essentially a perhaps excessive simplification.
Sinha (2001, p. 103) even goes so far as to define the country as an “Indian princely state.”
De Riencourt (1951, p. 102) had a different view. According to him “The British [...] established
a protectorate over Sikkim state and a semi-protectorate over Bhutan.”>

The problem for scholars of political history or international law arises precisely from
the interpretation of the Treaty of Punakha.’® The document amended and integrated the
Treaty of Sinchula of 1865. First, the new treaty doubled the annual allowance that the British
paid to the Bhutanese from 50,000 to 100,000 rupees. Then it guaranteed the full autonomy
of the Bhutanese government in the internal affairs of the kingdom (“The British Government
undertakes to exercise no interference in the internal administration of Bhutan”), but at the
same time: “On its part, the Bhutanese Government agrees to be guided by the advice of the
British Government in regard to its external relations. In the event of disputes with or causes
of complaint against the Maharajas of Sikkim and Cooch Behar, such matters will be referred
for arbitration to the British Government which will settle them in such manner as justice
may require, and insist upon the observance of its decision by the Maharajas named.”
Therefore, while recognizing British guidance, the Kingdom did not completely renounce its

own foreign policy.

> For a more careful and precise analysis of the issue, see Alvarez Ortega, 2024. Sincere thanks to my friend Prof. Miguel
Alvarez Ortega for sending me the draft of his precious work.

¢ Full text: Cd. 5240, East Indiia (Tibet). Further papers relating to Tibet, London 1910, Treaty with Bhutan, signed 8th January
1910, No. 346, p. 214.
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The problem, far from being a purely academic dispute, also moved to the diplomatic
level. In August 1949, in fact, the terms of the Treaty of Punakha were transferred to the Treaty
of Perpetual Peace and Friendship between the Government of India and the Government
of Bhutan: “The Government of India undertakes to exercise no interference in the internal
administration of Bhutan. On its part the Government of Bhutan agrees to be guided by
the advice of the Government of India in regard to its external relations.” (Article 1I).”
The same year, in October, Mao took power in Peking. Due to the threat — which later came
to pass — of the invasion of Tibet by the Chinese communists, the question of Bhutan’s status
thus emerged among Western diplomats.® About twenty years later, the issue was revived
when Bhutan was about to join the United Nations. In that period, the British documentation
became of enormous interest to the Bhutanese.” At the same time the British themselves searched
their archives for the answer to the question. Entry into the United Nations and the possibility
of entry into the Commonwealth revealed the need to better understand the country’s
status. T.H.R. Cashmore (S. & S.E. Asia Section, RD) wrote on December 4, 1970: “The status
of Bhutan was and is sui generis. It is not an Indian Protectorate (contrast the 1950 Sikkim
Treaty [...J) and probably not even a Protected State since India has no defence obligations or rights
under the existing treaty [...]. Nevertheless India appears to regard it as a Protectorate.”*

This paper will not propose a further interpretation of the Treaty, but instead will
investigate the reasons for such an ambiguous formula. In particular, this paper proposes a
discussion that took place in 1906, the year before the coronation of Ugyen Wangchuck,

relating to a declaration made by the latter. As will be seen, that declaration had initially been read

~

Full text of the treaty in A. J. Peaslee, Constitutions of Nations, Volume I: Afghanistan to Finland, Martinus Nijhoff, The Hague
1956, pp. 172-174.

©

“I might mention that the United States Ambassador last month in the course of a talk with Roberts on Tibet said that
he thought that it was necessary to have a clear idea of the exact constitutional position of Bhutan ad this might assume
importance in the event of Chinese Communists taking over Tibet and then bringing pressure to bear on Bhutan.” TNA,
FO/371/84250, J. G. Taylor (Office of the High Commissioner for the United Kingdom, New Delhi) to Miss E. J. Emery

(Commonwealth Relations Office), January 14, 1950.

o

“You may recall that in August 1970 you sent me a minute about the Bhutan Government’s interest in obtaining copies
of archive materials in the India Office Library and Records relating to the history of Bhutan. Since then Bhutan has shown
spasmodiic interest in our records, firstly in asking for copies of certain maps and more recently in enquiring generally
about the possibility of tracing and microfilming virtually all documents in the India Office Records relating to the history
of Bhutan from the late 18th century down to Indian Independence.” TNA, FCO/37/751, The India Office Library and
Records (Minute by M.I. Moir, India Office Records) to Mr Birch (Foreign Office), November 2, 1971, fol. 44.

OTNA, FCO/37/751, T.H.R. Cashmore to Mr. Lyne (Commonwealth Co-ordination Dept.), December 4, 1970, fol. 30.
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as a clear recognition of Bhutanese submission to the British. Later, thanks to the interpretation
given by John Claude White followed by wise advice expressed by Francis Younghusband
regarding relations with Bhutan and Ugyen Wangchuck, the Government of India reconsidered
the text of the letter and above all the possible political and diplomatic consequences. 1906
is also the year of the Convention between Great Britain and China respecting Tibet. The agreement
was signed in Peking and partially reiterated some of the points defined in the agreement
signed in Lhasa in 1904."" With the 1906 Convention the British agreed “not to annex Tibetan
territory or to interfere in the administration of Tibet.” On the other hand, the Chinese government
“undertakes not to permit any other foreign State to interfere with the territory or internal
administration of Tibet.” In this context, in which Anglo-Tibetan relations remained fragile and

unpredictable, Younghusband’s words became a guide for Lord Minto himself.

3. Ugyen Wangchuck’s letter
On January 5, 1906, Ugyen Wangchuck wrote a letter (kharita) to the Viceroy and

Governor-General of India, Lord Minto:*?

“To

The foot of the most high and noble golden throne of the world
Commanding Ruler, His Excellency the Viceroy and Governor-General of India.

With most sincere wishes for the welfare and prosperity from
the Tongsa Penlop of Bhutan, K.C.I.E.

Henceforth His Most Gracious Majesty the King-Emperor and His
Excellency the Viceroy are as the sun and moon, and we the minor Chiefs
under the Supreme Government as the stars. As the stars and constellations
never fail in loyally attending on the sun and moon, so do we the entire
Bhutanese Nation resolve to do likewise to the Supreme Government hoping
that as the sun and moon are like the parents of the whole world, we also
will enjoy the blessings of their beneficent rays for ever and ever till the cessation

of worldly existence.

' Cd. 3088, Convention between Great Britain and China respecting Tibet. Signed at Peking, April 27, 1906, London 1906.
Chinese text: Treaties, Conventions, etc., between China and Foreign States 1917, pp. 652-654
12 National Archives of India, New Delhi (further only NAI), Government of India, Foreign Department, External A, Proceedings,

May 1906, Nos. 84-86 (Simla Records), Kharita from the Tongsa Penlop to His Excellency, January 5, 1906, pp. 13-14.
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I, on behalf of the whole Bhutan Durbar comprising Raja and ministers,
beg to offer this with our most sincere and earnest prayers on this the 10th

day of the 11th month of the Bhutia Shinedul year (5th January 1906).”

The kharita thrilled Sir Louis Dane, Secretary to the Government of India in the Foreign
Department who interpreted the text as “a very important admission of subordination by
Bhutan.”"® The letter had been delivered to the Prince of Wales - the future George V — during
his visit to India by Ugyen Wangchuck himself."* The political weight of that document was
fundamental for Dane because “The Tongsa Penlop was specially deputed by the Deb
Dharma Raja to represent him and he was accompanied by the Deb Zimpon and another
member of the Bhutan Council, so that he is fully qualified to speak as he does on behalf of

)

Bhutan.”" Indeed, according to Dane, “The letter should appear in Aitchison,” as if it were
a new treaty between Bhutan and the United Kingdom that “settles the question of the status
of Bhutan once for all.”'® He suggested “to send it home with a despatch detailing
the circumstances of the visit and the nature of the treatment accorded to the Tonga Penlop
here, as marking the formal inclusion of Bhutan amongst the feudatories of the Empire.”"’
Even Robert E. Holland, at the time officiating assistant secretary of the foreign department to

the Government of India,*®

was aware of the importance of the document. However,
he suggested caution regarding the immediate use of that document as a source for revising

the Treaty of Sinchula of 1865. He wrote on January 26:

“The profession of loyalty made in the Tongsa Penlop’s letter amounts to
the expression of a desire that Bhutan should, for the future, be included
among the feudatory States of the Indian Empire. If, however, any formal steps

were taken by the Government of India in compliance with the Tongsa

13 NAI, Government of India, Foreign Department, External A, Proceedings, May 1906, Nos. 84-86 (Simla Records), L. W. Dane,
January 8, 1906, p. 4.

“ Ibidem.

5 Ibidem.

1 Ibidem.

v NAI, Government of India, Foreign Department, External A, Proceedings, May 1906, Nos. 84-86 (Simla Records), L. W. Dane,
January 21, 1906, p. 4.

'8 The India Office List for 1920, p. 595.
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Penlop’s desire, it would mean an alteration in the Treaty relations which
have hitherto existed between the Government of India and the Bhutan State.
[...] Having regard to the fact that all Treaties with the Bhutan State in the past
were made with the Deb and Dharma Rajas, and that the present Deb and
Dharma Raja is still the de jure Ruler of the State, | venture to think that, even
though the Tongsa Penlop has been deputed to Calcutta on this occasion as
the representative of the Raja, yet this fact should not be regarded as
conferring upon him power to make any formal declaration as to the policy
of his State, which may be inconsistent with the provisions of existing Treaties.
But, on the other hand, it does not appear necessary that the document
should be made the basis of any formal claim by the Government of India
at the present moment, and, even if it is regarded merely as an informal
assurance, its importance is hardly lessened on this account. It will be possible,
in consequence of its existence, gradually to place our relations with the Bhutan
State on the same footing as those with other States in India and, so long as

the Tongsa Penlop is in power.” "’

Finally, the position of Charles Lennox Somerville Russell was perhaps the most
cautious. Charles Lennox Somerville Russell was the deputy secretary of the foreign
department to the government of India.”° Russell chimed in on January 29, defining Ugyen
Wangchuck’s letter “primarily a complimentary communication presented on a ceremonial
occasion” and invited to ask for John Claude White’s opinion, to be able to specify the nature
of the response as well as the subjects to whom it should be sent: “If the Tongsa Penlop be
regarded as the real Chief, as in fact he appears to be, it is to be borne in it is to be borne in
mind that his honourable reception in Calcutta has constituted in a manner a reply to his

address. If on the other hand the Deb Raja be looked to as the true Chief of Bhutan, it will

19 NAI, Government of India, Foreign Department, External A, Proceedings, May 1906, Nos. 84-86 (Simla Records), R. E. Holland,
January 26, 1906, p. 5.
% The India Office List for 1916, p. 664.
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be necessary to avoid offence to the Tongsa Penlop’s susceptibilities. In any case the terms

of the reply would presumably be mainly of a formal and complimentary character.”?*

John Claude White’s response to the Government of India’s query arrived on February 22.
The text had to extinguish the enthusiasm of the first days. The British political officer in Sikkim
wrote at the end of his short communication: “the letter was only a complimentary one and
that no reply is necessary.”? The next day, Russell intervened again on the matter and
therefore advised against proceeding further.”> However, White’s letter had not yet changed
Dane’s mind. Indeed, Dane wrote on February 24: “Have we ever received such a letter from
Bhutan before? | must confess that the wording of it looks as if it was intended to mark
a new departure and the Tongsa Penlop’s action in presenting it himself on behalf of
the whole Bhutan Durbar comprising Raja and Ministers was significant. Why should the word
“ Henceforth” be used, also what is the meaning of the expression “ we the minor Chiefs
under the Supreme Government”. To the best of my belief we have never had any such
admissions of subordination from Bhutan before, but the point should be examined.”**
According to Dane, that letter from Ugyen Wangchuck was different from previous
communications that the Bhutanese had written in 1886 — and which also could be interpreted
as an admission of submission of the Bhutanese to the British Empire® — and the letter from
Ugyen Wangchuck of 1906.° There were also other letters sent in 1905 by Ugyen Wangchuck

to Lord Curzon and the Foreign Secretary, as well as a letter of the same year “from the

2 NAI, Government of India, Foreign Department, External A, Proceedings, May 1906, Nos. 84-86 (Simla Records), L. Russell,
January 29, 1906, pp. 5-6.

2 NAI, Government of India, Foreign Department, External A, Proceedings, May 1906, Nos. 84-86 (Simla Records), From the
Political Agent in Sikkim to the Secretary to the Government of India in the Foreign Department, February 17, 1906 (received
February 22, 1906), p. 15.

% NAI, Government of India, Foreign Department, External A, Proceedings, May 1906, Nos. 84-86 (Simla Records), C. L. S.
Russell, February 23, 1906, p. 7.

2 NAI, Government of India, Foreign Department, External A, Proceedings, May 1906, Nos. 84-86 (Simla Records), L. W. Dane,
February 24, 1906, p. 7.

% NAI, Government of India, Foreign Department, External A, Proceedings, May 1906, Nos. 84-86 (Simla Records), K. F., March

2, 1906, R. W. S., March 2, 1906, p. 7.

2 NAI, Government of India, Foreign Department, External A, Proceedings, May 1906, Nos. 84-86 (Simla Records), L. W. Dane,

March 5, 1906, p. 7.
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Lamas and Ministers of Bhutan in Council to the Political Officer in Sikkim.”?" According to
Dane, the British Mission to Tibet of 1903-1904 led by Francis Younghusband had also changed

the attitude of the Bhutanese. In fact, Dane wrote on March 5:

“Just as | thought there is the widest possible difference in tone between
the two letters of 1886 and the letters written since the Tibet Mission, after
which the de facto Government of Bhutan evidently fully decided to come
under the aegis of the British Government. It is therefore important to show
that we have taken note of the change and a short despatch to Secretary
of State should be prepared explaining the doubtful attitude of Bhutan in 1903,
the change after the arrival of the Tibet Mission in Chumbi, the reasons why
it was thought desirable to invite the Bhutan Deb Dharma Raja to Calcutta, his
reply to the invitation, the coming of the Tongsa Penlop as the representative of
the Bhutan Government, and his proceedings as such including the formal
tendering of this letter at the return visit of His Royal Highness and the sending
of a similar letter to the Viceroy. The despatch might conclude with an expression
of satisfaction at the very friendly and intimate relations which have been
opened up with Bhutan in which our officers have now freely travelled, and
attention can be drawn to the wording of the letter, which as a formal
summing up of the attitude of the Bhutan Durbar as expressed in several
similar letters received since April 1905, is very significant and is in happy
contrast to the few communications that were received from the Durbar before

the Tibet Mission.”*

4. Francis Younghusband’s advice
To better understand subsequent British actions, alongside the discussion relating to

the kharita, reference should be made at this point to a note by Francis Younghusband

2 NAI, Government of India, Foreign Department, External A, Proceedings, May 1906, Nos. 84-86 (Simla Records), K. F., March 2,
1906, R. W. S., March 2, 1906, p. 7.

% NAI, Government of India, Foreign Department, External A, Proceedings, May 1906, Nos. 84-86 (Simla Records), L. W. Dane,
April 21, 1906, p. 8.
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regarding Bhutan and Ugyen Wangchuck.?’ The note is dated April 23, 1906. Two days earlier,
Dane had suggested hearing his opinion after the Viceroy had reported to him that “His Majesty’s
Government is very nervous about our proceedings in Tibet.” ** Lord Minto suggested
“to suspend any action drawing attention to the result of the Mission as affecting Bhutan.”>!
Younghusband did not intervene directly on the question of the kharita, but presented his
opinion on relations with Bhutan which had to definitely circumscribe the enthusiasm of Dane
and those who were inclined towards a full submission of the Himalayan country to the Raj.
Younghusband’s letter thus appears central in the attempt to define the objectives and
boundaries of British political action in the region. In the text, Younghusband explained how,
after the occupation of the Chumbi Valley by the British, the Bhutanese “decided to throw in
their lot with us and having once made the decision they stuck to it thoroughly.”*
Younghusband recalls Ugyen Wangchuck’s commitment to accompanying him to the Tibetan
capital and that the future king “was of great use as an intermediary with the Tibetans.”*
According to Younsghusband, that experience had allowed Ugyen Wangchuck to better
understand British power, but also the possibility of a better and benevolent relationship.
However, Younghusband wrote: “But we can hardly expect Bhutanese enthusiasm to always

remain at its present temperature.”* According to him, after the British withdrawal from the

Chumbi Valley, things would change, although he hoped “however that we shall always keep

2z NAI, Government of India, Foreign Department, External A, Proceedings, May 1906, Nos. 84-86 (Simla Records), F.

Younghusband, April 23, 1906, pp. 8-9.
%0 NAI, Government of India, Foreign Department, External A, Proceedings, May 1906, Nos. 84-86 (Simla Records), L. W. Dane,
March 5, 1906, p. 7.
* bidem.
*2 |bidem, p. 9.
* |bidem. Younghusband recognized in this letter the importance of the help given by Ugyen Wangchuck during the
Expedition. It should be remembered, however, that the English had refused to officially recognize Ugyen Wangchuck’s
role as mediator, unlike the Tibetans. TNA, FO 535/4, Inclosure 2 in No. 22, Mr. Walsh to Colonel Younghusband, June 12,
1904: (A.) Letter from the Dalai Lama to the Tongsa Penlop, sent by Lama Se-kong Tulku, dated April 28, 1904, pp. 45-46
[English translation]; TNA, FO 535/4, Inclosure 2 in No. 22, Mr. Walsh to Colonel Younghusband, June 12, 1904: (B.) Letter
from the Thibetan Council (“ Ka-sha ”), to the Tongsa Penlop, dated January 19, 1904, pp. 46-47 [English translation]; TNA,
FO 535/4, Inclosure 1 in No. 14, Mr. Walsh to Colonel Younghusband, June 3, 1904, p. 24; TNA, FO 535/3, Inclosure 9 in No.
94, Government of India to Mr. Walsh, May 26, 1904, p. 142.
3 NAI, Government of India, Foreign Department, External A, Proceedings, May 1906, Nos. 84-86 (Simla Records), F.
Younghusband, April 23, 1906, p. 9.

* |bidem.
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up a light and delicate touch with the Bhutanese and not let go of them entirely.”*® It was

necessary to avoid in any way interfering in the internal balance of the small Himalayan state

and to ensure that the Bhutanese became aware of this choice: “The last thing in the world

that we can desire is to get entangled in their internal affairs, and we should be very careful

indeed to avoid anything which would lead up to an entanglement and to make it absolutely

clear that we have no time or inclination to meddle with matters which concern themselves

alone.””" This position, however, should not jeopardize the good relations that had now been

established:

“I think there is advantage in making it equally clear that we do regard
the preservation of general friendly relations with them as a matter of
importance - that we are not wholly indifferent to them or forgetful of
the friendly attitude they preserved during the time the Mission was in Tibet].]

The conferring of the K.C.I.E upon the Tongsa Penlop and the invitation
to the Deb or Dharm Raja to visit Calcutta have sufficiently shown this regard
for the present. From year to year in the future an occasion may arise | hope
that similar token of regard for the rulers of Bhutan may be shown. As long as
Mr White is in Sikkim, | am sure that the personal relations with the Bhutanese
will be friendly, and if local officers can interchange letters and small presents
now and them with the leading Bhutanese and the Government of India send
an occasional complimentary letter or invitation, we shall, | hope, be able to prevent

the Bhutanese drifting back into the sulky mood they used to preserve.”*®

At this point Younghusband suggested a broader reading of the Anglo-Bhutanese

relationship, highlighting the effects of this on the relationship with Lhasa:

“And if we can thus keep the Bhutanese cheerful and well-disposed towards
us the effect upon the Tibetans may not be small. They will be able to report
in Tibet from year to year that as far as their experience goes the English are

a pleasant enough people to deal with as long as they are not rubbed up

% |bidem.
" Ibidem.

%8 |bidem.
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the wrong way, and this will go some little way towards producing in
the Tibetans that generally favourable temper towards us which was my chief
aim in Tibet and which we might have produced if we had not been compelled
to scurry back from Lhasa so quickly. My advice then, as regards Bhutan, would
be to avoid, as we would avoid putting our hand into a wasp’s nest, making
any move which might lead insensibly on to entanglement in the internal
affairs of the country but to avoid likewise running into the opposite extreme
of preserving a frigid aloofness and taking not the slightest interest whatever
in the welfare of men who stood by us well when their aid was most needed.
I would therefore recommend that local officers should be encouraged to keep
up good personal relations with the Tongsa Penlop, the Trimpuk Jongpen, and
other leading men in Bhutan who have already been brought in contact with
British officials and that the Government of India should by an occasional
complimentary letter or invitation show their continued regard for Bhutan.”*

This last section of the letter seems perhaps the most interesting part from
the perspective of our research. If, as is evident, there was a British interest in staying away
from that “wasp’s nest” in Bhutan, at the same time Younghusband suggested a beneficial
effect on the image of the British in Tibet. Bhutanese autonomy therefore had to be preserved
both to avoid political problems, but at the same time to redefine the British image in the eyes
of the Tibetans.

On April 28, Lord Minto intervened in the matter with a very short note in which he
agreed with Younghusband: “Sir F. Younghusband'’s note is of great value as coming from him.

I need not say how thoroughly | agree with it.”*

5. Conclusion
This work attempted to analyze the different positions within the Government of India
through the discussion that followed a 1906 letter from Ugyen Wangchuck to the Viceroy and

Governor-General of India, Lord Minto. As seen, the letter was interpreted by Sir Louis Dane

* Ibidem.
a0 NAI, Government of India, Foreign Department, External A, Proceedings, May 1906, Nos. 84-86 (Simla Records), Minto], April
28, 1906, p. 9.
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as the definitive Bhutanese full acceptance of British supremacy, while others had read the
text in @ more nuanced sense until John Claude White’s clarification. Subsequently, the paper
analyzed Francis Younghusband’s letter which suggested a more far-sighted political line.
Younghsuband understood the importance of strengthening the relationship of mutual trust
that had been built over the years with the Bhutanese, also as proof to propose to
the Tibetans of British good faith towards the Tibetans. Younghusband did not specifically
mention it in the letter, but it is easy for us to think of the mistakes, the imprudent actions,
but also the objective difficulties in managing the relationship with Sikkim®' and imagine
the tension generated in the Tibetan Government. The Tibetans had crossed the borders of
Sikkim in 1886 to prevent a mission to Lhasa that the English had agreed with Peking.*” Then
in 1888 the British intervened to expel the Tibetans and that expedition was followed in 1890
by the Convention between Great Britain and China relating to Sikkim and Tibet in which
Peking officially recognized Sikkim as a British protectorate.”” In December 1894, the convention
was then integrated by the Regulations regarding Trade, Communication, and Pasturage.**
Just under ten years later the English were forced to invade Tibet. On the other hand, relations
with Bhutan were based on a different path that had matured over time and taken on a new

form. The times of the humiliating treatment suffered by Ashley Eden seemed far away.

* The English had defeated the Sikkimese in the short war of 1861 and had then signed the Treaty of Tumlong which severely
limited the external and internal autonomy of the small country. Text of the Treaty of Tumlong: British Library, London
(further only BL), IOR/L/PS/20/CA1, The Secretary to the Government of India to the Secretary to the Government of Bengal,
April 16th, 1861, fol. 156, p. 6. On the Anglo-Sikkim War of 1861 see A. MCKAY, “A Difficult Country, a Hostile Chief, and a
still more Hostile Minister”: the Anglo-Sikkim War of 1861, in: Bulletin of Tibetology, 45, 2, 2009 and 46, 1, 2010, pp. 31-48.

%2 BL, IOR/L/MIL/17/12/60, Report on the Sikhim Expedition: From January 1888 to January 1890, prepared (under the orders
of the Quarter Master General in India) by Lieutenant C. J. Markham, in the Intelligence Branch, Calcutta 1890, pp. 1-2;
Frontier and overseas expeditions from India, compiled in the Intelligence Branch Division of the Chief of the Staff Army
Head Quarters, India, Vol. IV, North and North-Eastern Frontier Tribes, Simla 1907, p. 50; TNA, Foreign Office 17/1108, The
Viceroy of India to the Thirteenth Dalai Lama, 7" February 1888, Enclosure of a letter to Her Majesty’s Secretary of State
for India, No. 24, f. 21.

e 7312, Convention between Great Britain and China relating to Sikkim and Tibet. Signed at Calcutta, March 17, 1890.

With Regulations appended thereto, signed at Darjeeling, December 5, 1893, London 1894, Convention between Great

Britain and China relating to Sikkim and Tibet, pp. 1-3. The Chinese text is in Treaties, Conventions, etc., between China

and Foreign States, Vol. |, Second Edition, published by Order of the Inspector General of Customs, Shanghai 1917, pp. 513-515.

“oc 7312, Convention between Great Britain and China relating to Sikkim and Tibet. Signed at Calcutta, March 17, 1890.

With Regulations appended thereto, signed at Darjeeling, December 5, 1893, London 1894, Regulations regarding Trade,

Communication, and Pasturage, to be appended to the Sikkim-Tibet Convention of 1890, pp. 3-5. The Chinese text is in:

Treaties, Conventions, etc., between China and Foreign States 1917, pp. 516-519
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Bhutan was now different and approaching the moment of the greatest institutional change
since it was founded in the 17th century. Yet as Younghusband’s words demonstrate, caution
was more than necessary. The discussion analyzed so far provides us with precious elements
to understand the reason for that very cautious formula inserted in the Treaty of Punakha.
Knowing the subsequent history, we understand that those full guarantees on internal
autonomy as well as that ambiguous formula with respect to foreign policy, then reproduced
in 1949 in the treaty with independent India, allowed Bhutan to remain independent and then
to be admitted to the United Nations in 1971. On the contrary, continuing the parallel

mentioned above, Sikkim not only failed to join the UN, but in 1975 it was annexed by India.

30



Political reasons behind the ambiguity of the treaty of Punakha

References

Alexandrowicz, C. H. (2017). The Law of Nations in Global History. Oxford University Press.

Alvarez Ortega, M. (2024). Why (not) put a label on it? The plural conceptualization of the
Bhutanese-British relationship. Forthcoming.

Bajpai, S. C. (1964). Bhutan — The Himalayan State. Parliamentary Studies, 8(10-11), 14-17.

De Riencourt, A. (1951). Lost World: Tibet, Key to Asia. Victor Gollancz Ltd.

Deb, A. (1971). George Bogle’s Treaty with Bhutan (1775). Bulletin of Tibetology, 8(1), 5-14.

Eden, S. A., Pemberton, R. B., & Bose, K. K. (1865). Political Missions to Bootan. Printed at the
Bengal Secretariat Office

Guyot-Réchard, B. (2017). Shadow States: India, China and the Himalayas, 1910-1962.
Cambridge University Press.

Misra, R. C. (1989). Emergence of Bhutan. Sandarbh Prakashan.

Phuntsho, K. (2013). The History of Bhutan. Random House India.

Sinha, A. C. (2001). Himalayan Kingdom Bhutan: Tradlition, Transition, and Transformation.
Indus Publishing Company.

Singh, A. C. (1972). Bhutan: a Kingdom in the Himalayas: A Study of the Land, Its People,
and Their Government. Thomson Press.

Van Praagh, D. (2003). The Greater Game: India’s Race with Destiny and China. McGill-Queen’s
University Press.

White, J. C. (1909). Sikhim & Bhutan: Twenty-One Years on the North-East Frontier, 1887-1908.
Edward Arnold.

White, P. (2000). Bhutan. In J. S. Bowman (Ed.), Columbia Chronologies of Asian History and

Culture (pp. 384-388). Columbia University Press.

31



Achievements and limitations in China-Philippines relations

in the first two decades of the twenty-first century

Tran Thai Bao

Yersin University of Da Lat

Corresponding Author:

Tran Thai Bao

Yersin University of Da Lat

27 Ton That Tung Street, Ward 8, Da Lat City, Lam Dong, Vietnam

E-mail: josbaocmf1010@gmail.com

Received: 20 November 2023 Revised: 4 June 2024 Accepted: 10 June 2024

32



Achievements and limitations in China-Philippines relations

in the first two decadesof the twenty-first century

Achievements and limitations in China-Philippines relations

in the first two decades of the twenty-first century

Abstract

Since 1975, when diplomatic relations were established between the Philippines and
China, despite challenges, an essential alliance has strengthened and endured. Filipino
strategic philosophy and flexible foreign policy towards China helps the two countries
maintain stable cooperative relations at bilateral and regional levels. This article clarifies
achievements and limitations in China-Philippines relations in the first two decades of

the twenty-first century.

Keywords: Philippines, China, achievements, cooperation
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1. Introduction

Philippines-China relations have undergone dramatic developments that no ASEAN
country has ever experienced in relations with China in the period 2001-2021. However, this
relationship has also achieved important milestones. Although there have been years of tension,
even facing the risk of armed conflict in the South China Sea, overall, Philippine-China
relations have developed much more comprehensively and deeply than in previous years.
Some traditional areas of cooperation have been deepened, while many new areas of cooperation
have been opened, including security and defense cooperation. In the period 2001-2021,
the Philippines and China have launched the process of economic integration with each
other through jointly implementing the plan to build the ASEAN-China Free Trade Area
(ACFTA) which was implemented by both sides since January 2004. The legal foundation for
the development of this relationship has been supplemented to become more solid. There is
no longer any field where the Philippines and China have not signed some cooperation
document at different legal levels from Treaties, Agreements to Memoranda of Understanding.
Thanks to that thick legal foundation, Philippines-China relations quickly recovered and developed
after experiencing harsh challenges during the administration of President B. Aquino III.
In the political and diplomatic relations between the Philippines and China, many achievements
have been achieved, overcoming all obstacles to get closer to each other despite the fact
that many unresolved problems between the two sides have been achieved. More and
more visits at all levels are taking place between the two sides. During those visits, the two
sides have achieved many good results and signed many bilateral and multilateral
cooperation programs. The two sides also promoted the launch of a comprehensive
strategic partnership and brought many outstanding achievements. In the field of security,
the Philippines and China have cooperated in both traditional and non-traditional security.
Traditional security cooperation is focused on containing conflicts in the Souht China Sea,
while non-traditional security cooperation is promoted in joint activities on fighting epidemics,
transnational crimes and overcoming consequences. In the economic field, cooperation
activities are focused on building an increasingly strong trade relationship between
the Philippines and China. The two sides have signed many agreements and programs to
implement trade exchanges, encourage investment and develop infrastructure. In agreements
and cooperation mechanisms, the two sides have implemented preferential tariffs for goods

and services and investment promotion. Another remarkable achievement in Philippines-China
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relations is reflected in the bustle of people-to-people exchanges. This success is thanks to
the twinned relationships between the localities of the two countries, the two-way tourism
flow, especially the flow of visitors from China, and the cultural and artistic exchange

activities conducted in these events. Golden period of Philippines-China relations.

2. Philippine-China relations have developed comprehensively, covering all fields

The Philippines and China are two countries that are geographically close, but
different in most aspects from political regime, level of development, culture and society.
In the context of widespread slobalization, especially since the beginning In the 21st
century, the above differences are not a major obstacle to the development of relations of
peaceful coexistence and cooperation for mutual development between countries, including
the Philippines and China. In terms of territorial size and overall national strength, the Philippines
is a small country, while China is a large, rising country. In deed, this is not a major barrier to
the development of cooperative relations between the two countries. The main obstacle to
this relationship is the dispute between the two countries in the South China (which
the Philippines calls the West Sea) and the Philippines’ traditional alliance with the United
States, China’s main competitor in the Asia-Pacific during the Cold War period and even
today. However, due to the shared interests of peace and stability in Southeast Asia, which
both countries need and the great and practical benefits that cooperation can bring them.

In the political and diplomatic field, the Philippine and Chinese government leaders
are determined to overcome all barriers to move the two countries’ relations forward. Their
tireless efforts have brought encouraging results. From the coldness that lasted for many
years from the official establishment of diplomatic relations (March 1975) until the late 20th
century, in November 2018, Philippine-China relations were upgraded to Comprehensive
Strategic Partnership. This is a very high level in international relations. With this upgrade,
Philippines-China relations are only lower than the Philippines’ relationship with the US.
If we compare the relations of other ASEAN countries with China, the Philippines-China strategic
partnership was established later. 'However, this is a great step forward, if we look back at
the problems left by history in Philippine-China relations and the negative impacts from

the development of US-Philippine relations during the same period.

! Malaysia and Indonesia established a strategic partnership with China in 2013

Z We will address these issues in the following section

35



Thai Journal of East Asian Studies Vol. 28 No. 1 January - June 2024

Along with gradually upgrading relations, high-level visits are increasingly carried out.
If before 2001, Philippine leaders rarely visited China, *then under the administration of
President Gloria Arroyo and President Duterte, state visits to China have become more frequent.
M Ms. Gloria Macapagal-Arroyo paid two official visits to China, in November 2001 and
September 2004. During her first visit (from January 20-21, 2001), the female President of
the Philippines held bilateral talks with other leaders. China such as General Secretary and
President Jiang Zemin; Chairman of the State Department Li Peng and Prime Minister Zhu
Rong Co. During that visit, eight important bilateral agreements between the Philippines and
China were signed. Following her official trip to China, she attended the APEC Summit held
in Shanghai from October 20-21, 2001 and met with Chinese President Jiang Zemin.
In addition to the above state “visits , Ms. G.Arroyo also conducted many visits to Beijing and
many localities in China.

Under the administration of President Benigno Aquino lll - the political-security relationship
between the two countries became tense due to the Philippines suing China related to
Beijing’s nine-dash line claim in the South China Sea and high-level visits was stopped,
except for the first visit (after Aquino Ill came to power) which took place in August 2011.

Official visits to China have become unprecedentedly bustling under President
Rodrigo Duterte. During 6 years in power, Mr. Duterte visited China 5 times: October 2016,
May 2017, April 2018, April 2019 and September 8-9, 2019. Such frequent visits show the
extremely warm political and diplomatic relations that Manila wants to give to Beijing .

On China's side, from 2001 to 2021, high -level visits to the Philippines were fewer in
number, and the distance between trips was also longer. Indeed, 6 years after Prime Minister
Li Peng's visit to the Philippines (December 1990), Chinese President Jiang Zemin visited the
Philippines (November 1996). Even when the relationship between the two countries was in
a “golden period” during the years of President G. Arroyo or President R. Duterte, Chinese
leaders did not make many visits to the Philippines. However, each of their visits creates

important turning points in the relationship between the two countries. Most notable was

® President Marcot visited China in May 1975; President Corazon Akino visited in April 1988, President Phidel Ramot visited
in April 1993

% In April 2007, President Arryo attended the annual conference of the Bac Ngao Forum for Asia. In June 2007, she visited
Chengdu and Chongging and in October, she attended the Special Olympics in Shanghai and visited Antai, Shandong
Province; In August 2008, General Arryo attended the opening ceremony of the Olympics in Beijing. and visit Chengdu;
October 2008. General Arryo attended ASEM in China and visited Wuhan and Hangzhou.
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the visit of Chinese President Xi Jinping in November 2018. In Manila, relations between
the two countries were upgraded to a comprehensive strategic partnership.

Another noteworthy point in the visits of Chinese leaders to the Philippines is that
the interval between visits has been shortened compared to previous periods. From
President Hu Jintao’s visit to Premier Wen Jiabao’s visit there were only two years. If not for
the political and security tensions in the years 2013-2016, perhaps it would not have been
until 2018 for Chinese President Xi Jinping to come to Manila for an official visit to
the Philippines.

In addition to visits by the heads of the two countries, many other high-level visits
are also held with higher frequency. That fact shows the increasingly profound development
in Philippine-China relations.

In the field of Security-Defense , the development of political-diplomatic relations
has increased mutual trust between the Philippines and China, creating opportunities for
the two sides to expand cooperation into the field of security-National defense, a sensitive
field, was not included in the cooperation agenda between the Philippines and China before
2001. In April 2002, Philippine Defense Secretary Reyes visited China. Two months later,
the Philippine Fleet visited China for the first time. In 2004, Narciso Abaya, General Staff of
the Armed Forces of the Philippines, and Defense Secretary Avelino Cruz visited China one
after another. During those visits, the two sides established an annual defense consultation
mechanism.

The first defense and security consultation with Philippine Deputy Defense Secretary
Antonio Santos. Until 2007, three Philippine-China defense and security consultation roundtables
were conducted between the two sides in Beijing and Manila. In October, China’s North Sea
Fleet visited the Philippines and conducted joint security and non-communication exercises.

In the economic field, the trade cooperation relationship between the Philippines
and China in the period 2001-2021 has had remarkable developments in scale and nature
compared to the previous period. The key point of this development is that both countries
find common points and their own interests in the context of globalization, integration and
development of the world. Through high-level visits, bilateral agreements on economic,
cultural and social cooperation are established. Regarding the import and export situation,
entering the 21st century, the Philippines and China have increased their contact more and

more flexibly, and both sides believe that the relationship between the two countries is
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entering a “golden age”. President Arroyo is the first President in Philippine history to recognize
that China plays a particularly important and indispensable role in the global economic
development process.

Thus, increasing and more flexible contact with China has made the economy
between the two countries progress according to “new winds”. Trade relations between the
two countries have achieved many significant achievements, especially in the field of import

and export.

Table 1 Philippines — China trade from 2001 -2010
Billion: Billion USD

Financial year Export Import Bilateral trade balance Total trade turnover
2001 792 975 -183 1,767
2002 1,355 1,251 104 2,606
2003 2,144 1,797 347 3,941
2004 2,653 2,659 -6 5,312
2005 4,076 2,972 1,104 7,048
2006 4,627 3,647 980 8,274
2007 5,749 4,001 1748 9,750
2008 5,466 4,245 1221 9,711
2009 2,933 3,807 -874 6,740
2010 5,724 4,627 1097 10,351

Source: Philippines Statistical Yearbook (PSY) (2005) and Philippines Statistical Yearbook
(PSY) (2011)

The export situation of Philippine products to China is increasingly promising. Specifically,
exports from the Philippines to China reached 792 billion USD in 2001. The export level
increased rapidly and reached 5.749 billion USD in 2007, and this was also the highest level
during President Arroyo’s two terms.

Since President Benigno Aquino Il took office, visits to China have taken place more
frequently to promote the stable, long-term and sustainable development of China-Philippines
cooperation. A Joint Action Plan for China-Philippines Strategic Cooperation signed on
October 29, 2009 is considered a testament to this good development (China-Philippines

Joint Press Release). Since 2010, two-way trade turnover has continuously increased rapidly,
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although before that both the Philippines and China were affected by the global economic
crisis, causing trade relations between the two sides to decline significantly. Overcoming those
difficulties, in 2010, bilateral trade turnover reached 27.7 billion USD, an increase of 35%
compared to 2009 and China became the third largest trading partner of the Philippines
(Wang Qishan, 2021). The export situation tends to decrease, from 7.025 billion USD in 2013
to 6.372 billion USD in 2016, the level of deficit is increasing, the trade balance is tilted
towards China with an increasing trend. For example, at the end of 2016, the total trade
turnover between the two countries, according to the Philippine Bureau of Statistics, was
21.937 billion USD, an increase of 45% compared to 2013. From the perspective of trade
balance, it shows that, The trade deficit is increasing, from -1.047 billion USD in 2013 to
9.193 billion USD in 2016, an increase of 9 times compared to the same period in 2013 (See
Table 1).

Table 2 Philippines - China trade period 2013 - 2016
(Unit: Billion USD)

Year Total trade turnover Export Import Balance of trade Bilateral
2013 15,097 7,025 8,072 -1,047
2014 18,336 8,467 9,869 -1,402
2015 17,644 6,174 11,470 -5,296
2016 21,937 6,372 15,565 -9,193

Source: Philippine Statistical Yearbook, 2017.

From 2016 to 2018, China always maintained its position as the leading trading
partner in the Philippines. In general, the market share of Philippines-China bilateral turnover
in the Philippines' total annual trade is quite high and occupies an important position.

Also according to the Philippine Board of Investments, in 2019 China was
the Philippines’ leading trade partner, export market and import source. Bilateral trade
between the Philippines and China reached nearly 50 billion USD, an average growth of
17% over the past 5 years. Exports to China increased from 18.4 billion USD in 2018,
to 19.5 billion USD in 2019 while imports increased by 16.02% in 2019 (Philippines-China
Business Relations, 2021). Some of the items in the top export sectors are electronics,

minerals, fresh foods, electricity, chemicals, machinery, fashion accessories, transportation
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and other industrial products. Also in 2019, China approved the import of fresh young coconuts
and Hass avocados from the Philippines, adding to the Philippines’ fresh fruit basket for
export to China.

Regarding investment cooperation, The Philippines-an archipelagic country is facing
financial difficulties, the economy is still facing many difficulties, and people’s lives are still
backward. In the context of globalization trends, to improve economic competitiveness, ability
to respond to natural disasters and also fight against radical Islamic groups and terrorists at
home and abroad, the Philippines has continuously Using different diplomatic tools and policies
to attract foreign support, that’s why when entering the 21st century, the Philippines has
continuously opened its doors, welcoming investors, including foreign investors. investors
from China.

FDI capital from China into the Philippines is increasing: in 2001, total FDI capital from
China into the Philippines reached 209.39 million USD, and this number increased by 11.27%
at the end of President Arroyo (2004). However, in the second term of President G. Arroyo,
China’s FDI capital into the Philippines seriously decreased, this number reached 134.34
million USD, a decrease of 28% compared to the previous year. The opposition of the Opposition
Party and social movements is said to be the cause of the decline in FDI capital from China.

Thus, during the leadership period of President R. Duterte, economic relations between
the Philippines and China have developed rapidly. With policies of prioritizing economics
and promoting trade cooperation, the two sides have achieved many encouraging achievements.
These results have motivated both countries to continue strengthening economic cooperation,
despite the difficulties posed by territorial disputes. However, looking back on more than
20 years of trade and investment cooperation between the Philippines and China, it can be
said that cooperation between the two countries depends on developments in the security
and political situation. China’s commercial investment has not really met the needs and
development plans of the Philippines. Environmental issues have not been paid attention

towards sustainable development.
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Total FDI capital from China to the Philippines 2016 - 2019
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Figure 1 Total FDI capital from China into the Philippines in the period 2016-2019
Source: Total FDI stock from China to the Philippines. By Statista, 2023.
(https://www.statista.com/statistics/720978/outward-fdi-stock-from-china-to-the-Philippines/)

As we enter the second decade of the 21st century, Philippine-China relations are no
longer as developed as they were under President Arroyo. But thanks to efforts from both
sides, economic relations between the two countries have achieved certain successes.
Political tensions between China and the Philippines related to the South China Seaissue
under President Benigno Aquino Il have complicated political and diplomatic relations
between the two countries. However, statistics show that these disputes do not much affect
trade growth between the two countries, while two-way investment has decreased significantly.

Recently, there have been many opinions that are not very optimistic about
the Philippines-China relationship because increasing disagreements between the two
countries will inevitably lead to competition and conflict. But the changes in the policies of
the two sides, as well as the dependence on international and regional factors, have greatly
influenced this relationship, forcing the two countries to pay attention to peace and security.
Besides, the most common strategic interests of the Philippines and China come from
the bilateral economic relationship, therefore, in the coming time, there is a basis to believe

that the relationship between the two sides will continue to develop in a positive direction.
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3. Consolidate and expand the legal basis for Philippines-China relations

Since establishing diplomatic relations with each other, the Philippines and China
have paid attention to building a legal foundation for the development of their relationship.
Until 2001, the two countries signed many cooperation documents such as the 1975 General
Trade Agreement; 1978 Science and Technology Cooperation Agreement, Postal Agreement;
Air Services Agreement 1979; Cultural Agreement 1979; Investment Promotion and Protection
Agreement 1992; Tariff Agreement 1999; Treaty on Mutual Legal Assistance in Criminal
Matters 2000...

Above agreements have created a legal basis for Philippines-China cooperation
in trade, investment, culture and crime prevention. As the need for bilateral cooperation is
increasing, especially since entering the 21st century, the Philippines and China have signed
a series of cooperation agreements to expand cooperation into new fields or deepen
cooperation. than the old areas of cooperation. Cooperation agreements signed from 2001
to present include: Memorandum of Understanding on Sports Cooperation 2001; Memorandum
of Understanding on Information Technology Cooperation 2001; Memorandum of Understanding
on Cooperation in Suppressing Transnational Crime (2001); Extradition Treaty 2001; Treaty
against Ilicit Trafficking and Misuse of Drugs 2001; Memorandum of Understanding on
Tourism Cooperation 2002; Memorandum of understanding on cooperation ocean 2005;
Convention on Cooperation on Youth Affairs 2005, Memorandum of Understanding on
Cooperation in Sanitation and Quarantine 2007; Memorandum of Understanding on Educational
Cooperation 2007; Convention on the Protection of Cultural Heritage 2007; Memorandum of
understanding on cooperation in sanitation, 2007.

Looking at the list of agreements, MoUs and treaties signed between the Philippines
and China since 2001, we can see not only an increase in the number of cooperation
documents compared to the previous period, but also the increase in legal value of many
cooperation documents. Before 2001, Philippine-China cooperation documents were only
agreements and memoranda of understanding and had no treaties or cooperation agreements.
Only since 2001 have cooperation documents had strong legal weight such as
the Extradition Treat; Treaty against Ilicit Trafficking and Abuse of Drugs; The 2005
Convention on Cooperation on Youth Issues... was recently signed. This is one of the great
achievements that the Philippines-China relationship has reaped after 20 years of active

interaction and cooperation.
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4. People-to-people exchanges between the two countries have become busier than ever

As cooperative relations become more and more extensive, exchanges between
businesses, youth, students and people of the two countries also become bustling, especially
during the administration of presidents G. Arroyo and G. Duterte. Programs to introduce
Philippine culture in China, activities of Confucius Institutes in the Philippines as well as
festivals organized by both sides on each other’s territory have helped the people of both
sides have the opportunity to understand and appreciate each other’s traditional cultural
values. That understanding, in turn, has inspired learning about each other between the two
peoples. Twinning activities between 24 cities and provinces of the Philippines and China
also make an important contribution to promoting exchanges and mutual understanding
between the people of the two countries, in general, and between localities of the two
countries in particular.

For both the Philippines and China, tourism is identified as a “key” economic
sector-the country’s “smokeless” industry, contributing greatly to the economic development
of these two countries. In the first two decades of the 21st century, bilateral cooperation
between the Philippines and China in the field of tourism has achieved certain results for
both countries.

Tourism activities between China and the Philippines have grown rapidly since Mr.
Durte rte implemented a policy of closer contact with this country. On October 20, 2016,
Philippine Secretary of Tourism Wanda Teo and Director General of China National Tourism
Administration Li Jinzao signed a memorandum of understanding (MOU) on tourism cooperation
in Beijing (Rappler, 2016). Accordingly, the cooperation contents have been discussed,
agreed upon and included in the long-term cooperation content by the two sides, in order
to promote tourism cooperation to attract more tourists from the two countries to each
other. Also in the spirit of tourism cooperation between the two countries, the Philippine
Department of Tourism has received a number of contracts with a number of Philippine art
performances at two main offices in China, one in Beijing and one in Shanghai.

One of the factors promoting the choice of Chinese people to travel in the Philippines
is that most companies, businesses, and travel agencies in the Philippines are founded and
managed by Chinese people. This plays an important role in helping Chinese tourists come
to the Philippines feel safe and confident. Although many of these people are from Fujian

province and speak only Hokkien (Fukien/Hokkien), most travel agencies, hotels and resorts
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have Chinese employees, they said. Mandarin Chinese is very good. In addition, the Philippines
has a system of hotels, resorts, and restaurants fully equipped with modern facilities, meeting
the needs of tourists at prices suitable for all budgets.

Also in 2014, the Philippine Bureau of Tourism launched the logo and website, “It’s
More Fun in the Philippines” as a marketing campaign for tourists and expatriates worldwide.
Accordingly, visitors will get a list of all tourist destinations, a database system of hotels,
resorts and travel agencies in the Philippines. From there, visitors will proactively plan long
trips and experiences in the Philippines in an economical and effective way. Therefore, this
is one of the reasons why Chinese tourists come to the Philippines every day. By November
2021 - The Philippine Consulate General in Chongging, on behalf of the Philippine Embassy
in Beijing, welcomes the launch of “Trilippines”, a comprehensive mobile application dedicated
to products and services Philippines tourism service for mainland Chinese tourists
(chonggingpcg, 2021). Philippine Consul General in Chongging Flerida Ann Camille P. Mayo
appreciated the partnership between the two countries for keeping up with trends in smart
tourism. Ms. Flerida Ann Camille P. Mayo also thanked the creators of Trilippines for their
foresight and appreciated their trust in Philippine tourism despite the current border
restrictions. “When pent-up Chinese travel demand meets pent-up Filipino hospitality, we
will all be there - Philippine foreign service agencies and DOT offices in China, Philippines
Airlines, Cebu Pacific and Trilippines - to help open the route to our long-awaited travelers
from the mainland (Department of Foreign Affairs, 2021).

According to data released by the Department of Tourism (DOT, Departement of
Tourims), China is one of the Philippines’ largest tourism markets. Despite the maritime dispute
with the Philippines, the number of Chinese visitors to the country peaked at 490,841 in
2015 - 24% higher than in 2014 and also the third largest market after Korea and America.
After two years of efforts since President Rodrigo Duterte took office in 2016, China-Philippines
relations have made positive changes and created good development momentum. China is
currently the largest trading partner, largest export market, largest source of imports and
second largest source of tourists for the Philippines (Li & Ramses, 2018). According
to the Philippine Department of Tourism, Tourism revenue totaled $9.31 billion in 2019, up
20.81% from the $7.71 billion in 2018. Based on data from the Office of Planning Tourism
Development, Research and Information Management, the leading customer market is South

Korea with the highest tourism spending with about 2,614,685,263 USD, followed by China
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with 2,330,491,557 USD and the US with 1,208,907,514 USD (Rocamora, 2020). Tourism
Secretary Bernadette Romulo-Puyat also said the continuously increasing numbers
demonstrate the fruits of strong collaborative efforts by government, industry and civil
society in realizing the goals of the National Tourism Development Program 2016-1022
(NTDP) the country’s sustainable and inclusive tourism master plan designed to promote
the livelihoods of marginalized stakeholders and spread benefits to rural areas (Xinhua News
Agency, 2020). Accordingly, the number of tourists from the Philippines to China is increasing
day by day. According to statistics published by the Ministry of Culture and Tourism, in 2013
there were only 996 thousand visitors, but by 2018 it had increased to 1.205 million people.

Table 3 Number of Chinese tourists coming to the Philippines in the period 2008-2020
(Unit: thousand people)

Year Quantity
2008 163,689
2009 155,019
2010 187,446
2011 243,137
2012 250,883
2013 426,352
2014 394,951
2015 490,841
2016 675,663
2017 968,447
2018 1,257,962
2019 1,743,309
2020 170,432

Source: Philippine Department of Tourism (n.d.)

Philippine Ambassador to China Mr. Jose Romana, the number of tourists and
businessmen applying for visas to enter the Philippines increased by a record 200% and
affirmed the “golden days of the tourism industry”. The Philippine calendar is back. Mr. Jose
Romana also added that during times of tense China-Philippine relations, Chinese people

came to Southeast Asia to travel but did not come to the Philippines. Up to now, Chinese
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media has also reported the situation in the Philippines more comprehensively, therefore,
tourists and businessmen come to the Philippines every day. In 2017, the Philippines welcomed
nearly 1 million Chinese visitors. The Chinese Embassy in the Philippines used the term to
describe this situation as “Chinese citizens’ visas to the Philippines are already flooded”.
Meanwhile, from January to December 2016 , the number of Chinese tourists to the Philippines
reached 675,663, an increase of 37.65% compared to 2015.

From the above analysis, it can be seen that China is always one of the key customer
markets of the Philippines. Meanwhile, Philippine visitors to China also grew steadily. Many
destinations in the Philippines have become favorite destinations for Chinese tourists,
especially Chinese tourists love this type of beach resort in the Philippines. Tourism
cooperation between the two countries is also demonstrated through many activities such
as participating in tourism fairs, welcoming tourism survey delegations from businesses and
the press, and coordinating to organize tourism introduction and promotion programs.
market dynamics. Cooperation activities in the fields of culture and tourism have contributed
to tightening the friendship between the Philippines and China.

Firstly, it can be said that the process of cultural and educational cooperation
between the Philippines and China in the first decades of the 21st century has achieved
many great achievements in many fields in general and especially for the Vietnamese.
culture-education. The cooperation process has had a positive impact on the relationship
between the two countries, helping to strengthen their relationship and creating a premise
for harmonious cooperation and mutual support in other fields. Although there are still
some negative points affecting both countries, especially in the South China Seaissue, they
are not significant and can be completely improved.

Second, in the first decades of the 21st century, the governments of the two countries
have tried to create conditions for the people of the two countries to have the opportunity
to access and interact with each other’s cultures. The people of the two countries also have
many things in common both culturally and socially, and the two sides have also achieved
more achievements when cooperating in this field. The clearest evidence is through cultural,
artistic, sports, tourism, culinary, and charity exchange activities in the Philippines as well as
China. At the same time, many Memorandums of Understanding and cooperation have been

signed to further promote mutual cooperation and support.
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Third, if in 2009, revenue from tourism was 2.235 billion USD, (see chart), by 2018
Philippine tourism marked a new milestone of 8,260,913 visitors, an increase of 15.24%
compared to the previous year. 7,168,467 visits This number reaches the target of 8.2 million
in the National Tourism Development Plan 2017-2022. Among them, China is the second
largest source of visitors with 1,743,309 arrivals in 2019, an increase of 38.58% compared to
the number of arrivals in 2018. In 2019, China was the only market to reach a record of one
million. to NAIA, the Nation’s main gateway. Furthermore, similar to the Korean market,
the reopening of Boracay has attracted many Chinese tourists as the number of visitors from
China to Kalibo increased dramatically by 155.64% (Tourism Department, 2020). Also at this time,
the Philippine Department of Tourism (DOT) said Chinese tourists spent a total of 2.33 billion
USD when visiting the Philippines in 2019. DOT data shows a total of 1.74 million visitors.
Chinese tourists visited the Philippines in 2019, an increase of 38.58% compared to 2018 .
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Figure 2 Philippines’s Tourism Revenue 2009-2020
Source: Philippines Tourism Revenue. by CEIC, n.d.

(https://www.ceicdata.com/en/indicator/philippines/tourism-revenue)

According to DOT, the Philippines’ all-time highest number of international tourist arrivals
was 8.2 million in 2019, contributing 9.31 billion USD in tourist revenue, 20.81% higher than
the figure of 7.71 billion USD in 2018 (Xinhua, 2019). However, in December 2019, the COVID-19
pandemic affected the tourism industry due to the epidemic prevention measures applied,

in addition to fear, tourist demand decreased significantly. The Philippine tourism industry
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has been seriously affected, as the government has imposed travel restrictions in an effort
to prevent the spread of the pandemic.

Above factors created an unprecedented bustle in people-to-people relations between
the Philippines and China, especially during the years when the Philippines and China
experienced the “golden period” in relations between the two countries. In 2019, with
a total of 1.74 million visitors, China ranked second among a total of 8.26 million foreign
tourists visiting the Philippines (Adobomagazine, 2023). In addition to visiting each other’s
country, different social classes of the two countries also conduct exchange trips, learn from
each other’s development experiences, and help each other when facing difficulties. The friendly
and cooperative relationship between the people of the Philippines and China has contributed
to deepening the relationship between the two countries. That is a guarantee for the stability of

this relationship, even when it goes through the most turbulent years.

5. Some limitations in Philippine-China relations

Besides the above encouraging achievements, in the process of development,
Philippines-China relations also give rise to a number of complex problems that are not easy
to overcome. Unlike Thailand’s relationship with China, the country has also had to face problems
left by history, being a traditional ally of the US in Southeast Asia), Philippines-China relations
developed with major ups and downs. If under the administration of presidents Gloria Arroyo
and Duterte, relations between the two countries developed strongly and became increasingly
extensive, then under the administration of President B. Aquino lIl (2012-2016), Philippine
relations-China has become tense, even hostile. This situation not only appears in political-
diplomatic, security-defense relations but also in the economic field. High-level exchanges
between the two sides were stopped. China did not even invite President B. Aquino to attend
the ASEAN-China Trade Exhibition, held in Nanning in October 2013, while The invitation was
sent to all heads of state of the remaining ASEAN member countries. In the field of national
security and defense, tensions in relations between China and the Philippines peaked in
April 2012. The direct cause was the discovery by the Philippine Navy of Chinese fishermen
fishing in the waters surrounding Scarborough Reef (called Huangyan in China). On April 10,
2012, two large Chinese ships equipped with modern equipment were dispatched to protect
fishermen. Armed clashes occurred between the two sides and neither side intended to

withdraw its troops from the disputed area. Political and security tensions between the Philippines
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and China have negatively impacted economic relations between the two sides. In March
2016, a few months before the PCA’s ruling on the South China Sea case, Chinese consumers
destroyed 35 tons of Philippine bananas, citing the discovery that a chemical used in
fertilizer was too high compared to standards. level of this country. In that case, Filipino
farmers suffered losses of 33,000 USD (Truong Luu, 2016). Total two-way trade between
the Philippines and China in 2015 reached 17 billion USD, significantly down from 30 billion
USD at the end of 2011 (Truong Luu, 2016), that is, before the dispute at Scarborough Shoal.
In the field of investment, China ranks third among countries investing capital in the Philippine
economy. After the 2012 dispute and especially since Manila sued Beijing before the PCA on
January 22, 2013, the total amount of Chinese direct investment in construction projects
was from nearly 8 billion USD at the end of the year. 2011 dropped to 251 million USD
exactly one year later (Thanh Ha, 2016). Another sanction that Beijing imposed on Manila
was to completely cut down on recruitment programs for Filipino workers to work in China.
The economic consequences of tense political and security relations with China due to
the Philippines unilaterally suing Beijing have forced the successor President B. Aquino Il
Mr. Rodrigo Duterte, to adjust his policy towards China. in general, and policies regarding
the sovereignty dispute in the South China Sea between the two countries in particular.
As a result, relations between the Philippines and China have gradually improved and reached

their peak in 2018, when the two sides upgraded to a comprehensive strategic partnership.

6. Conclusion

Philippines-China relations (2001-2021) have achieved many great achievements.
This is a rapidly developing relationship, covering many different fields, at both bilateral and
multilateral levels. This is most clearly reflected in the development of economic and diplomatic
cooperation. The results in these two areas have promoted bilateral relations, brought benefits
to both sides, and contributed to increasing mutual trust and understanding between
the Philippines and China. The increasingly strong development of the two countries’ relationship,
especially since the two sides decided to upgrade the relationship to the level of strategic
partnership, has further vibrant this relationship since entering the 21st century. The Philippines
has been attracting resources from China to realize its development goals. Meanwhile, China
has restored its dominant influence over the US in the Philippines, especially in the political

and security field. At the same time, the benefits to be gained from the relationship with
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the Philippines are enormous. China’s influence is at an unprecedented level in all areas of
Filipino life. Thanks to proactive cooperation, China has expanded its commodity market
and gained access to the country’s rich natural raw materials and cheap labor. In addition to
attracting more resources for development from China, the Philippines’ position in ASEAN
has been enhanced not only because the country is often a pioneer in implementing
ASEAN-China cooperation projects but also from independence of opinion and positive
contributions to finding solutions to the East Sea issue. With China’s support, the Philippines’
ambition to become a great power in the Southeast region and reach out to Asia has more
favorable conditions to pursue. For China, the impact of close relations with the Philippines
has brought them many economic, political and cultural benefits. The Chinese issue is no
longer a political-ethnic issue in the Philippines. Never before have traditional Chinese cultural
values been honored and widely promoted in the Philippines as they are today. The adjustment
of the Philippines’ foreign policy towards China has added impetus to Southeast Asian
countries’ relations with China. Cooperation activities between these two countries in recent
times, in general, have been aimed at implementing cooperation projects between ASEAN

and China at the national level.
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Economic Strategy of the Republic of Korea:

A Case Study of the Semiconductor Industry

Abstract

This research studied factors supporting the economic strategy governing the South
Korean semiconductor industry towards a global economic and technological status. Mixed
methods research was done with data gathered by trade statistics, market proportions,
academic articles, journals, and websites and conceptually analyzed. International political
economy (IPE) was the main study framework, focusing on geopolitical and geoeconomic
perspective for data analysis. Results were that the semiconductor industry is considered a key
determinant in South Korean economic strategy. As semiconductors are considered economic
indicators, they reflect economic stability during geopolitical conflicts, including the United
States (US)-China technology rivalry, featuring trade sanctions export control and production
bases moved from China to avoid Chinese economic coercion. In a geo-economic dimension
and cooperation with the US, next generation South Korean chip factories leading the manufacturing
process and human resources. These findings underline South Korean economic strategy based

on national interest to integrate the semiconductor industry in the global supply chain value.

Keywords: Semiconductor, Geopolitical, Geoeconomics, International political economy
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1. umin

viulgumuyanveasiineudnined Uszneusne (1) mawamnununingaunsiya (P)
vosiudmiunsaduudeniaiunngiuvesiu (2) mssenuuudulnslsiedasiiesonsinig Electronic
Design Automation (EDA) (3) nsdnmfamuanizdmiumanaavidenisfisinsesnuuuidutumes
lavig (4) Yavngunsel fab dwSumnangaaeuaines (5) M3genkuy NMFIINIAAN LaZNTUETY
anwarUTYNTU Fabless (6) NMsHANYUNTAILUUATUIIAT (Integrated Device Manufacturer: IDM)
() v3nsvhduanlsmas (Guanandn) uay (8) USNIvadeuTUuazussyast dndilasuidy
Outsourced Semiconductor Assembly and Test (OSAT) (Zaman, 2022) iy Usvinmuansaust
winoudnwed Wawn ldun wireanusr (Memory) Tulastnsiwaies (Microprocessors) 299553
auanlan i (Commodity Integrated Circuit) #583Uu195514 wagszuuuudy (Complex SOC)
Wugenauasludy (Segal, 2022)

¥ aa. 2022 inmdldasesdundsmannisiineusnimesvnlanegfisosas 17.7 lasians
ieiinsuinmesUssinmmiemudAniosas 60.5 Tasfinann DRAM $eay 70.5 uay NAND Sowas 52.6
udimsvergdunlmainlsviannisudn (15mdae) Segar 17.3. n1sdseenisidaoudninosves
nnEllud am. 2022 Syanniadu 129.2 udtuneaansanss lneUsznaudsfineudnines
UssiavmiaeanusiAndesay 73.8 Usznoudesar 57.46 vasnisaseaniedaeudninesviavin
Fusfirousnnesludundeendduennmaldanduiesas 18.9 v81 GDP (Invest KOREA, n.d.)

Slol a.a. 2021 seaevesgaEMNTIediausnwoTalandlyam T TeAY 555.9 Wudu
aoaasaniss lasudtvannansg 1wy Intel, Texas Instruments (T1), Nvidia, AMD, ka Qualcomm
a¥neldsm 273.9 Wiuduneaafanssy Geildwiesas 49.3 veawaalan dwuivnaininmals
ATBINAIANLIBANUTIT AL 19.3 U8Ina1a wazuIEnanTulasunisaduayuainiguianiu
neauauIalig (Big Fund) imnuddgdeslunainlanilusesas 6.1 (Digitimes, 2022) A5z
awsmmaluladiAntuseninanss uasdundudwmansenusovaslegumuyani (Value Chain)
oehavanudedld Fetumsfiansss fovlssnundnaBuain TSMC uag Samsung Electronics giina
Peundufuiuiinnudaudimegiisgmans wu seuuauliniu Saduarudnninavesansgs
91NUsELA UNITTINYIA V09T us o lA N TU vaustA et uT unduid aiuanudAyeg namnssy
wfinaudnumed n1eldunn Made in China 2025 (Miller, 2022) MssAdusnvasiunieldsziden
serinsUsemefiansgn (ugdnseidou wu ssansnisailan (WTO) dswanssnuduniufiindeiu
(Washington Consensus) namie aniussninsUssnaiiansss muaunIsauasnsawmu Tis
nansznuaInnnasaiulaniaasugiavesiu lnsamzanudugihdumealulad domei
mMsussdusmumallad iwu Jgyanuseivg (A) 56 wilaoudniaes waluladdrnm uasndsnudiden

(Weiss & Wallace, 2021; Moffitt, 2016; Allison et al., 2021)
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viunnsidlessenineussma 1w laglanzegneda vesuaulimiu nzaduld wagauayms
nmd uaganud savglugraivnssueiiaeudnineslifivssmalaanunsafl anauedlunn
nszvIuMsveiilegUMueiinousnime s oUAINA I aURIUTINANS 9 LU NIWER
wfireusinnesounn 3 uiluwnes Sdiesauuisvlulanfianunsavildfe TSMC vadldniy Intel vos
ansgawi3NT wag Samsung YORNMALS LLazmiﬁmﬁé’amﬂﬂaLam%uqﬂmﬂ Advanced Semiconductors
Materials Lithography (ASML) waaiuisasuaus dawsiagldsunisatvayuainsguiandadiiiieme
dufuarmannolumsuustussniyssme Ssmuanusaifesey fumauasdulunainniely
wsanuiisianuidenneg uagmsaeloumanelulaglsidegumuisiiaeudnines (Bloomberg, 2022;
Fernandez-Villaverde, 2023; Porter, 1990; Chiao, 2022) Fana1abdadl snuanfuusunnisidies
sewhaussimakarademausazdu Suiligramnssusieoudnmes eguuiiufiaudaud
suniifsmansdedanasiovndleguyusznineUssime

s luuneui %TiaL‘flumiﬁﬂmLﬁaﬁwmmL%ﬁlﬂﬂﬂiﬁﬂ%ig@&;%ﬁﬂwamﬁmmswgﬁwaq

= = =

nnald deagsousuasasumaluladseninsansss uazdu Jadumgliinmaldiuudls
arwddytugnamnssuiinngedu antadedugfisgmand dadufuusiifianuddasions
“fmmn” ulsuemsgnsmansiofiunnuannsalunisussiussninassma dailidadesugl
wswgmanidosidufofnvanuiufidueieoudnmnes duvand naredudladondndud

'
o w A

dA v ignsmaniniaasegiaveanvaladdiviniilunsiienudAgiunisanduuleuisnis

'
a

AaszwAiioSnwvelaIauanANNtaLdWitintu wasiirsugamansainnisilsanunindy

[
=1

viuaenanlulaniluidaaiunnuannsomani

2. IQUsEaAIAYaINISANEI

2.1 U iisgenansuazQiilasugaan s6on1sMvUALVSAENTNIATYERAVe RN MG LA

Y

a v

2.2 AnwiAnusiuaanianAtugnamnssuwiineusinnasveunmala

2.3 1Wiava e USsUINAUAILNTON NN TWUITUTEN U TN AVDININR LA

3. sulaudgdmiun1sAne : nTaULUIAALAISNNSANYY

3.1 NTOULUIARA

WA 91910958 I19UsEINA (International Political Economy: IPE) uiadaidl asfy
119N UTZAUIINNISAN YSRGS 9]’LuﬁaamwgﬁamﬁLﬁaaiwdwﬂiwﬂ ileannmadeleses
AunssumaAsygRauasnsesEieUse ALy 991U AATUT (Susan Strange) tin3gAans
¥ angusumIduTuS eIl sEne auaiadesiieson1sviaannenle IPE kuanuduius

se1Iana1n (Market) 69113 (Authority) 3833 (State) NanunsaviailasegunuunsAnm
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msdamanansidies iswgiia deny uazsnaddlassadng (Structural Power) aisnunaidslasaaing
Usznauludae 4 ffdedy 1dun druanusiuag (security) fun1suan (production) A1un1sidu
(finance) wazsuA1MY (knowledge) TnodnanaszuunIsnan nsuaniUasy waznnsinass
n3nens yaluiinsiansdindndesdinisesauszneunionuansalunisfvuansounin
wswtunamnanmsiadulalusiunes “aniu” wag “ngunas” sailuis “anflon” madsay
oglsfinunsAnusie IPE goufiusuniiudsuuiaslumunsiauivesssuuiasegia insgdade
#1919 fianudureunaznatninndedy nsamegnsiianuduiusuazanudealoswmaasugia
nadles uardsau liUFduiuS seimhesiuiififddurou edlusedutannyana Uity
i uazUszanaslan Suduedredsfinmiundunseuniefiflumsfinuues IPE feiftonau
fouiiianuvannvaneuasna Insntu (O’Brien & Williams, 2010)

3.2 TaMsAnw

unauFuilsisAnwdsuuamis N13398L89AuAM (Qualitative Research) Lagn1539y
\WaU3un (Quantitative Research) shumiiwsmgaaﬂaéuaa(?hl,asuaﬁamamsgw NSKER FRdIUAAIN
unANIATININTans uasduladfiAies il

MAdednunm | Anvianuduiusseniaunmalitugrannnssuwiineusnines dead
AnuddgsenaUstlovimansugiaduiusfuviloyanilan daaziinasemmungmsmansnis
\swgialugramnssueiaeusnnosiiunanangfisgmansuazliasugean

n9iTedeUsn « Anwenuduiussendnereyaniainisan M3y n1sdseen N1sHan
wardndunisudalugnamnssuisireudnmedvounmalinagszdulan teviarumailaiing

VUALNSAIARSNLATYERAVANMALR

4. NMINITINVDIDAFMNTIUITABUANIADS : HnALRLTERZ IuBaN
fansveaniswaunmalulad Tiviulduanaanugsiukunisaduayuainnindguay
anuiTevesss Tnoldsumaluladainlasimsidouasiaunsedunadldsunuanmaseimna
niumealuladgn “dheven” vidensnainiguialuganaenyusiiunisdngs Industrial Technology
Research Institute (ITRI) 1lod a.a. 1973 fisfunumdrdalumsianngramnssudidnnsedng uay
The Electronics Research and Service Organization (ERSO) e A.a. 1974 aeld TR Taai
welulaBiefineusninediunluliniu suluisguenuineimans (HsinChu Science Park) gnasisia
TaenslvitugamyuiunSileativayunsiaungnavnssy Wadalul aa. 1980 Tufunsdnw
iosngrumsiammalulad msduindnulufnusmsUssna Sruuind@nwsmldniuiluGeu
Tuam$g= Tud A 1990 fidwau 33,530 au lnganaludiutinAnwissiutudinfnu wazdwlng

Seuluanuninerrmansuaznesange vinvenlasuanmsaneseisisuszme leviibalaniulasu
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ANuIMamalulaguazanamnssy asiulud e 1990 liniudauaSugnamnssuniglulssine

Wun1sAnelungudidnnselind welulagarsawme wagimnssuiiluavilasuaudesly

' '
v a A

sEAvgANAnNYY JUnTeudwy 37,247 Aau awmzileuluumingrdefin eavesiuiengsy

LAz nANewI1UsTuIa 135,000 ALAINELD gUTUBKNUNINYNE YN LA 829 894N UT 19 nATA

'
v a1

Asmandvililiniunansfuuvamineinsuysd uaransuideiidmaliynainsdunisifouas
faunngningnannssy feimeenvuluneunsnfienaniuidevesigifiesumaluladan
ssdspmailiAansiauuniuresuisululiviu vliianuansolunisesesassmiiof
UFEnesUsEe 1wu Tull A 1990 UM TSMC vanidansudndifssansamegdidugnan
selvgiiteuaniulusugndusumaluladtuas (Chen & Jan, 2005, pp. 1141-1150)

1393984 Chen & Jan gamnssuinmaldinisduindeulnenimenyunelulssing 1wy
nauyuualua (Chaebol) HAnduAdeUszaun1sainananveanuies Wowdteutulduiu léufud
ulsugnszurumsazaumaluladfiunnseiu lnefiuTsnedneudnnesusndianaaduidouas
Wanwesdy wazmasgliriudunumduEmlunsmmngiu uasmenddaeumnglinaeniy
SuAnveu lunmdldsgatvayunay Chaebol lunisimungnaivnssuieiinoudnines taelv
nsatuayunensdunsunsiimuenlaedguiaandaesned ansaazdldiiadefatuayy
geavnssulineudnmesdeliussatvayuunainaielulsewmea liiasduanniaensuy nasy
nInan1UNSANE" (Chen & Jan, 2005, pp. 1141-1150)

nsdlvesdUulunmssy 1980 Guuasiduindneiaeudnneiselngvedaniildnu
msnaniedosas 50 wilud .6 2022 anaavdeifieadosas 9 1Ha191NN1SHUTUVEIUSENANS 9
Fundganuimised1annseniagaaimnssuivativesd yu egalsfnnu gy udinainu
anuansalunsustulagduuUansnaalunans 9 naundndae lwu viheanud Wuimes
wavgunsalfsfniliih dedviefinousnnesiiudosas 6 gunsainmswaniduiesas 3, uazTamdu
Jeway 50 Tl A.f. 2022 mngnisatiuayuainsguta dnsasmuuseana 4.5 Wudunoaanianss
Tumsfaulssnurdneiaoudneed deldsumsoydRnnisuuniiininsenaasugha n1sen
wazgnavnssu (MET) 1wl a.a 2022 (Trade, 2022)

nsdlvesiu dmnuunnsrsanléniu Juu uaznmald esnuisniedaeusnneslungs
UsemaiiutszrsulagarindesuuivnlulsamaiidosuedensaiaivieUssmadandoy
wuudszsulae uwidwiunguuseimaneuitladuienlunauussmealsznsulaeazlilasunis
suaRamuiunauUsTmAneuihdad WeanunsaimslesseninssemaAsuudasly nsue
wilneusinimesuazmsansleumaluladludsiu foidunausslovivesmwuiudmsunsdediy
avnnladen Weawn Jv15e Sndu (Richard Nixon) wae 1843 Aaduwaed (Henry Kissinger) 4a43u

Wudruniwasiusinslunissesuannimlaies ladnisianisaasnuiu Uselevsuludiudan
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n1sAES Jurnualunediundyanimivesnisuszneuwiinouinined uSEnsu Semiconductor
Manufacturing International Corporation (SMIC) éfaqLw%ﬁyﬁ‘ummﬁwmamaﬂ%ﬁmﬁuﬁmﬂw Intel,

Samsung, kag TSMC fifinszuInnIsWaRAng (Hochberg & Hochberg, 2022)

5. @unan s : @AEuNTINYNABUANIADSVRLNUALA

gramnssusineudninesveunmaldiudusonaduuidnanivesuitniasena
fuiundngunsaiwdeoudninositlamelulads Tssmulsenougnisdulud aa. 1965 Tasdiuien
#1149 9 1wy Fairchild, Signetics, Motorola wa Toshiba fin1slyussuvnvunasinalulad dus
\uwasnanmisuvsdusewineamsss wardu esanmsivunugdlugnavnssneiaeusinines
Uitvesavsy addlsamilulssmaindaiamn wu wnmald warliniu invaldedluduneuaeii
nsdlvesnsatiuayuanigua fiflsaungnavnssudidnnsednd wu Tul a.a. 1966 Wn Jos-8
(Park Chung Hee) Usgniaunu 5 Jdmsunisduasudignavnssuddnvsednd lnsaniznianis
dvoen LU Mstundougpannssminuaziedl Wovmssy 1970 MnvestnvesgaamnITILY
seAnuasalunsuYadusEnisUssmalas s dudmiunstauensyvisunsainiinyes
il Ivilsgpannnssumiinuagiediiulaty

YHNaMATTY 1970 BuiimandniaUszananaies fafedumaluladnisndsluszdugs
1wl A.d. 1974 US¥MenaU Korea Semiconductor Inc. v18lw#iu Samsung tagnateidu Samsung
Semiconductor (MusAIMg) Aeulud aa. 1978 Mandndudusznaulasnisinamalulad
NnYu Whmmssw 1980 Idamusiowiledlu DRAM Tud a.a. 1982 iflesanidunaaiilngjuasi
Tassadralidugsausonisudn a1nfinaandanssiiuldinnadglildd “unugnsmansfiddy
dmsugraminssuidineudnmes” winsatuayuvesiguiaEuidunmssy 1980 iluduilonnan
Jademanisursduseninaszma Taslaniznisgadeanuaiunsalunisuystuveannale
0g19M3fiANuIIIUTigs uronnwalddenieudisuiuiu viedsemdluiedeny Tuoeniia
NSUAESUAZAUYUNITHENRNI FedeuarausInasiy

ALNARUIANT 191N UaNBNAITTY 1980 inmaldgnuesinduguusiuanss 91nns
MPnansnT dwmaliidinisaouau lnsanensansmannserisUssmadiliuaeuaiunisuan DRAM
NN wald 5ot a.a. 1992 WemnudumusanisUsEmAdsHaReNTANTULATNTNYINYDS
nauyugsiauelua dwademstmuaulsviemaasugiavesizuia iosinaruiunauesiy
finasernudssaninadeunanssUssmaniauiuiuegenn uasdaduneluresmsiiula
vosngugsiautluaiisanisynuiaseirsygaveuniudld dundrdvinlinistmuaulevisves
Ysuradandndsalldfidosiarsandunguuelua saluils dunmissy 1980 dnsdadiniuds

UsgAnsamvaadumenisiamuniasugithunmals waziin 3898 Tul a.e. 1970 gnImnduleuie
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wiswghanelfaounisaidril iefinnsanainnisviaganisaivesansn ArmiurILTAAN
serineUsene wagnstuaniisiunavesnguuilua shlsssunaliannsnatuayuuazasmu DRAM
nsgdunsivlsfinuufunamananundonveanainisssinaiid os1ue Tduaiiuayy
mMyWangaamnIselaeufnmefveunmald suilufinisuvsduiinieussninsdulazansgy
Dalenalfinindldanunsninngmain DRAM faeimniinandni§aves Samsung 910ASHAILT
DRAM 64K waz 256K ndufigannuaulavessguia dou g-g3u (Chun Doo-hwan) wazlaiinig
dea3ulasan1sWaung I aM DRAM 910 wandUs1elua) 1wy Samsung, Hyundai, LG uaz
WiANends 19 wisiuaa1tuisy waruendu 9 wuusevauadn LAnsEUALNENENYDS
Syuranfonawinviuaudeinistamunsidenaziauvesniaenvulalasanizlunguuslua
(Cho et al., 1998, pp. 489-505; Kim, 1997; Kim & Kim, 2006) axvieuliiuisniswauinalulad
fugenanurumaeenyu wasnuEyusiUAimansuayimnssy n1sasuludu R&D unum
vewualua saduiadehsennunmimmanaluladlunudld (<im, 1997, pp. 376)
denngamssedt 21 amnwauladesguiainvaldfauuaudeuly ngramnsufidlad
ANUETEEALY LwiLﬂi@gﬁwﬂﬁlmim8193’ﬂ15ﬂ§i’ﬁqmawwﬂisuﬂ'§aﬁ 4 guannITUigiaouAnAes
Iinangidumnusiunamaasugia vienanerduanuiuasuiend wu nsdivesanis agviountu
wigswTnydRuinnssuaynsusiuresanizouin (United States Innovation and Competition Act)
warnsyUgRnsuuEiuvetewsni (America COMPETES Act) Tudl a.a. 2022 nsdivnmdld aneld
NMSUSMNIBANUTZEITUR LU Ua-8U (Moon Jae-in) dadsuanernuiineusnnes (Semiconductor Belt)

1 1% [ [ al . = a 4
51319390 G097 (Gyeonggi) waz Yave9 (Chungcheong) saulufangmaneanaMnIsudnagns

(%
o ]

YUFWIYIF (National Advanced Strategic Industry Act) 1 k3-8 ANBUSIWIILNTFUUATIING

Y

NIENTINIIAT QAAIMNTTY hagnaeanu dmsunismivqunisdeeenieiinouinineslusiisseine
' = < < & ' o g v a9 v & ° v
AB1INNTUTMT8Y YU Fan-Joa (Yoon Suk-yeol) Asthwmsneinagyilsiinmaldidusmsunaniu

wilApuANLAas (Semiconductor Superpower) HIUNTBUTUE LT EIYIYANNITVLEIAINENTU

Y

unAnwiluuvninende (Park, 2022) duvarilndnduliinnalanediiugnsmansainaudauds
Augiisgenans neordagiiesugeansidudoulvdAgdmsunssnwviauannsalunisuudy

wagSnwanuludiiinuednoudnnesimunanaudaudaanil

6. JUNBIWMNYATFAEAT : N3NNI RRUANINRSTEAUlaNYBUNMATA

v L)
[ 6

nswvstuvesgaamnssuineudnmesiuszaulan unuinvesansys daudndudes

[ 1 1

Snwanuludidunalulagniianudrdgreavsaans lnsanzelinoudnnes Iannumene1y
Anfunswitanaluladiwdaoudninesiugawesdu €1y CHIPS and Science Act 2022 Tuwaas
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YBIEAN3F IURNIZNIANISHENGNTUNTI N IleUNUedanssy Inmaladauieialusiiu
NVINTY LHBNANTUAIULUINAINEEABUANIADIYDANMELR Samsung Electronics kag SK Hynix
vayalul A.A. 2022 Samsung Electronics kag SK Hynix ATedduktmatanilanysyanuiosas 50

Tudunureausnay Tudiuveinansug DRAM Astdudndiulieusasas 70 vaenaialan

ag9lsinnu inmdlddensianudvaiertungruievesansy AllnenanssnudognaInngsy

<9

& a

wilnousninesaeluuszine eineineudnnes Andunisdiooniosay 42 ves GDP uaz
wineudninofiduduaidsooniilvgfigavonnmald dednduieviesas 18.9 vesnisdseen
favualu® a.a. 2022 Saduveitinglanmalidetng desmnuisndediveyaieatunsinms
msmansaifilsuazreyavamalulad (Stangarone, 2023)

731l CHIPS and Science Act 2022 agtoulifiufsarumAdoudumalulad (Techno
Nationalism) vasavsg Aunanivinlvuisnummiumdaiungssdeulnifadumsaiunumiale

yan1szaulan ol munen1aisgeansuaz QliAsygaans nanfe ngruefinaIiniigly

yanszaulan (ugeannssuadaeudnemes) weiedieludnagns dmsunisuaatunnnudu
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WU WEUEMLATEENITNNYEULANTANSENINeUsEme NM331AnlAIRNsasean nsiuAEig

wazn1sganyuUIEnAnglulsena davaiiaenndesiunnuneg1811a1NADYNYMUNAINGT LBY
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Rugaviyu 1wsinn® uardqeanunmsifeuasiauiegdadmiunsaiialssnuy nmsvenelseny
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wialulaguaznisndaduduludu g diaduanunergudmiunisussaveldiueunis

afisgmansinnniniosdutmnemaasygia (Taillard, 2018; Luo & Van Assche, 2023; Capri, 2022)

<3

ﬁffaﬂg‘wmS?Neiamamwrum'aﬁaais&qﬂwwuawmwawulﬁmiuauﬁLﬁmsﬁumﬂmmwmmuaﬂmsﬁqu
wilnouanwasliniu wavluvuziiuidouuarmnalseleviivussmanusiing dmsunisende
arwaninsolunisuisiumanaluladfudu masvsiulugramnssuefineusnmesfiiatuiady
e Ingiiasugmanidenanedunislufeulvveanfisgmans aenadestuansyfigiuves Petar
Kurecic (2015) na1a1 dwisangiaeamgiuiidusasmuaaudaudamnsgimans nanie

ninens @ndumiinngiang) Wunisdunadnsvenmsugiaglisgenans (seopolitical economy)
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AnTuaINNsURFURUS I8nIsFAmMTUN1IAMNUATULUUYBINANTTUNILATYE A NIUAavUsEImNA
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Kyung and Lee (2023) ndnnd1duneunisnisni szuunsdusenineseme n13niiuing
maasygia nelmeulouenmsssssmavesansss WWlssiunamsgeamnssuuazaulfiuioy
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fognaumndunsdivesauliviu sulufsensss vieamasnsalunsudnsiireusnmes iesan
Fununsraniige nsdlvoannalddmsunisendenisusuiananann Kyung and Lee (2023) T
Anuiud Sguiainvaldsesyatiumnuanmnsalumsuvsiuvesssuuinanelulsemeadmiuied
pousnimed Tuludsdunounes Back-end muiififouldszydanmsfinmaldfanuansalunia
N15NAAYDITUNUIBAINTI Kyung and Lee Na1731 nmid tadasnwaudul idunisuan
wiheaud Ineddadeddyaniusznis fie annansenuainnisannisieniduainlanagTuan
wazmsnwanulsiuievlunsuvsiuvesdvlunsassunasiinduntmans
nMsfvuagvsMansaATygialugaavnssilineusnwas VUMl Aa K-Semiconductor

U [

Strategy 3MNNNSUAAILNTAERNT

9

fanadlofudl 13 wawaiau a.a. 2021 Tne gy ua-du Usznei
inwilddeadunaneiinousninesinmesinssdvinaveslan melud aa. 2030 iiosuilefu
amzvaunauiinousnnesluidlsguniulan lnesguiasgsmiletunmaenyu lnsaenadesiy
ulgunensedunaasugia Green New Deal Wag Digital New Deal Ingszmaileduil 19 nsngiau
U A 2020 Tiszyfisnsdadiuuaznsian 3 eaamnssumdn (Big 3 Industries) léiun 1) eilreusinimes
(2) srusuALiIOUIAR LAy (3) HARSNITTIunIN (Bio health) n3difiiivavasiugnavnsay
wilmaudnwasuleune K-Semiconductor Belt tolinsveneaentuiing iunngudlonisle Aves enwes
ngoalia uaresens waynfinny fusenllgilodveutazensy Mnfuiidesdu fiminavesd
Juaudnanwdnwinoudnnes lneuiem Samsung Electronics waw SK Hynix aduayusuysyanm
37 WuduneaanTansy wasliununsatiuayuIIuig 451 Mua1uneansansyT Ssuaandnsne
Jeuaz 50 dmsumITenaznsiaulugaamnssuiineudnmes LLaxmﬁwﬁ?mamwgam 886
Wudueeaansansyy Winvzluilavgnaivnssy lssnueiinoudnnes wazAti (Water supply)
ﬁmmﬁﬂﬁiﬂuqmmﬂ‘iw ?iqméwﬁmmsaunmmaamﬁmam% K-Semiconductor Strategy nelu
U A.f. 2030 (ADULNSATINVYA B4 N9La, 2565)

[

gnsenansnIAsgianeldinsiannanamnssulineusninesasvieuliiuiaud Ay
dwsumnuliuasuianflaeiedaoudnmesidudiuniswesnisivuaulouisiiunisaenUszau
sEnIAsegnanIslulsemaLazNslassenIUssineiioanaudes Medl nsanfduuleuiy

sgrInnsaseudiusivanssy duanusiuliesuaiinouinnesuazimalulad Lazn1samu
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Y8185 UL UENSANERT K-Semiconductor Strategy Aelul) a.d. 2030 tleai1edanisuan
meludszmannmsvnelsanusdn agvioulifiuiannuinavesnvaldanmsiianidsgumy
wilreudnnesluiu wazanumieniwnaaluladuesansss Mlunnsunswdaiinoudnnes
Younmald deo1afnmuidssnansss annsiannannvald (Park, 2022)

wnnadAyd v uUsEi unsi e asegiedudundnd sazieusenunduninuina
fio nstudsiumaasugiavesiuiidaoniudld Tnensdinisduaslvnesmsdulifumansusia
WU M3ATIUINT (Boycotts) MstdenufuAnisunases (Administrative Discrimination) 31AsA15
yansadstiasiu (Defensive Trade Measures) 79371iAn19n13A7 (Trade Limitations) uazadin
N1TLAUNIADNUIBIURUTELINA (Travel Restrictions on Foreign Entities) WASASIMEE 39
NANSEVIURBIATYERIveUN WAL thindefunudmiugimuaulouienaruson inmalddamensm

asnanududaszmaasugna suluinugangunislulsemeriunisusuguuasnsas s

o

]
a v Ao

fhegreiiddydmsuuisniddumsluiureanvalifigniudsdumaasugia fio nauuimdenisd
wagthsassndualuieefignmamsiussiudemauaiiliisvesiuiasugie iesanmensiy
lLineladenisinaulavessguranmalilunisindaszuu Terminal High-Altitude Area Defense
(THAAD) slafnudiuumsiindnluanss ol a.a. 2016 $ruagnssfunuseidouretadudanals
HOATIBANAILAZYIANY 1.3 Hudruneaaaniy wlul a.a 2018 LaTovisusduldeanan
Usenaduluuds demni Jadusedreiinmensiulraasmsdutedu egndlsimugeniidadiia
vousdestoulonsnsisanavesiufiazsinluduedosodmiunstudifumanasugiann
PREMNT I ADUANNBITENINTULAZIN WAL (Simonelli et al., 2023)
\dlefinnsannsdseaniednoudninesvonnmaldlud a.a. 2022 nsdeeenliiudndy
Fosay 55 mumeieauusosay 12 ldniusesas 9 wazaniss Soay 7 mUsI83IU09 Bank of
Korea (BOK) Fuifuduandunansdmiunisussneuluiu egslsfiniu ieanunisaiidsuluan

ANSAN159RAITUVDUNINA LA N anasf akmLAaudaraul A.a. 2022 Ussunasoeay 24.5 1016

'
aal

el a.e. 2021 Yoway 39.2 WumanasnnANLFeINSTUIINTUARAs uaziTunaINa NS TLS]
arwansnsaluntsudnduaidunans fewal nsdnwanuannsolunsdeondy Jadumeii
3 ¥19-84 (Rhee Chang-yong) #§31N155UIASKIAUNIME (Bank of Korea) fafiukaninufiadase
auaasalunsuesiunsdseenivreanmiald nisunledam Ao nisdsenmalval q vinunans
nsuisdusErivansyn wasdu Salu “nmdnastunuisnsiesulofuransenuiioTaindy
F9070 BN TS IBUTITON I THENUA NI T UYOEHENTY” uazveTaduRINgTLY CHIPS and
Science Act 2022 dwalyi Samsung Electronics kg SK Hynix lalanunsavensnisaamuluiu dmsu
msitaudumalulafduaduiu Wesmndusmaddyesivaniureunminnausuasiuny

NSHER (Kang, 2023)
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HANSENUAUYISFANARSAMSUNIMALY fio AnumeneIuvesEansy dmsunsiaiunIsuIis
wialulagredu nsaansienanidnivannsaivesuauldniu msfendegumusiineudnwes
AU (M3Usenav) Yasnmald duvaidnglanisiuasuwlamiagisgenans invaladedvulliy

novauswonsisuwlatlugnamnssumartauifideuldndnundesiuinissnwanudy

U [ v

AuNgeavnssulelinoudnines titensuauswiolyn1angiisgmans azvieuruAINg1I89

<9

< ] = a o s & "o <
g Jon-fea Inesvyisgnamnssuiaeudnnesitnlunisuvsluvesainsuuguiuy (All-out war)
wiany s Niluddsnatlyn s e nludomenenmseningy wianefnmiswignisiesdu

MUssuadounsvhasnsunamalulagiiewisdennudugiiviiunananudandseniansy:

'
U =

wazdu duralifaduanunereuvesnvilsionindernudawds ey Jen-dea n3eiuld

U Y o

AenvaatuiBnistnvarudufihdunmhennusiannsUssguiuginlugnamnssy aundnand
DFtyaA uassguusEUszann 60 au Wotul 8 figuieu a.a. 2023 Tnenani “dymmegisgmans
nareitunudesamsuusInlunissnnts vhsleguniu-idew) Feusvmieausvnieliauns
unlotlgymidls sedufutudymiivssmanisiasuasrniuswdosudssmai fuuadni

Y Y a

Fonrdpry (Funwald-fifeu) wu awszewsn)” (Reuters, 2023) i3 Ay Usy (Kim Bong-man)
ntuHUNANT e TENI19UsENAYes (Federation of Korean Industries: FKI) nan3i1 “daguiv
tymvesialaguniwialan (nasnsnunise-{idew) lfuesrmanussduniumrsygia (widle
qUu-idew) gnsagIiuassausunsesUsme” (Na, 2022) ntymivanidainangnisly
FeulvangiimsugmansdmsuniserdoanuansanisuvsiuseninsUssma nsinwaiudy

hasinaudnwasliuszaulan wazn155nwIAuluAmMILATYERa

eX2p

7. JuNVNNILATEFANENS : lssuuazningInsuyvdiagnamnssuiinouanings
Hadefimsihunfinnsanuenmieainnisilsanudmiunmandy (mudfidouldssylu
yaneive) fio ninensuyed eanniinnuddyienirgnainnsy :unyives Bae and Lie
(2016) nanAsdapussnuiifiaudAgyregnainngsa High Tech vesnmialisgsnseungy Tae
dutlvgruinnmaladunlinazuaupautiningrmansuazienslusuian dudiinvdlidagduasy
sawmuuayniTelutiiniias uitlymniseueautininemaniuayieng anaufnmey
douvilisnulaléiimgladanad Saduniduanuddgresgiiasugmansannsiussnudy
Hadvatfuayudahlissuiadosiusnlimiudfyiu “niwensangd”
ndnnadesiuvesnszuaunsiilugnsduaiumsiamidninenmansuagimnsssiugs

U =

ansaaniunsiiunisamulunsfnyimadnemansuazinalulagiiusedugaunisfinyvse

dnnidulssimagnamnssuenanateidugfasraininermansuagimnsiiuantuidonas

WMInedeviseludniunilins NsAgeENIANaNNTNANUSEWA nalfegluvategUlUY
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wu guuiiemensiiunsduaiusazunmzdifianuamnsanelulssna visanss flamn
MsRsgarTIEsnAINAR I Tawanssalustmea veludndunils iiesdulsinng
melulszmeser A Usemamilsonaumvinensdnnunniiesnudfidauausanis
Ingenanssedugs liandumsianlaseaiugudunsidenieseauazmnlunise
Fordmdunsinny uilunanedsemaingaasugfidauaansaaluuszima vazideiudsiu
YR euluseme Somaiiansnadieuiasasvgiafifuanndu dwal
msustulussiulamimuuusennty frfunstiostu “avedva” Sadurnunenealumstiostu
Usemasng q afinnuddudmsunsialsemne

Bae and Lie (2016) Wanuusienisviauaautlymussnuvesnivalii ulevieiiduasy
Wenfuideaundendnensuyudvonnmald ldasandesfudmulouisdoTouisulungs
Uszina OECD TnglullduansriiuiBeulovievidoanisu mneszuunmstmuaguadonaditym
MnnstunuleweaLna suluamsussanunusesnaleune @ S&T (Science and Technology)

U =

wgsguatiuuldugaiunisaiignsenansseauradonisveneiiuUssdnsnmeeinsamu

o«

[
&Y

R&D Lm'{]zymuul,ﬁmmmsamuﬁhjazj’wLauam'amaﬁ&uuﬁmmmam%ﬁﬁugm IMINTTU LAYYAAINT
Sndlamwisiiinansgnumun Aewgnisel “anesiva” vesaunislulsene danariviliife
MsvIALAAULIINUNYEgsluatun S&T endregawy Ul a.a. 2013 tnmaldldnzuuy 4.63
Tudruanoslnavesauluussinag duil (BDN) egludududl 42 99nifavun 61 Uszina voyaain
Institute for Management Development lngazviouliiiuingdnsanisfinwiuineisanswas
'3mﬂﬁwﬁﬁﬁﬂwgﬂuszﬁw%ﬁyzyﬂwLLamJ'%zyzywLaﬂﬁaaﬂmmmuﬁ’té’ Fau Yymmandsadu
Ty Feuseionsimungnsmansmaasugiauaznsvauvssmadusgren Tnoiane
mssnwanuliSeuresgaamnssueiineudnnes
sumilasioanumenemmsiauminensusnuUnngluksuiaLnmdsnusineimans
wagdmnssumans adudl 1 (2006-2010) 1Fosunaufisatudl 2 (2011-2015) FiadosumuRALN
Jestuuandliifiuismnudtlavesniadglumsdnay Tasiamgluatud 2 vumdwensnnnd
atfuuands 1.5 wh laefimengnansugseruauladuinemanssoe sy mulufsadaminede
FruAngrmansuazinugimnssy Seagveulddunurnsfuaseufsnnudumarlunisude
ninemaniuazimninuningsiliifismeneniagnaivnssy naannisaussiua lagainnnsg
1579 Korea Institute of S&T Evaluation and Planning 1ud A.f. 2010 wui1Sesaz 37 nKd159
n3ANEIUSYYIONAIUINEIMEAT LA IMATINAERS 1,500 AuInuInetdelunmaldesnly
Maulusinalseine 13931101581539 US National Science Foundation Tud a.a. 2012 uandl
Wiudniesay 54 y1inaialdesnisnauluvhaululseimanuies (Bae & Lie, 2016, pp. 676-706)

dethuieudesivasamnssuednoudnees fudmsinvaladudihsunisds uimnuaueay
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wssnulugnamnssuiiaeudnines msdudugvsmansmansugiadeniinansenunaan nsdinis
vosedfnuazvelfiuisussrindlssnuninuasninensuyudssnitanmalduavanss Tudues
msuvsiulugaavnssuedinousnines tnmaldliannsauvsdulunmwesduuuionm uasninens
yana (M3vauaa) Insengludumaluladiiugiu Ao niseonuuuisireudnineBssnduses
favnnngaunstlaygn 1P) dmdunmseenuuuiv lnednilvgegluanszs nande n1seenuuudy
vounwialddoindmialnaun winssuiunmandauazdunounsudalussdugeweanivaldiedn
fienulauSeunnnninansg (Rousselot, 2022)
wulduluewaninmaldensaiuanusiuliesenitassmalagiamglulseinafiidaiam
Tuedonz fusonidedddsdnmaiulavesgranvnssuedinousnnes shuaandunsdnuiiefge
usanuiivinuzgauavendedunumsnan suluisnsdadiuaishdseusognamnsselineusnines
meluvszme uazianmaluladmandn Ussiuigiouna niimsiuluesgpamnssiedieeuinines
Tuaideny Tusonideds Tnetladvaiuayusenaiulilugfinmameni wu (1) eradosnssieeudinees
ffiunnntu iosnneluladfdvadudsiidanuddylugramnssusis q lasanizluninia
ilnzTusenidesliiinainvuislvguazsidulndniunansasiuazuinismeiaa yan1ns
WAulnazgeila 101 udiunoaanfansys susIeuves Statista (2) MIawmuitu RED LTy
Tnsvansuszimaluieidons Tuoonidedddinisamuii esossuninivlnvesgnamnssu ey

s

Taosjafulufl doyaysziivg (A) uae 56 Faferdustuiedouuinnssuuasmaivlnvesgnavngsm
way (3) rummugliauty mningdinanudeanisvenedaeudnmesiifiuunty walulad
\uwesuaznisdeanslians 1wu ASM International Waz Qualcomm (Tan, 2023) #30ANTIE91Y
Singapore Economic Development Board (2022) ﬂa'nﬁaﬂﬁiLLﬂq%’uiszaw%’gﬂ wazduulug
N136183114N150E00N1NTU TV buTEnee 9 danunergiuasidssnulndlusiielsema
TnsamgluiefonyTuendedld vonmileant Fureuiamesidruddyiliussnasiag o
wannmsamudualuladiugaandassma Unimgussnuineas uazeisatuayugdnie
wiFenzTuoenidesliluguzaudnarsnisnds wu uiaide e uasidulud fanmmsaneiaeu
Fnimesidudanlvgjves GDP uaznisdsonn dasueidonzTuoondedddauyan 200 Wudnu

(%
a a ]

wWissgyansg Tun1sdeeandy gruanvudndidnnseiinduasdy 500 srevesilauTudlidieandunn

[ 1

Fananyan 19,000 é’mmaam%aw%’gﬂ 1ut 2020 (Singapore Economic Development Board, 2022)

Y

¥ = a

Jivuldennsdvesmsiivlnvesgnamnssueireudinimeslueidons usonidodldifnsavle
Faduiedsifianudidyitlusuannmaldenatuindaasunisasmuuarnisvenslsanuly
iTeny Tusenidedld ilevandsseudaudsiionafatusazdwmmvessmedundmadiudy
muifidouldnanly Geagieuiueametsmveanmalddmiunsimuaulouemaesvgia

Fehunisaenlszauszninuasegianelulssmenaznisidiosssninsszma Jeaznanedunisly
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'
cala

yvseansiiinnudAyveaasugiaveanmilifignavnssumiineudnmesidnaroidund sy
Ny AL E ALY

NTAIYBIIEAUNIAYIDURINTA LUBUNVE ANUTEN Samsung lnggnamnssuilreudnaes
Tudeauny eindlyan 6.16 siudunoaansansgs Melud a.m. 2024 dm3u Samsung wIFUNER
Fudruafinoudnimesludsausludiounsngiey 3 a.a. 2023 Weiiusinunsudnduuazvens
15991UNAR a4 Samsung Electro-Mechanics Vietnam Tudswin Thai Nguyen yssauimile miamugu 9
Y99 Samsung 71HLN 14U M3 1.3 Wuduneaaniansgs lumirenamans wialud e 2013
Jandniuueianartudndidnmselinddu 4 el a.a 2022 fimsadurudidouasnmsimuusid]
luilewmaieeues (Hanoi) 1589 UYDUN ALY DUAIUNEIIUAANIAVRIUT YN ME L
sonegeamnssuefineudnnosvesiurunaaudaudsiiindu (Bortoletti & Nguyen, 2022)
fafifideuldnanfanisviaunaunssnuvennmalduasfuvunisnan viendgudinmald
Wnavsglosinnvelfiviouvesdoaum Ao snasnisgdlafund duyuussnu uaganudunans
vosszmeluasasunIsAsEineansy uariu niviulsnuudundnuedidadulassadaiugu
fiBoswesomaamuluusiuiiveaionu

mstvuagseanimaesysRITiieestugfrswgmans Ufastlaiiladedugfissenans
WusinsgduliiAnnsifinanuannsalunsustudunaniamidy nszuiunmsudn uaznnsves
Tssenu fadu auanansavennudlinnnszuiunssdndugeladu “vsldiuiou” deanudusius
sevistsane meldianudaudananil arunuges Heekwon Kyung (2023) 10 anifuAsygaans
qmamﬂiimLLaxmigﬁLL‘vfﬂLm‘Viﬁ (Korea Institute for Industrial Economics and Trade) #1581
UfFussEning (1) guvu (inalulad) (2) guasa (ra1n) uag (3) giisgmand (mnuduriussening
Ussne) duindeugpamnssedaoudnee svounmald TnsmzmsAsunasiaesnlszney
1196 raromsdnsudoulannglinisufigpamnssuadedl 4 nadiusn (1) gumuiliRevesiy
welulad Fuidosnananuannsalunsuvsiunanelulad wu nszUszanana vsstsing

a 2 [

wiAlulaggs (Nszuus back-end) wagnszuiun1suanwiineudnines Ussinumariilunauiain

U a =

mMsuvstulagmsafuayuveslovisaniguia wu anss Ju Uy wazléniu ieiiudnenin
AsuueiuvaIny faifu auansansuvadumanaluladiaduesrusenevitiianudfydmsu
nsdutrdeugmamnssueiinoudnines (2) aanm 1wy nsuegunsal ICT WiunszuIunsUsS
wanfasiuazmsamululsmde ndnie nidvesguasaiiisavestunain Sududosdnuemimdy
Fuhuazmaiilsvesuiem Taslanzuszan “mieanud” veanmald iiesnuvmidsyan
(Value Chain) wilaousinines uaznsdidunfisgrmans (3) aandifideuldnaniawanszmuain

asnsumalulagsenineanis wazdu (nM3dnszifoulan) anudeniugisgaansvealdaniu

(Mssssinanionaidinansenuian1svgareinvialegUniu) N1suvesdungulss (Msianisiiis
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wielulad) uaznsidsuuassssufvnanisaissninasena (nsdluas CHIPS and Science Act
2022) Juwalinvaldsianudndudessnmanufidiusiineudnnes
Msinmaldsznagnsmansiiie uimenasusiineusninesvedan deavviousinu
K-Semiconductor Belt Inglannawesgnsmans fie msdnwiadesnmvesgnamnssauazviadle
pUmMuefinoudnimesnelduisnuuni Tsmde uarussafast dunsatiuayuuesiguna
AAEIUATY WEIY Buus wazlinousnmed Al (Al Semiconductor Industry) Aaanitdugu
ilsvesusuIUUIEINAII RRD fonsatuayufunuuazngseidouiionudangusionisiivua
ulgwne el lunsdivesmsunledgm “msviauaaunssnn” auifideuldnanddgmiion
dsnansznusiegmamnssuiineusniaes Sgunaldduaiuairsynainsvidemdenuiifinnningsse
pravnssuwdneudnmes WodnwianuldiuFeudugramnssy farwsududedyidny
Uszanal 270,000 AU dmiuszeziaan 10 U (ewdsunundendnivd a.e. 2030 anidimane
Y84 K-Semiconductor Belt) uardaasugiisvngiuediasusinmesdndiuau 150,000 au luyn
sz Teun InendenisAnwiniaiundn Uunior Colleges) seud3auanns Saufinineds aelu
T A 2030 silufinsdndeguiidouasununlyidnusiroudnmefiftoaiainiSoussdiBeany
Tumvedinoudninesdmiunsativayuvesnaenyu 1wy yaisinermansuazimaluladdueg
(Samsung Science & Technology Foundation) sieunu 40.12 d1uneaa1sansys Aulasan1sise
27 Tasems wazsamilofuaantunis@ne dau SK Hynix \aunannesude Semiconductor Academy
Lﬁ@lﬁmmifﬂmmsaaulaﬂuazaavﬂaﬁ Wil Samnsung way SK Hynix 19U3nns Multi-Project Wafer
(MPW) wailauusnisdwsumanandvluvane 9 WUsiand uenwiloannugmuuelvg gsiavwinnans
(SME) vannmalageudanudidgseanamnssuigiaoudnines lnelldesnagy As (1) uSEnau
Data Center 1w Furiosal, Rebellions, Sapeon Waz HyperAccel waz (2) USemeau Edge Applications
Ao mslynudugondusdmiunisUsyanana 1wy OpenEdge, Mobilint, DeepX uaw Telechips
melenisatiuayuain K-Unicom wag Tech Incubator Program for Startups (TIPS) Wieagaszuy
fnmanindy wagmiivnuiiianuddydegramnisuedaeudninesveanmald Ao andu
'3‘1/1mmam'gLLazmﬂIuIag%ugﬂLL‘ViﬂLm‘Mﬁ (Korea Advanced Institute of Science and Technology)
Tnemheouil nedausunimnssuszuuedaeudninosinefianye1a1sdsuau 50 aulud a.e. 2022
Taoflanwanvn 1fun (1) gunsal/nszuiumsieiineusnines (2) mseenuuudl/msainasassm
ulngjann (Very Large Scale Integration) wag (3) gafwI552UU (System Software)/ anasfil
(Algorithms) LleensyfuanuzvesgmamnssuiinouinimesanANudsInalumisenudillg
gnavnsTy Al H1uAuITevessFUIA LU Al Semiconductor System (AISS) Wag Processing-in-
Mernory (PIM) #a3UURn15398 10 #es waztafindny 100 Ay sulufsmuae91u IC Design

Education Center (IDEC) N15@UUALUINNATENTINITAT BAFINNTIN NHLIU UATAIALONYY
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Samsung Electronics, Hyundai Electronics Wag LG Semiconductor FegauasuliurmInedsanun s

IMMFITEAUNTENLUUTULBRINNTEUIUNTEBNLULTUTAUYUES Iz satuayusia MPW

wae Electronic Design Automation (EDA) @m5uni1seeniuuduiwuiusmieauyuiiai (Kim et al,

2023; Lee, 2022)

8. UNATUNANITIY

MeESTMansuariilAsygmans Jdunsaiugnsmansnunsed 1 fadl

Jadenadvayugnsaansmaasugialanvesanavnssuiinouaninoslunmalatluguies

£
v a

M99 1 NMIMMUAENEANENTNINATYFRATaRNVELANElfana N TsuElARUANLADS

Jadeaduayu

a s

nsaiugnsansveunmaldlugravnssueineudnines

n3isgAnans

mmsﬁmLLéTqm”m:_]ﬁ%’gmam%ﬁLﬁm%u anuwgmdmiunsanfianduainieide Tasane
gadnsanmsiamnanldniy Ualemalfinmaldannsaidasomearbundudmnis
suaqqmmam%mmwﬁaLLag%’mznmmmuﬁaiumil,lfzquﬁ’umaqqmamnsim%ﬁﬂauﬁﬂLmaﬁ‘
(fevaanan a Aouflavnigs uvsiuguy) wu msaisamdiniudivansss Taonsiansan
neudaudavandundudunioesnnumensny “annudes” ﬁLﬁﬂ%uﬁULﬂ‘i“lﬂiﬁﬁ]
YOUNVEL Ly mmwmmuaﬂmﬁﬁawﬁumﬂmimaunumaﬁlu%u swlufsanudaunds
wwqﬁ%’gmam%ﬁLﬁmﬁuauLﬁmLﬂuanﬂiwum@f[‘uiaﬁ Hasomaningnsuliinmalddossnm
aududihduedinoudnmes wilrousnmedldnaraiduanuiunsusiend Tneie
amannsalumsuustugramvnssedireusnines dadesugiiasugmans) iusiivun
aruifupsmaasugia uazdnwmeldidieuanmsiianuannsanssuiunisuan aveu
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Development of Thai Y series fan culture in China

Abstract

This research article aims to study the development of Thai Y series fan culture in China.
Employing a documentary research approach within the framework of fan culture theories,
this study draws upon content analysis sourced from the discourse of Chinese fans on
the Weibo platform. The findings reveal three distinct phases in the development of Thai Y
series fan culture in China. Phase 1 (2014-2018): Chinese fans relied on subtitle groups to
access and engage with Thai Y series. However, faced with copyright constraints, Chinese fans
adapted their viewing practices by accessing Y-Thai series content via cloud drives in conjunction
with subtitle groups. Phase 2 (2019-2021): The blossoming growth of Thai Y series and
widespread popularity in China. As Thai Y series gained mainstream recognition in China, fans
became increasingly interested in the symbolic and identity-related benefits associated with
consuming products related to their favorite artists, rather than the practical use of these
products. Phase 3 (2022-present): Diversity in the fan culture of Thai Y series. In recent years,
Chinese fans have gained greater opportunities to interact with Thai Y series artists. This has
led to an increase in transnational business value, benefiting both the Thai Y series artists and
their devoted fans. Additionally, fans are increasingly being incorporated into the production
and marketing of Thai Y series, as well as creating a fan culture in business that connects with

other countries in the Mekong Basin.

Keywords: Fan culture, Thai Y series in China, Chinese fans
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vasRatlulaog19d1uane 1iaYaInedeaistazinanwosueaulatiiuiunin lnglaniesninmes

[ o [y

wazetofildnmaduiiufiddydmsumsnunuasmslineuresiruunuaduisdnglusyginie
duiilus Tnsamizluunuadurniuiiognieliulovisaueuguatas dannieatudessnadunn
v0s§guIadu fuiu wiuadurniudwlnginldsuteyanazendidnelvenuumanesuiui
Funi1 nede Wesnnddlding Tudnvugvestnamsiifausiualie Toyaanlni wazviuse
A0 uNIS0l

nededuiiufieaulaifidailud ae. 2000 Wudelnduaiiieludnumzunanios
‘1'7immum‘%mhsﬂumidwmam%’a%aLLUUL’%EJalwﬂgu 9 LLazLﬂuwﬁaluLLwamWai‘uLﬂ%ﬂwﬁiﬂﬂiyﬁ;ﬂ%ﬂm
unfigelulszmnadu anmenunsimunglivesneUelul a.m 2020 (@ 2020 P RERE)
Insaudvoyatigte (2564) weinauay 80 verldauinlugandsd a.a. 1990 wazeal A.f. 2000
uenantl nauuruAdUETEMer e undugururesiuedugururneiesle Wesn
Fdnelneldgnindnanlududsuomnnuasanuaieanty §33uldnunuadatidneiulned
¢$ulienlugmaunniet (2566) 1D as. 2014 - ag. 2023 WietlduinofRniaunsdsdnelne

wazagenIsulaludenuay dslsinglumsed 1

M157199 1 Bdneeulnenlasuiedlugusurneilungle @ a.a. 2014 - a.A. 2023)

52

! Yogau NB9UnEN I1U9Y Yol Hudandn
unumay (Aaw) | sanamelulve

2014 | g Qe S Jeguuau 1.8 nity MCOT HD eulid s
2016 | singto krist Fnesefuuelnis 1.32 uau One31, LINE TV Lﬁsuﬂlvﬁyﬂ
2016 | Offgun yquiiiuise (2019) 3.80 uau GMM25 \eulvids

.. allowa (2021) Funudsess
2017 godbas eoueniou 1.4 nily One31, LINE TV Lﬁsuﬂlvﬁyﬂ
2018 taynew Snlaisyyaniug (2019) 1.69 Lau GMM25 Lﬁsuﬂlvﬁyﬂ
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Y Fondu NATUNAN U Yoyl Hudandn
wruaau (aw) | ssnamAlulne
Funudsess
2018 Perhsaint Jadyin 1.56 weu GMM25, LINE Lmuﬂlvi%i
v Funudseds
2019 Mewgulf indeatnunduiisniugya 9 3.98 wau One31, LINE TV mwz’ljlvi%i
Funudsess
2019 | Bounprem WoniUu (2022) 3.52 @y One31, Iqyi Lmuﬂlvi%i
Funudsess
2020 Yinwar na3njuil (2022) 135 uau wetv wetv

2020 brightwin LWiﬁzLiﬂ@ﬁ’u 8.3 ilu GMM25 mwz’lﬂw%‘
FurlgTers

2020 BKPP uiashdumelase 9.07 wau LINE TV msmsﬂm%
FurlgTers

2021 zeenew fadufivinde 1.87 uau Workpoint TV, Lﬁﬁuz'ljlvi%‘
lqyi FurlgTers

2021 | Ohmnanon wAieuASULa 1.65 Lau GMM25, Wetv Lﬁﬁuz'ljlvi?iyi
Funudseds
2022 BBBuild AUl WO LADzTTd 2.09 uau One31, Iqyi lqyi

2022 Fortpeat UTTIINASN Lz dSd 1.2 uau GMM?25, Iqyi msmsﬂm%
FurlgTess

2022 | Bossnoeul U5381N1ASN LADLATH 7.8 vilu GMM25, Iqyi \eulvids
Funudsess

2022 | Jamfilm ALY 3.9 il One31 \eulvids
Funudsess

2023 netjames agLauiUoua 8.5 nilu One31, Iqyi Lﬁﬁuz'ljlvi%‘
Funudseds

1 : JIFwdTIRnunanlesuglelieiui 6 nsngiau A.A. 2023

v ada 6

NNITANEINUIT WAUINITTRIUGITULNUAR UGS Y

Inelulssinalusiuseifu

finaula seil Ussiiiuusn nelvintausssumudeuisdneneluiuiiaiannunanesaledid (OTT)

D

aa 6

[y

LﬂJ@’J‘Lm
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FITNMYNNINUIUNNER AYNEIIN

31 SuUNAY A.A. 2021 muuuwamﬂaiﬂaw (OTT) 7 (WeTV) way mad

13 (WeTV) uag 81638 (Igyi) §n1359u5m@3dnelnganusemIbuduiid (GMMTV) Fadugdudn
a3 lneuawd (Line TV Thailand) ngaliuimslulssmalney

(Iqyi) ledlona
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nareidusunuunaanesuesna nAdsdnelnendfglunairent wenaini I3dnelnedlasu

T Y
= L3

audinandunguiusseiiton “Aeullvis” Gorre) (2566) uay “Twidied i (EED
(2566) WWugvimihilwlamwinedununidu Jauandiifuiennsulavesdidnelnenlasuanudey
Tudutheglallsrutemdnviedesiiduniams Ussifiuiiaes Sausssuuuadudidnelneesdan
Fuselawse ldadrenszuamnlailudinuiu daudd ae 2019 F3dnelneEuinszuannuienly
nanu uashlidgiuneasgauilugmafenguunuadugiunesiuauwnn Aaluisdnelne

Y

lugUwuugaulasuanudouegesioiios wazlul a.a. 2022 fuiuduiunnuasuresfalu BKPP

]
=

T uuunuadudidnelneiioosiigaluusemaiudnge

1.2) nguunuAdu : guanAusseglugruzdineunsvanvesdidnelneludenudu

Aunguiitureunazaudidneldaiunguiussssfiiondn “Woudluii” Tudu
Felesummaulanndsauvdniulunededuiunn mnendugrdausaiidunumuladsdnelne
wifilunadu mawa@idnelnedesiniu Soguuay (2014) vesmninaedldimdwidunndngy
ve3gyU (YouTube) wlatdunwiiu auuniedidnelneiFeslae3dndd 1nezd3d (2016) wanun
T¥mwiuifessasauazensuniduldediaiiegn AeliAnmuaulalnsamedululandumesidn
vosymiu Vilringuiitoud i fldavaunafiusiuuunundy uazmsianguuiueduegnenaii
amsianmamelulaflunsulaifuamgmssusafinniuasnsiaudaadamanadeldde
Tumswannazastidlussuuesulay uonani Wioul v iaduinanusasneuresdsdneneiuda
wdluiign (Youku) FuduunantlesulefifusnilinssuinanuagiuiifudoyaiAntuldegaald
Srindmsululasiales {l¥annsadnlnanialelsmenuedudinuiu vlvdidnedes SOTUS
The Series l¢i§umnudenlunedefusgrsunn Taglul a.a. 2016 wanwEuLYanLRA13w3e
fizeninZealnl (Real Time) Tuuwamosulefififide Bilibili uazn1suualudnwaedifiudaugu
ooulavuvuiSealnifmansuauaudensweunslurianadu fadulsngmsninisdsendlsiag
Usinguineuluunundudidineyidu

0T a4, 2017 Tawndnludioudvidsldsmiiofuu3sv FunThai Culture (Z251k)

IanzilyuaemnemMsATtungurussens “Weudlivd” emsvihselidandivd aundnuiau

VY Y
2

\HeneenannguA1usIeny kavuszniaainenguaiussengludiizendn “dunugiedd” lunele

Wesananudaiuiiuananesiulul a.e. 2017 wagdgmadvdndlunsvinels anduunannesy

10917 Bilibili SuaUasATINSHAUANTUSEMANMUaIN LI LLINEBNANSLUUT DTS da1nelne mMswasuwlas

I3 a v

Tupssililuansuduinsusruasurduliaiunsasusudsdne lnevudnannasuledivileog199asy

9 Y
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dnsialy dwlngdinangdsdnelneniuaanalasil (Cloud Drive)' lnenguriusseny wietleddu

nswauifleesulatveiede FanalvigvunruadurniudeulesiunguAiusseneuasunannasy

[ [
a6

neteuniy aumaqmmﬂﬂammmimamawﬂ‘mm (2566) wavaunuiTess (2566) luldmileaus

L4

mmﬂamammmmu LLG]EJQ‘LI‘WQWUULGU@NGIBHULLWUﬂﬁU@ﬂé{’]EJ oYU NSHaRIAAY wadlne uay

(%
v aaa 6

sensseaisuieniuiaussaulne uenaini liifesudnsuadidnelnewhty aiddneves
ssusemeBulunimaguinlvsegluiiufiooulaitse vilvingudiussesasaunisiiusuudv
fureudtdnelfinntudn wasBesomsuseimonduuniunduitureudidnelneluenanuiiom
qutilas WA Feeun 217 uandleusn

1.3) UNUMUBsUTENIWBNBNAT (GMMTV) Tugnuzdueneguuvuaduuasasegia

[N ]

sdnelney
F3d1elneis0e SOTUS The Series (2016) a¥13lasuismiiduduiil (GMMTV)
dudzdnelnefiweunsdluludensFuegrainiizens wesduinduunuaduidedu daldnuwue
uAnen9InEIdNelneFossniu Joguuau (2014) indsa1nizes SOTUS The Series (2016) aonenis
59U MIUSIVRBUELTT (GMMTY) Snsuerdadaurivssneuilifieatestudsdie wu adoaies
dein Wudu seunlud e, 2017 leeneiniagidnglneiies SOTUS The Series nail 2 dlo
wielsinszuaaudureudiatey uenand §isesvnudnarsludydulednogiadunnis
209USENTEUEUTT (GMMTV) (2566) nusn AuRaluiios SOTUS The Series Sadaunluiinfs
Tunundssnanaun 7 Uszna 1wl e, 2018 - a.e. 2019 adreTdurudnfiduussmawauniy
wode Toun Fu Uy 1nnd dealus AdUTud Beaunn wazidounn Tnslawzluussmadufioy
Wanae 6 109 devilinisusens i Susuis (GMMTY) Tdiuisdnennils duglvesurundy
FrdnulvnedununnuasraUsglovunuasygiavuntng
Nnaudendidnedldsuanudeuegsannanussinaiu fravdoununduieii
Dudsiifinmdonuies nsuanamginssulunisdidiusanludanssuauinansduiuiianse
dnaueliauduiuanudureuveswiiny lnslamzussnIiduduil (GMMTV) uag Tul .. 2018
wnuledvidulunelededn “@#Rl 4L SotusSeries” uruAduRnausiuiugs 1 druau vl

a

Aaluanisesseuwneiiou (2017) ATa-ddnneInlearaunnunuad Uy T Ueg 1993419 lnen1ausem

=Y

BuBAT (GMMTV) Fasauflefuunulediilidalusingfmdeunanarsiduiieanssdiuiu

unyladde 1 Aueu

" aandlasil Mwdingwiieni Cloud Drive Wwnsesdedaivveyainieviediligludisndunisdmiulng nasues nsiwnds
N13d1599Y03a Uagn1ITANITLONATOU Faldsuanuilsuegrsuinlusidndy v Baidu Cloud Disk, Alibaba Cloud Disk,

Quark Cloud Disk ugiu fRdenaniiduniiewasivuidruwadvrduinagdydfiedaiurewdidnalnenulannnguiussens
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RN sIausssueiuadudsdanelnelulssmaiu

2) szozit 2: MadvTanAuIuvesdidelneuazaiudeusdraunsvatsludeuiy
U a.f. 2019 - A.A. 2021

dmFuuruaduraduiitureudidnelnelutaed a.e. 2019 - aa. 2021 Fuiduraawesnis
dulnetsBeean uaziinnisvenenguurluadulusuuuusng o egrslvns §3duvesndaogng
FdmnelneiFes mzsgiu (2020) uazFouainduselaise (2020) ieesueiannnstidnelne
Tudann3u mnmsdnwimunsiausssunsludinlneuayiu neliAanssufsimusssuned
annsaiduariuaididneluaesUssmaiiiaundiondadu Tnedidnelne wazdidiedu
famnadannunienensiu Wesmnanunsaivesssmauazdoulalumsnuauazasiiduesiu
Tun1soeneniadidneIuises Addicted (2015) wudaiiliansnsnesneinieldauavuiysal

14

Weanngnvinalwiuleddnle vilvfvuurlupdusazdaiedidnedunsuivinuafivessguiaiuse

F5d1eduagnals Tud a.a. 2018 F5d21893U509 Guardian ieananiAlasuAINNTENDE19N

welupuduasads 35d5estldanunsadadudsdnels aeanuduiusvsanszanueansnuly

'
=Y

F3ddesignuiudsududoaiouty wanliluny Lilsgsnuarlifinisuansaulsuauin
muGosslunioemeileliansoiumssnageunnizunadu uasiBsuunlfavanniilndeseoniy
wigssinviiadondddneuvesiaranenlililduniian vildfuuistiuilunsiunuinisuas
adratoRnlvllddenues MnnszuanudsavesdidneIuded viliidamumneamuat

aa 6 = d‘ = v @ a

F3dneTuiisulanindinnidy Tuusderdufifeauienludidaeaios ldun The Untamed
(2019) wag Word of Honor (2021) Tne@3d1e3ui3es The Untamed (2019) tAnifunasiuain
fuatiufivarnuans Tiun migu azasing ueliudu 1y wiuensa azas nweuns Muuruings
uazRouAin Taifonouaussnszuadidnelusumaeyndaaduinlusiiuussludisnandand
Tngi713 (WeTV) §siiainges The Untamed (2019) iudruddguesnisvenslenaidngnasly
UssinAayniiniaguiinlusdu «

Nnnszuadsdneivluszuudumesidavielaneseulat dualiidneneEeanszingiu
Tud a6, 2020 THSumnuflonangrauazunundurniudusgrann Wesnwiaveainuans
wazinfivasgiundntadnssudldiiuoged arulriwesdidnelneFeaddilituoenainmaay
gra1u Unuanmdnassaufnnlavydninisvesdaedunedes Wiedsasiuwrluaduriidu
TneffaiedTdnelnedosiifudidnelnedniFemileiindnlasudvidusuil GMMTV) warldsy
anudenluuszsimadu ndsandididnelneFesiinfireduunednils seneinialull a.a. 2016
IWadenszuauslianmsoiitlunatndulfogradome wuduisvaifuduil GMMTY) Hidy

Usenndvszaunisaliausdsdinelneluiuiuszavanudisanindd Adesndunislaennuin

meuleuesguiadunlidelunisewns
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UNIENWTUN 22 nateu a.a. 2020 F3d1elnaiseawdasnduiielaise laeenainie

wewNIga1s1sry Faduarasyawu Romantic Coming of Age lulusianddivay BKPP Project

'
=

NARLAEUSENUINIIUIINEN tesuAnudeuagraunnlulssmeadu wiulaanndsdisealilasusnata
AN ANUARUTUTDU

Weibo TV Drama Awards 2020 wana1nsads1iveailomlu@sd daillanmedn
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= v 1 &

FIdnuisell Hude nsvennegiuaulveweasiu vilivuridudanuidnisninuyniuuas

Y

I
a o U a 14 aa 6

anulnagameniiugivAaliunisgsnie Bdnelneseaudasndumelase naedudidineglnen

avviouliiugasudunlannuresiuadurTundureunaraasladfatuludosdiluegaunn
danalvignszion Jafu (walmd daashuna) Uil (ngug] srnewens) naredudalulnenldsy
ANNIUYBUVBIAUMLNAI Y ULNNTIER U T

nsnNfmainguunuaduasvieuliiunisiinuamsiuesual anusaniileulusie

VYU a a

amuiniidsedatiy wluadulddnsamiunsuilaauaznaeifudfoasivilvgaulssandativues
WINWINT U nguuundumaEnaisnsadaunudeudunldlunduunuaduialu BKPP
Tnefigasuiiiaulalunisairsunulest (Fansite) Tunede daflmnuvainnansvesianssuiioains
yuvilumsuanivdeuteyavesdatiu uulsdusaznguiivnuimuasivihisuiaveulunuuatuves
auaslugrusuinanlosuuuudn unanvesunsledudenlouruadurniufuuruadululssmne
ougfiniaguilusdndae Tunuaudadnetesnaded 17 Tull A 2021 wiulsdymIuldsuieiy
witulgdgnlnensimalsfualufinuiurey uaznislmadananidannsodsddangisnisds
Fomnululnewiniu FuAnduarusmdetussninnguunuadulng-Fudmfi elmndaly
waziiufansaundusrezinaindt 4 feu uonand SslunuadurmFudoulnadlunedeusity
wiluaduIungud uindeidigszuuduaniunsulamulawan “INSTAGRAM STORY ADS” a1y
Tawanfuruadurmidsauuasiioatvayumadadunadvaivesfalu BKPP anuthaulafofiui
adlawanilfifissUssnaioau Tng wogdu wonnd unanlesunededuduiiuidnianssu
wnuadvosulavluratlain-19 WewinunlupduriduiliivnuedodulngasidnsinAanssud

a

wiuleddnnisludnuaegdu 9 lneawgianssunmsatvayuivelviauddnfatiu BKPP 110Uy wriundy

Y

a

38n11M15aseN53U3 (Awareness) luaanis Tngluiuinnnlvesfaliu BKPP aziifianssusauled
FunulerIusuinseudnnu diulngaziduianssuleithe (Show) wasianssuuimaiedaly
Anssulvithessndunslavanluiuiiasisaediesianssudng 4 Wu mawisadawazsodnin
fadhelawan Wit uilavanludaaisalnldoy wasdheluaaidsalai BTS luswinvesdaly
BKPP a3 udmnanssudulud a.d. 2021 saudenisuansdias LED vesieassnaudnias eides
Tuvszmelne sazldsunmuaginlefiAvadostudaliu BKPP viliuruaduluioguuazauily

WinAnwaula ieanulasidnmihanvesdatiu BKPP
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nauuruAduaIsaaisaunsEieTesulaznsrdusUIlnaegnaonat ilesanuiiundy
fuwnlifertouarnusmauiifetuAati BKPP favun guidsnsuilnavesuniunduannse
Uszifiuldannisuslaailiveuiunluguuvugaamnssumeimusssy msatuayuannunuady
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a U 6"
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fie9 Ineranududyianddgylunisussfiuanudouwaznisasrsnualudalu dadu weyu
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3) szash 3: AnunaInrangluIrusssunuAauadsdnelnel a.f 2022 - A.6. 2023

aa 6

FrdelvedungussmeiudensimuivedaniAiniuazmaluladinietiedumesiis

wiluadurmIuduineiuinusssuadelouuasning1nsH o o ANNATUNITTAUSTTUYDINULEY

(%
v v

FdIAleFUA N Mwamieile Willeny Wad 1Ny wazknuese (817 datunin Wawes Unu

a

nfn fnan ieTealseRULYIY Ta) miwﬁmmﬁwuﬁssmﬁzmmﬁ@nﬁmagﬁmaﬂu ledunuing
wazdunwinssunsdenuluussgelalunisadassd anuduialugausvasduels uazlionsualsn
asnsluAatuiiguuss wazanuannuegradumanisnareifunudnvazndndiden (Bao, 2013,
pp. 122-124) WIN1SUNIS2U10109lAIA-19 Ag81u1uUnan 3 U wagiliununauriuldaiunsa
dudatuAatudidnelneldodnslnddn udlidsmansenudenguuriuadurniufivenesudedidla

'
o =

Tunenseaiudy Weadun 6 unsiau a.a. 2022 Tusudssyuaninuinguaslnsinduieynidy

a6 a ¢

szyImesneInaiidneIuseulay dadulonadivinliasdnelnelesuussigaaing
uwupdur13uanndy wnasesulefifituldsudesvinamululsemelveain@idnslnadioas
Idveneidngmanlnenindu wu §3dnslneiFosdunl wosy 1nesd3d (2022) na¥niud (2022)
dAatudidnelngazdanunainnarei eliunuadulddlonaeduAadulnendaain
anun1salladn-19

n¥snaniunisaflain-19 aareuruaduluiufizundumniluiasnasy fasuvenefidnads
Tud a.a. 2023 Fuduainnnsiinewdsn Ananun3 (Music Festival) #3esufanssuoewladl

'
aa a =

WINWIY UALTBIINaNINNINATEFAITIdeTuliane warsguraluilinuaguaseiieiu
nseuliRnInNTsuvesdsdnevisenesnye JdiinansenudenisiaunuiinAwesdatudidnelng
Tudszmadu ibigaunndsdnelneluduisdelusinutaau aulufounguaiau A 2023

[

Aatudiiudufalulneauusniiagldfudglidumananunituludiosdas wmeniafna
Fenanduunuadurduiiuniiuiiolusuvunisuans wasunuaduridussiounasuestanuld
Hudnuuann Raduliafu (2564) Sandnidsnuiludolned “unuadvrniuisanadlnedaunasy
sosdandoupulneias anlauasyserivlagn 9 ASU..” seunsauliguIey A.A. 2023 WANIAAUAT
FuludosmseulfdgAatulneuisgiu BKPP g3y Bossnoeul giu Fortpeat waginuns HYBS
asrausefsgaunurduyiuninuieg Wunaliinawmuyniuldiiundinisuslaaveanguununadu
F3dnelng ey wanasueludunaenulfidgfedudsdnelnednvesads widiliusng iy
a9 IdsunseydAanniguiasgedaau Seilinanianussainsdgyialudidinglneg
Surumngrenidnly egralsfany wuirdivIuidumeniuazanlulneesurgludeseulal
nandamapaildliiunsewsi® Wesnniuuaduineassiuilusenusodussnsiiiededuiu

danalaiinsenidnmANIanues F9e1aazdanansenuauaUsoukargsnanneiuAalulngluiu

88



RN sIausssueiuadudsdanelnelulssmaiu

aa 6

avu faudndued e siidaluisdnelnensadedadoulvvesUsemes unay Sausssy
wiuaduIu Taslanedlelimsiunuifeniuauiuiiedugsieeelafluiudievdnideatam
fiansniseyd@nanssueevlaflutssimaiursdafiuarudunainiuegwioides usvisdnudn
nsenenenaantesulatarAsudeunasuazldSuaudonndy Feaudasd Siliwu
AanssuneeeulaulagnenidntnediusianisvesUsemedu

uNINMIIINLLILTIARS (Fan Meeting) wazaawdsn Aatulnedailnugsialudnunsd
Soniuuniudgluiisemalneniossuseme maussnsefiuanudaluazUseniaasmtnis
Fuailudenensiieliuuadudnluinmueusu wulddniineunisiinaaiunisallain-19
Aatuidnelneoranduaaafisswivesuassaulvituuriuady uslurmdsaniunisalain-19
Aatuiusnnuuruiing swesadeineds Tneinslddenuulndadraununduuuud eanduils
(Streaming Media) anfikiwuaduid1samau evlilinanudundn udifiedosnsduianas
wueiuAalluegndlnddnunnni dedstiueudszaunisaineensuaindudulriuuiundu msldiu

A 1

wiedudang19lnadndiodunisdudunnnuyniuseninsdaluazuiunduog 19 uUwIY Jednvae

wuilAatuduliannsnausseudesmsliumuadurnduld esmnmsaeiausssuiidelonia
TunluedulalndBafuaetutuiumnmeiuludinuiu uarsUuuuuuaduiideasssudoumiiouan
funmsnueesslndiniuiatiufaonadosiudeionssiii wruuruadufugiuvesnsiadeusi
waznsuanamdsvesiuslag mafwususauiByrudatudsdnelneliluslumsedunsiounos

a v Y o2 1 v & WYY A, Y [y Y A& Y a A v 1
aua wandlAudunuaduity “ginf” Tunduday wazuruaduwhiunidudusinanasisnaeily

Y

Nal ¢ =

\B93aA1981911n WINKNYNTTENNEeeg 1T edndinsunty ianuauladulawanludSdunay

wazduwuildunasdondndue NN eIvesuInTuaieunu Jenkins, 2012, pp. 61-63) Tudagdu

[

SausssuwnurdudsdnelnedulumeninunainiansusanszuIUNIsNIEIausssy Aanssuiledle
Aatuludswadinagsie wazwusidsuliwiuadunanaludiuniiewmandusilunstenledsd

MelneiuRatulmdusunilsdumaniu

6. N1359AUTHA

ns@nwlaioudsdl Jenkins (2012) wauedunuadululdiduiioss “43nan (Poacher)”

'
=

widalu “fisseu (Nomads)” Murluaduinvzegluaniugvenmsinfioudneuazindeusluuntungy
wiluagusne o wonnagldiaelalunsedlulamsssuden widmeiiluthwmiludmyanangdu 1

MAsvesiuAadu Tul a.a. 2023 Jouwrluadudidnelnedinwuriuyemienisuiannngy

aa 6

ATUTIE83U TnenaeandsdieeraIuas UsENaEinansssuae o Wslilinauideunsly

g

TudnwarAanssunsviendndueiiediudsdne dauriuling rowdse Wi davaildugvuuy

89



Thai Journal of East Asian Studies Vol. 28 No. 1 January - June 2024

[
= o

FuusssuwruadudTdnelneiiiatudilugun ddutiawsniiaasudujadlunuuaduluusena

Juindy wisieuldvensfanssuguszmealuougiininguiuiles auvensludelssinalunivieide

Ay s

Inelugael a.e. 2019 - A.A. 2021 WeiwuINsANteuvesdTdneluiuy guuyIunidngsdne

Y
v a

WNTU waztsoaneanuAalulusn-%5ivg) 32913 Aadudsdnelnednaulaasaussiuindoulnl

Yo A 6

ilrnataludusindsdnelnediuuniu awdsdnelnesowvasndumslaselaludiuddgy

Y

wazegluauaulaveuruAduIIUeE19INI9UIN NsunInsengvesinusTuwiuaduluele
Tuilal438 s Tuwuuiludmsunisdeansseminaunuaduiasfady unasstmusssuunungulid
UszanuLader1eanududureanisnantn aenideu deldeu uaznanlnlegnsadeass aud
Jenkins (1992) sipaindsiidensviliinussaununduiianisawienluanumnefinnauausn

dauldlusuuvemuies wazanguslaalddudenatadudniniiazidniiavios aunaneidu

Y

'
=

HARTIAS9ETIANAUYRIURRE U NALazaNy saluuuluan

ey

v a a

uenanil faenndesiu Wang and Ge (2022) Anwnalnnisamaaoulunduuriuaduialy
nazionauludidnedudes The Untamed nanflsnalnmsmenuvidendsnrufiaunifiadiady
Tnemaduweslulszmaiu Aquilouinaglisnnaivindionsudlinnau winuiuuadundy
Tusslosinnnalndinaniifedutendnmaeurunduilifugurs S638nsiidusuuvuniaes
nMsduwesiaeslasyuruunundy unaneiduiniesesuisanuazmnliiAnnsifugua
spunaduldlunsfinauwaznisiduguawnuady dmsunansdsdnelneluiu s dumeng
msuslnavesuiundudidnelne videdmemamadumesiedlasyuvuuniuady eld3umeiamn
AuAusunalnmederunsenluiuanstsdnedu msenidnaufanssuvesdatudidnelneluiu

JunsdnanganuansliiiuinnsdiluvensnainiudesdianudilouazsdnTamsssuunuaduiy

1 [~3 1 =
NULUUDENNA

7. &3y

nsAnwIaINTIRusssuwiuAd U dNelnglulsameduuiseondu 3 svey Ussnaulude
PraszeznatnarUfuiinisanssuiiairanisdsuilunsidulameTausssuunuadudady
Fdnelne msvduitanmslussduyarananeldunginssunguidudeu uaznsaiatmnesau
Weussquiusrasdsmiunnseiuilaangsziunguuaresansograusyuu uenivileannsaing
osAnsuiled SadnAanssuuruaduitunguesdnsusanuuasldszuutuindeuaiianioriouuy
03N Bniaunuadurduarlimaaiuayuiuemsuazdweuduiiuusenlsidelvimadaty
Aatludsdnelne 1Wu mainnszuafalu BKPP Aatludidnelnelddnsumannnansguuuuiiels

TonmannundulaaatuRalusiase Lian1uNISAINSSEUIATRILATIA-19 9281UIUN1T 3 U vinld

90



RN sIausssueiuadudsdanelnelulssmaiu

wiuaduiuldanunsodudalnddasuAalulveld ualadn-19 Iassnsiauivesdslusuulntves
nsadrsunuaduLuudeaniufla (Streaming Media) @ 9vilinguunuaduiid uroudidanelne
(Transnational Media Fan) aengsninanniusudelnl wihnsdueesluiausssuuruadurmau
Fuunngluasmsuuadudidieingluiu wiuruadurnIufiinnsdomstuiaussmas
Aeftuiinisensualsay Tnenisidssuauianssuesulatuaveswlayvesdaludsdnedis urou
nuAnnaseuliifuiauinisdidnenelulssmeduiisndunsasldusunaud oulesly
UssmAeygfimeguiilusivenoderielodefansuvesnisaineinusssunriunduresdidneeiiu
Tumarnnangufianis lnstintmussailmiluguiuunissamAanssuiaduayuatiu msdvun

SULUU NEinauet Anedsen MssegsiesedlunisianinnuinivasinmusssunuaduNdugauLInnd

'
aaaa

Tauusssuunuadulne guu wasinmanddasamlunisadvayufalunauses@uyeulduinndd
wiluATuY3U InenmzegsBaumnuadudsdnelvelunduyidu dngnidesdunaslilasunissensuly

FIULUUATUINNAULNUASUUTELAYEY 9 WALITUIAYRINLDS

TaiauanurlunuAnwinaiiansianudilasasveneiviaiaususngnsalinusssy

wlupduTsdnelneluusundsruIundanududeulunisaesesiussuiadumas Ussaunnusuile

)
(%

PamRiusriuadulusinwen Fadslivmngluguimideludnulne Nedaasnenudilaasesdannug
Tuiniusssuunundudnuy@ (Transcultural Fandoms) 9nituieeulavdiiuineenlay uasdulselenl
ludaleueseniaduiingitemslunasguazaaienyulunsdaaiuinungnavnssuduiis

wndsanelnelusysuainaseld

91



Thai Journal of East Asian Studies Vol. 28 No. 1 January - June 2024

S18N15919949

M3usuIANg. (2566, 11 nsngew). §55298lne Juwviies 1 lan gudaveiiuseniimiesing
Aﬁf/m?gummﬁ. https://moneyandbanking.co.th/2023/48928

yuyuyneiluuwaniosunete. (2566). wad15298551883ulnelasudenTummurneilunede
(A.A. 2014 - A.A. 2023). Weibo. https://m.weibo.cn/p/tabbar?containerid=100803 -
_super&wm=3333 2001&from=10DA093010&sourcetype=qq&uid=6469317392&s_tran
$=6469317392 &s channel=6

JunuBiodi. (2566). nguATUsTTEIETLUATIT I8 INeUAs T 88 9 1Tun11Tu TnenansF54
neluyssinmevgiininguiilns. Weibo. https:/weibo.com/u/6319447640

euilvids. (2566). nguAsTIEIETUaTS T NeuasFS 188U 9 1Tun1w1FU. Weibo.
https://weibo.com/u/2117871375

fnnamsluneleveuuadu vamgnduiate (FESH%). (2560). IainIsuvanwing
Mpeatudatudaunaunenanunsuludletus. Weibo.
https://weibo.com/6316920547/4924581518770228

Jydnenslunedevesdielng Taro. (2566). Imansdyfaludsdnelnewasdrenonaniunisue
YB3, Weibo. https://weibo.com/u/7310983522

Tynnanisluneleuaduiem Mistine. (2566). Amasiiyfatudidnelnelazarenonanlunis
Y19V, Weibo. https://weibo.com/u/3288352831

USEABBLTT (GMMTV). (2566). Ussmiasnpoudsauasunuiings fatudsdnelvevesusons
16173 lum19Useiner [Status update]. Facebook.
https://www.facebook.com/gmmtvofficial?mibextid=LQQJ4d

frudisn audseasgau. (2563). N13ANYIIAUAGUAL NOANTTUYOINGUUNUATUBNKAS T1is
nyammuyuAs. BvelinusuSyanilmamansuvdudin, unningrdensavn. DSpace at
Bangkok University.

2aviS afimswad. (2565, 9 Auenew). axlsde “Sausssu Y77 990 “unuilagiUu” e “F5ne”.
FEE:D. https://feedforfuture.co/feed-read/8659

Audvayanede. (2564). enumsiaugldveseolul a.m 2020 @)iE 2020 JHF KRR S,
Weibo. https://weibo.com/ttarticle/p/show?id=2309404613871951282183

93a% Yemnears. (2560). Boys Love Manga and Beyond: History, Culture, and Community in

Japan. Journal of Studies in the Field of Humanities, 24(2), 344-359.

92


https://moneyandbanking.co.th/2023/48928
https://m.weibo.cn/p/tabbar?containerid=100803_-_super&wm=3333_2001&from=10DA093010&sourcetype=qq&uid=6469317392&s_trans=6469317392_&s_channel=6
https://m.weibo.cn/p/tabbar?containerid=100803_-_super&wm=3333_2001&from=10DA093010&sourcetype=qq&uid=6469317392&s_trans=6469317392_&s_channel=6
https://m.weibo.cn/p/tabbar?containerid=100803_-_super&wm=3333_2001&from=10DA093010&sourcetype=qq&uid=6469317392&s_trans=6469317392_&s_channel=6
https://www.facebook.com/gmmtvofficial?mibextid=LQQJ4d
https://feedforfuture.co/feed-read/8659/

RN sIausssueiuadudsdanelnelulssmaiu

Bao, Z.P. (2013). Sk 3efb 5t X . Nankai Journal (Philosophy, Literature and Social
Science Edition), (06), 120-129.

Gao, Y.B. (2020). M¥322EI#318 . [Master’s thesis of Social Sciences, Shanghai Academy].
https://kns.cnki.net/KCMS/detail/detail.aspx?dbname=CMFD202101&filename=102090
8089.nh

Jenkins, H. (1992). Textual poachers: Television fans and participatory culture. Routledge.

Jenkins, H. (2012). @& Ak Bt IR AR rg 227, (Yongming, D., Trans.). Commercial
Press. (Original work published 2006).

Jirattikorn, A. (2023). Heterosexual Reading vs. Queering Thai Boys’ Love Dramas among
Chinese and Filipino Audiences. Gender and Sexuality in Asia and the Pacific, 49.
https://doi.org/10.25911/R1B3-1K82

Oxford University. (2023). The Oxford English Dictionary. Oxford University Press.
https://www.oed.com/search/dictionary/?scope=Entries&g=fan

Prasannam, N. (2019). The Yaoi phenomenon in Thailand and fan/industry
interaction. Plaridel, 16(2), 63-89. https://doi.org/10.52518/2020.16.2-03prsnam

Ran, H., & Zhang, Y. X. (2020). S kAR AR 50 BT RIS XL E R 2 5 AN
22, Southeast spread, (2), 13-15.

Sullivan, J. (2013). Media fandom and audience subcultures. In Media audiences: Effects,
users, institutions and power. Sage.

Tian, X. (2008). M ENMHE F M2 SUAIIH R ——4 B3 B — R SR RA T HEAT.
Contemporary literature, (10), 112-113.

Wang, E. N, & Ge, L. (2022). Fan conflicts and state power in China: Internalised
heteronormativity, censorship sensibilities, and fandom police. Asian studies review,
47(2), 355-373.

Wang, V., & Tan, J. (2023). Participatory Censorship and Digital Queer Fandom: The
Commercialization of Boys” Love Culture in China. International Journal of
Communication, (17), 2554-2572.

Yang, L. (2009). ¥z, {§I&E 55 58, Social science Front, (7), 173-177.

Zhang, J. (2021). The Reception of Thai Boys Love Series in China: Consumption,
Imagination, and Friction. [Senior Honors Thesis, the University of North Carolina at

Chapel Hill]

93


https://kns.cnki.net/KCMS/detail/detail.aspx?dbname=CMFD202101&filename=1020908089.nh
https://kns.cnki.net/KCMS/detail/detail.aspx?dbname=CMFD202101&filename=1020908089.nh

Differences between Chinese and Western cultures:

Analyzing the concepts of “division” and “combination”

Ha Trinh Le

School of International Relations and Public Affairs,

Shanghai International Studies University

Corresponding Author:

Ha Trinh Le

School of International Relations and Public Affairs,
Shanghai International Studies University

550 Dalian Road (W), Shanghai 200083, China

E-mail: mslehatrinh@icloud.com

Received: 18 September 2023 Revised: 8 February 2024 Accepted: 27 March 2024

94



Differences between Chinese and Western cultures: Analyzing the concepts of “division” and “combination”

Differences between Chinese and Western cultures: Analyzing the concepts

of “division” and “combination”

Abstract

Over thousands of years of development from primitive society to the present, Chinese
and Western civilizations have created their own distinctive cultures under their different
natural environments and historical conditions. The well-known scholar Qian Mu once said
that: Westerners are good at dividing, Chinese people are good at combination as these are
close to their desires. Hence, this manuscript explores the fundamental differences between
Chinese and Western cultures through the lens of “division” and “combination”. Chinese culture,
deeply rooted in the concept of “combination”, emphasizes harmony, unity, and collective
responsibility, reflecting its agricultural society and Confucian values. In contrast, Western culture,
grounded in “division”, focuses on individualism, personal freedom, and the separation
of powers, shaped by its diverse geographical conditions and philosophical traditions. This study
delves into historical developments, social structures, and ideological underpinnings that have
led to these distinct cultural paradigms. By examining the country and society, human
relationships, environment, and ideology, the manuscript elucidates how these cultural
principles influence the respective civilizations. The analysis aims to provide a comprehensive
understanding of how “division” and “combination” manifest in various aspects of Chinese and
Western cultures, highlighting the importance of these concepts in shaping cultural identity

and social dynamics.

Keywords: Chinese and Western philosophy, division, combination, nationalism, society,

ideology
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1. Definition of the concept of “division” and “combination”

The formation of the respective characteristics of Eastern and Western cultures has its
objective reasons and conditions. In the book Marx’s Capital, Marx stated: Different communities
find different means of production, and different means of subsistence in their natural
environment (Marx, 1867). Therefore, their production methods, lifestyles and products are
also different. Marx’s discussion reveals the truth, that is, the difference in the natural environment
of people’s algebra and the difference between the means of living and the means of production;
the way of life, the mode of production, and the difference in the national culture are
determined by this.

China and the West have roughly the same historical starting point in primitive societies,
and both are matrilineal societies. The cultural genes of primitive matrilineal societies are
“inherited” and “mutated” in the historical evolution of China and the West. The characteristic
of Western culture is to move towards individual-based characteristics, focusing on individual
freedom and rights; while Eastern society pays more attention to group-based characteristics,
paying attention to individual responsibilities and obligations. This is the prerequisite for
“division” and “combination”. The West is moving toward “division” and China is moving
toward “combination”.

The original social patterns were matrilineal. The first great division of labor in society
was the separation of animal husbandry from agriculture. In ancient human society, the main
force that provided the tribal groups with primitive public ownership was not men, but women.
With the improvement of production tools, primitive agriculture and primitive animal
husbandry have developed rapidly, which has caused new changes in the division of labor.
With the formation of large-scale herds, some tribes are mainly engaged in animal husbandry,
separating themselves from agriculture and becoming nomadic tribes. The daily necessities
produced by nomadic tribes are different from other tribes, and the quantity is larger, which
promotes exchange. The exchange has accordingly promoted the development of private
ownership, and the family has also changed accordingly. The animal husbandry of men has
become the main means of earning a living, and men have gained a dominant position in
the family. The first great division of labor brought many changes to society, and the result
was the first great division of society, where the paternal line replaced the matriline (Li, 2010).
The second great division of labor in society refers to the separation of the handicraft industry

from agriculture. It happened in the advanced stage of the barbaric period of primitive society.
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After the first great division of labor in society, productivity has further developed. In most
areas, people discovered ironware after bronzeware was discovered. Ploughing was used in
agriculture instead of hoeing. As ploughing uses a new power-animal power, agricultural
development has taken an important step. There are more and more agricultural products,
which provide humans with regular and reliable food. The development of agriculture laid
the foundation for the prosperity of the handicraft industry. Pottery, metallurgy, casting and
other handicrafts were all developed at this time. The types of handicrafts were increasing
day by day, and the production technology was becoming more and more complex. Such diverse
activities could no longer be carried out by the same person, so the second division of labor
took place: handicrafts and agriculture (Li, 2010).

After the second great division of labor in China, the patrilineal clan commune
developed to the pinnacle of the clan system. But the more the patrilineal clan develops,
the more it creates the factors of disintegration from within. This is due to the further
improvement of production tools and farming methods so that a piece of land that had to be
cultivated by the entire family or even the entire clan was required to be farmed by only
a few people. This makes productive labor increasingly individualized. In this way, in the late
patriarchy, small families were separated from large families. This kind of small family is
a monogamous individual family, a single-family production and living unit composed of a couple
and their children. The growth of individual families and the deepening of the social division
of labor gradually disintegrated the patrilineal family commune, which is the basic cell of
the patrilineal clan society. In the article “Division and Combination: A Comparison of
the Fundamental Spirits of Chinese and Western Cultures”, Lu believes: “This family-based
social structure determines people’s dependence on family and clan concentration (Lu, 2013).
Only by integrating with his existing group and society can an individual gain a definite social
status and a sense of belonging”. The dissolution of individuals in society has shaped
group-based values. Groups not only provide individuals with a fundamental guarantee for
their lives but also fix individuals in the group’s network of relationships. Therefore, throughout
the dynasties of China, the smallest unit in society was the family, and the state was the family
or the expansion of the family. Every member of the family coexists together and is responsible
for society together. In general, the group-based approach is the most basic prerequisite for

China to move toward “combination”.

97



Thai Journal of East Asian Studies Vol. 28 No. 1 January - June 2024

At the same time in Europe, after the second great division of labor, the spread of
agriculture was mainly through the migration of individual farmers. Historically, due to
the constraints of agricultural output, periodic diseases, and competition from other civilizations,
people in the core areas of European agriculture have formed a stronger spirit of collectivism
to protect themselves, and they are more inclined to kingdom rule and a unified country.
Residents who advocate liberalism and have a strong pioneering spirit choose to immigrate to
the west and north to open up wasteland, and gradually pass through the German region to
distant places such as Britain and Northern Europe. When a certain area is gradually developed,
population density rises, and then transformed into an agricultural core area, the aforementioned
population diversion process will occur again, and the population distribution will again appear
to be self-selected. Land resources are limited, and the population is increasing. To maximize
personal interests, competition and conflicts continue to occur in groups so that groups
are separated and become independent survival of individuals. “From the perspective of
the historical development of Western culture, ancient Greece has the unique conditions of
the ocean. Exploration and unique commercial civilization enabled ancient Greeks to have
a strong personal consciousness early on, and they began to look at people from a rational
perspective. Differences with nature, individuals, and society. In the ancient Roman private
law system, jurists regarded the law as the rules for confirming and defending individual rights”
(Lu, 2013). In medieval Christianity, God gave everyone a soul and saved mankind as
an individual, which gave the meaning of individual existence. Society can only intervene
and influence individuals to a minimum and must respect the individual personality and
private space. In modern times, John Locke proposed that individuals exist before society and
that their lives, freedoms, properties are not violated, and between an individual and
an individual, an individual and a society and, a society and a country are formed based on
rules and agreements (Locke, 1980). The mission of the country and society is to protect
the rights of individuals. Therefore, the West is moving toward “division” and individualism is

its most basic premise.

2. The concept of country and society
According to Wan, China’s “home” and “country” are mainly “united” and inseparable.
The country in the Chinese view is so close-not as close as family members, and not regarded

as a member of the family, but the leader of all families - the parents of all families. It is deeply
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embedded in society in a way completely different from the West. Chinese people often have
this understanding: family and country have the same structure. In the context of Chinese
traditional culture, “home” and “country” are roughly constructed according to the same

»” »

organizational principles. Wan once wrote: “The Chinese call “Ffl1 WOmen - means we” ” as

13 » 13

KK Dajia - means big family”, “ft X Tarén - means other people” as “ A% Rénjia - means
people of other family”, and “#[E ZUguo- means country” as “E 5 Guojia - means country
of family”, reflecting that Chinese culture is essentially a kind of “family” culture” (Wan, 2017).
There is a “country” as long as there is a “family”. The family is the basic organizational unit
of ancient Chinese agricultural society; the family relationship is the most basic but most
refined social relationship in the Chinese cultural system. Chinese people have built
the world’s most complex interpersonal identification system around family relationships.
The family undertakes the basic governance functions of long-term stability in Chinese society,
including economic, financial, education, medical care, and pension functions that should be
partly or fully borne by the government. In historical social turmoil, family security is also
a “refuge” against “government failure” and “anarchy”. From Mencius’s “Kingdom” to Tao
Yuanming’s “The Peach Blossom Spring” to the “China’s Dream” of the new era, the family
has provided strong support for the development and rejuvenation of the Chinese nation.
In the face of national disasters, social crises, and the difficulty of “loyalty” and “filial piety”,
Chinese people have an innate overall view and a spirit of self-sacrifice to give up their lives
and sacrifice for justice. As the saying goes “If there is no country, there will be no family?”
Contrary to China, in Western culture, from Locke’s “Two Treatises of Government”
to Rousseau’s “The Social Contract”, “home” and “nation” are regarded as two different fields,
following different principles of organization and governance. In Locke and Rousseau’s view,
in order to protect the natural freedom of man, people enter into contracts and establish
governments; the power of the ruler comes from the consent of the ruled, “People unite
to become a nation and a major and important person under the government. The purpose
is to protect their property” (Locks, 1980; Rousseau, 2004). In this kind of relationship,
the family is just a combination of human freedom and property rights. The government is
a temporary agency of the state. The family and the country are often in an optional relationship
between individual freedom and property rights, requiring power struggles between different

political groups.
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Family and country have the same structure. In the context of oriental culture,
especially in the context of traditional Chinese culture, the basis for judging good governance
or tyranny, good governance or evil governance depends on whether it is beneficial to
the people’s livelihood and whether it is beneficial to the survival and development of
the people. Therefore, people’s livelihood is one of the political themes of the Chinese
dynasties. Focusing on this key issue and core values, Chinese culture has nurtured a system
of values oriented towards unity, harmony, responsibility, dedication, and individual interests
subordinate to collective interests. “Family” is opposed to “state”. In the context of Western
culture, “democracy” is the eternal politics of modern Western governments, even if it is
a money-based democracy or vote-based democracy presented through power struggles and
manipulation of public opinion. Based on this key issue and core value, Western culture has
developed its value system oriented by freedom, human rights, fairness and transparency, and

political participation.

3. The concept of the Chinese Empire and the Roman Empire

The Huaxia Empire refers to the ancient Chinese feudal dynasty in the era of great
unity in the history of Western historians. In ancient China, the feudal dynasties usually refer
to the Chinese empire at that time by dynasty names, such as the Han, Tang, Ming and Qing
dynasties. The Roman Empire (27 BC-1453 AD, the Western Roman Empire was destroyed in
476, and the Eastern Roman Empire was destroyed in 1453), was a great empire centered on
the Mediterranean Sea, spanning Europe, Asia, and Africa, its official name is Senatus
Populusque, and named Dagin and Fufu in Chinese history books. Europe used to be very
large. On the website of the Ministry of Foreign Affairs, the ancient Roman Empire was
described as they once spanned Asia, Africa and Latin America. Later, the Holy Roman Empire
also unified most of Europe, but it soon split into three countries. Reunification with Europe
is temporary, and the history where division is the main theme is relatively China. China was
very small at first, including Henan, Shaanxi, Shanxi, and Hebei, but today China’s territory is
approximately 963,400,700 square kilometers.

Why the Roman Empire was “divided up”? How did China “combine” and maintain
unity for most of the next two thousand years? This is caused by the differences between

Chinese and Western nations, cultures, topography, and ideology.

100



Differences between Chinese and Western cultures: Analyzing the concepts of “division” and “combination”

Great Unification and Huaxia’s View

China tends to “combine”, first of all, because the core of China has always been the
Central Plain (% it Zhdngyuan) since ancient times. The unification model has always been to
compete for the Central Plains and occupy the Central Plains region with the most developed
agriculture and the most prosperous civilization.

Secondly, from the pre-Qin era, the “view of the world” was formed. It is a concept
of limited territory that expands outward based on a center. Therefore, who is at the center
becomes a key issue. The concept of unification is based on this problem. They were
constructed by later Confucian students according to different situations need. With the rise
of Confucianism, these concepts gradually evolved into national ideologies. During the Spring
injuries, then the first emperor of Qin ruled the country, unified written characters, weights
and measures, cultivated roads, built the Great Wall, promoted the system of prefectures and
counties, laid an immortal foundation. Only in a unified era can ordinary people live a good
life. Referring to and achieving the goals, this contribution is difficult to compare with in future
generations. Only in a unified era can ordinary people really live a good life. Qin “initially
united the world” and “divided the world into thirty-six counties” (Lu, 2013).

A unified civilization must have a core in its geographic unit. The core thing is the identity
of a unified cultural system, including language, writing, knowledge, and ideology. This kind of
self-identity precedes the unified empire, which has completed the “cultural construction”
before the unified empire. In China, a single-subject nation has brought a relatively single
culture. The unified empire was destroyed, but the cultural group was still there. In Rome,
this bond never existed. The rivalry between Latin culture and Germanic culture includes
Byzantine Greek culture, Slavic culture, and the once glorious Islamic culture. The whole of
Europe has been in the collision of various cultures until nowadays. Roman culture is not
Roman, but Greek, and the essence and excellence of Greek culture is abstract philosophical
thinking and the pursuit of endless truth, rather than serving real politics and world issues.
Therefore, although the Roman Empire has a long history, its inherent conditions are not strong
enough. There are differences in culture, language, and ideology among the various races, that

is, they cannot achieve great unity and become more and more fragmented.
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Topography

In the Spring and Autumn Period, the core area of China bordered the Pacific Ocean in
the east, mountains and ridges in the west, deserts in the north, and barbarians in the south.
In comparison, European countries have been involved in North Africa, West Asia, and Eastern
Europe since ancient Greece, and its area could reach nearly ten times that of China in
the Spring and Autumn Period. The “task” of unification was obviously much more difficult
for Europe. The Yangtze and Yellow Rivers in China were the main cradle of civilization, and
the two rivers were very close together, resulting in a relatively concentrated population.
However, water sources in Europe are very scattered. The Danube, Rhine, Don, Elbe, Loire,
Volga, etc. were scattered in various regions. Therefore, civilization gathering points and even
large cities built along the river were naturally scattered in various regions, it did not form
a whole nation with cohesive force. This led to the next factor.

Ethnic/Nationality

In the ancient Chinese empire, the Han nationality was a dominant nation, so it was
easier to “heal”. Moreover, the Han nationality had a strong ability to assimilate and could
show a very strong tolerance for other ethnic groups in a unified non-war era. This point
reached its peak during the Tang Dynasty. Even in the period of being ruled, the Han people
could quickly counterattack the ruling nation by virtue of their advanced civilization, and
management capabilities which was accumulated over thousands of years.

European nations were more complicated and easy to “divide” into independent
groups. Latins, Germans, and Slavs were divided into three parts of the world. Besides Celts,
Greeks, Magyars, Bolgars, etc., scattered in every corner of the entire European continent.
The first three major European nations had always been in a delicately balanced struggle.
Such a struggle was brought about as a result of their affairs. Even if they often intermarried
with each other, they still could not change the reality of lack of subject cohesion. Due to
the lack of a dominant ethnic group, the various ethnic groups in Europe were embodied in
an attitude of not accepting anyone and acting independently. After the emergence of
nationalism, these nations gradually formed their respective main countries.

Writings and text

The Chinese use ideograms, which are more suitable for a unified empire than
phonograms, and can build a bridge of communication for people who cannot communicate

by language. The identity of the Huaxia Civilization was not based on descent and skin color
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but on textual concepts. During the time of Emperor Qin Shihuang, Xiaozhuan was used
uniformly throughout the country. In the Han Dynasty, the promotion of official script made
it possible for people across the country to write Chinese characters so as to make them
understand even if they spoke in dialects that they did not understand at all. The recognition
of an official script was already quite high. The relatively unified language and writing made it
easier for various regions in China to communicate, which also promoted cultural tolerance
and cohesion. Uniform writing is also one of the basic principles of “combination”.

In fact, even in the Roman Empire, the Latin language in different regions had quite
different accents. When the empire collapsed, with the relative independent development of
various regions, the differences in spoken languages in countries such as Spain, France, Italy,
Portugal and other places increased. Finally, based on the Latin family, the unique language
of each nation was derived: Italy English, Spanish, French, Portuguese, Romanian, etc.
These belong to the Romance Languages, which is also the Latin language family. As compared
to Rome, the Germans belonged to a backward civilization, and their languages did not
replace the dialects of the Latin region. (The only exception is the United Kingdom, where
the Anglo-Saxon language replaced the ancient Celtic language.) Although there was no
replacement, it still had an impact. With the addition of Slavic languages, the European
language family is more scattered. Therefore, European countries existed independently, and

different languages made the Roman Empire one of the principles of “division”.

4. View of nature: the harmony or independence of nature and human beings

The relationship between man and nature is the first issue to be dealt with in human
survival and development. Although Chinese culture also had the idea of “controlling the
destiny of heaven and using it”, the dominant concept was the harmony of nature and
humans, they believed that humans and nature were closely related and interdependent,
thus formeing the natural view of harmony between humans and nature. On the contrary,
Western culture regarded nature as an external thing, an object that could only be used
and modified by humans, and regarded the conquest of nature as the manifestation of
the essential power of humans, thus formeing the dichotomy of nature and humans.

Li Dazhao in “The Fundamental Differences between Eastern and Western Civilizations”
stated that: The East receives many blessings from nature, so its civilization is one that is in

harmony with nature. The West receives less blessings from nature, so its civilization is one
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that struggles with nature. One is to be in harmony with nature, one is to control nature.
Li Dazhao’s emphasis on one being “in harmony with nature” and the other “to control nature”
in the relationship between humans and nature, also affirmed that one is natural adaptation,
and the other is natural conquest. (Li, 1918).

China’s concept of “Unity of Man and Nature” was proposed by Zhuangzi'. “Unity of
Heaven and Humanity” first proposes that humans are united with heaven and that heaven
and humans are in harmony. Xinzhong Yao considers this a rationalistic approach to heaven
as the spiritual ultimate initiated a humanistic understanding of the “way of heaven” and
“way of human” (Yao, 2000). This idea had made a huge impact on agricultural civilization.
The long-term agricultural life made people attach great importance to the coordination
between humans and nature. On the other hand, people also experienced a close connection
with nature in their agricultural production and labor, which precipitated the harmonious unity
of human and nature. China has always had a tradition of attaching importance to agriculture.
Since ancient times, farmers have had the habit of making offerings to heaven and earth, not
only congratulating a good harvest, and thanking nature, but also praying for blessings from
nature for the upcoming year. In China’s agricultural society, the relationship between humans
and nature is extremely close. In Chinese traditional weddings, the bride and groom pay
homage first to “heaven and earth”.

Laozi in Chapter 25 indicates that “Man follows the way of earth, earth follows
the way of heaven, heaven follows the way of the Tao, and the Tao follows the way of
spontaneity” (Wang et al., 2008). The idea of harmony between humans and nature is the basic
principle of Chinese culture in dealing with the relationship between humans and nature,
reflecting the close relationship between them. Therefore, “the idea of harmony between
humans and nature has important enlightening significance for solving the problems of
environmental pollution and the destruction of ecological balance caused by industrialization
and unrestricted conquest of nature in today’s world” (Liang, 2005).

The West is moving towards “division”. In the issue of the relationship between
humans and nature, Western culture puts humans in a state of opposition, emphasizing that
humans must conquer nature, and control nature, humans and nature are in opposition

to each other, not harmonize each other. Therefore, in ancient Greece, one of the origins of

' AKA Chuang-tzu #£F or “Master Zhuang”, is the pivotal figure in Classical Philosophical Daoism.
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Western culture, philosophers focused on exploring nature, taking “nature” as the object of
understanding outside of human beings, forming a more developed natural philosophy.
The theologians of the Middle Ages granted humans the right to rule nature. As the Bible says:
The fear of you and the dread of you shall be upon every beast of the earth and upon
every bird of the heavens, upon everything that creeps on the ground and all the fish of
the sea. Into your hand they are delivered. (English Standard Version Bible, 2001, Genesis.
9:2). The ancient Chinese idea of unity between nature and human beings strongly affirms the
unity between the natural and spiritual worlds, emphasizing the harmony between humans
activities and the natural world, deeply demonstrating dialectical thinking about the
relationship between subjectivity and objectivity, between subjective dynamism and objective
regularity. Its ideological value and practical significance are huge. Objectively, the idea of the
unity of nature and humanity warns humans not to go against the laws of nature, to surpass
the laws of nature, to insatiably improve nature, to conquer nature, but can only take
advantage of nature on the premise of compliance and respect for natural laws, allowing
humans to coexist and develop with other creatures in the natural world. At the same time,
with the deepening of practice and perception, in the tradition of thought of the unity of nature
and humanity, the natural world is absolutely not an opposing entity that transcends humans,
it is not a mystical thing, but something that can be perceived. Therefore, the issue of unity
between the natural world and humans, between the human spirit and behavior and external
nature, the balance of individual body and mind and the balance of external nature, the
balance between morality and Heaven and man’s way... are possible and inevitable.

Ancient Western science sought to study nature, so Western Greek antiquity produced
great mathematicians such as Pythagoras and Euclidean; and famous physicists and architects
such as Archimedes. Even in the darkest period - the Middle Ages, Europe was dominated by
religion and theocracy, controlling scientists like Galilei and Bruno to search for the secrets
of nature. Through the Renaissance period of art, in the context of scientific research, Europe
in the 16th century began to shift from emotional and experiential results to research and
understanding of ethics and laws. Regarding methods, modern natural science research
methods were gradually formed on the basis of scientific experiments. They took advantage
of ancient natural science documents and achievements to make natural science move away
from religion and theology and develop rapidly. Based on new science and technology,

Columbus discovered a new continent, people like Magellan succeeded in proving that
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the earth rotates, proving that the earth is spherical. This not only accelerated the destruction
of feudal church rule and promoted capitalist economic growth, but also increased people’s
confidence and courage in the search for truth, learn the secrets of great nature, and conquer
and transform nature. After the Renaissance, humanism and rationalism began to wake up in
the West. Humanism promoted the spirit of human nature, while rationalism aroused people’s
desire to explore nature, and then became a sharp weapon for understanding and transforming
nature. Descartes believed that with the help of science, “we can make ourselves the masters
and rulers of nature”(Descartes, 1998). Yu in other words commented that only by conquering
the barbarous and murderous nature could human beings recover their subjectivity (Yu, 2012).
In ancient Greece, people’s love for themselves surpassed everything, and the beauty of
the human body became a model of all beauty. In the 18th century, European capital
accumulation was basically completed, and people's interest in studying natural science and
its achievements grew more and more. Newton’s theory of universal gravitation and optical
theory, James Watt’s discovery of the steam engine,... With new research results in all fields
of natural science such as mathematics, physics, chemistry, astronomy, and biology, Westerners

have taken a big step on the path of conquering nature and improving nature.

5. Ideology

Monism and dualism

It can be seen that there is a huge difference between the traditional Chinese
Confucian moral culture and the Western moral culture. From a deeper perspective, moral
culture is a category of understanding. The existence of culture is not the inevitability of
the external world, it is formed by the self-consciousness of the subject. Therefore, the analysis
of Chinese Confucian morality and Western morality should start from the subject’s thinking
level, that is, the cosmology. The concept of the word universe is the core issue of culture,
and it is people’s understanding of the relationship between people and the outside world.
The difference in cosmological views is the deep-seated cause of cultural differences.

According to Confucius (551-479 BCE)?, morality is the five basic human social relationships
called human morality, Mencius (372-289 BC)’called the five moral principles as lord and

retainer, father-son, husband-wife, brothers, and friends. Among them, the three most basic

" A Chinese philosopher of the Spring and Autumn period.

® An itinerant Chinese philosopher and sage, and one of the principal interpreters of Confucianism.
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relationships, Dong Zhongshu (197-104 BC)*, called the Three Fundamental Bonds — are three
ties that bind people from family relationships to society. Virtue is the most important quality
that people need to have to perform well in the above basic relationships. In Mencius, it is
the “Four Virtues” (benevolence, righteousness, propriety, wisdom); Dong Zhongshu named it
the “Five Virtues” (benevolence, righteousness, propriety, wisdom, and trustworthiness).
He tells us in The Spring and Autumn Annals: The lord is yang (FH), the retainer is yin (B);
the father is yang, the son is yin; the husband is yang, the wife is yin. The way of yin cannot
proceed anywhere on its own...Therefore, the retainer depends on his lord to gain merit;
the son depends on his father; the wife on her husband, yin on yang, and the Earth on Heaven...
The Three [Fundamental Bonds] of the kingly way can be sought in Heaven (Chapter 53).

Three Fundamental Bonds and Five Constant Virtues are often combined, the purpose
that Confucianism promotes is social stability, ultimately it is to protect the rights of
the emperor — “son of heaven” and maintain class distinctions. This is not only the content
of Confucian political ideology, but also has moral meaning and is a moral requirement of
humans. We know that one of those moral categories is conscience and responsibility. From
this perspective of sense, a person who fulfills his or her duties and obligations means that
person is moral. The positive meaning of the ideology is to make people clearly aware of their
responsibilities and obligations in social relationships. Humans exist in countless interwoven
social relationships, in each of which humans have certain obligations to perform. This is
necessary in all social regimes, at all times. The ideology requires people to properly fulfill
their obligations to the community and society within the framework of their dignity,
contributing to maintaining social stability. Hence, Chinese people always remember their
position and place themselves bound to the community and to relationships in society, which
literally cannot exist independently.

The thinking framework of Western culture and Chinese culture has a mirror structure.
The difference is that Western culture is a reflective culture while Chinese culture is an
experiential culture. Western culture advocates a dualistic view of the universe and tends to
“divide” that human beings and the external world are not unified, and material and profound
are separated. People in the West are more likely to be opposed to nature, society, others,

and even God. If people want to know themselves, they must reflect through the mirror of

* The great Han dynasty Confucian philosopher and statesman.
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the external world. This kind of cosmology of Westerners separates people from the universe,
and can well explain the Western individual-centered morality. China’s traditional Confucian
culture advocates a unified view of the universe, “combined” and believes that man and
the external world are unified and harmonious, and the world is regarded as an indivisible
whole. This cosmological thinking mode determines that Chinese culture shows the value
principle of focusing on the consistency of family and country in the outlook on life.

Quantitative and qualitative

The qualitative ideology of the Chinese is a kind of overall thinking, and the way of
cognition of things goes from the whole to the part. Historically, because China’s external
environment, such as climate and geography, is relatively stable on the whole, qualitative
thinking is sufficient to meet the needs of survival, and the culture does not pay attention to
the details of things, and qualitative thinking does not have the motivation to pursue details.
This can be seen in Chinese traditional ink-painting art. On the other hand, Chinese ancestors
used qualitative thinking to develop ideology. Starting from the basic logic of the mutual
influence of everything in the world, they built a relatively complete model of the universe’s
operation from a macro perspective. This is supported by the “I Ching”, of course, not only
the “I Ching”.

Westerners’s quantitative ideology generally recognizes things from part to the whole.
Quantitative thinking not only tells us what it is but also explains how much it is. In this way,
precise mathematics, a cognitive world such as classical mathematics appears. Quantitative
thinking is similar to building a house, building bricks by bricks, leaving no room for uncertainty.
Therefore, Westerners pay more attention to the details. Western oil painting consists of
a large number of details to form a complete picture, which is the manifestation of this thinking.
On the other hand, the cognitive path of quantitative thinking from one part to the whole
makes Westerners pay attention to summarizing the laws through phenomena, and then
express them with mathematical formulas, then use pure mathematics to deduct, sublime
into theories, and integrate scattered and partial theories. For a unified theory, the “unified

field theory” that Einstein worked hard for is such an attempt.
6. Conclusion

Over thousands of years of history and development, people, with their hands and

minds, have built what we still call culture today. And of course, culture has become the foundation,
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the launching pad that takes people from barbarism to civilization. Current civilization is
the civilization of the age of digital technology, the age of global culture. However, culture is
the choice of each human community - a community in each different territory with its own
geographical and economic conditions, from the very beginning, even though they have
the same common denominator. However, each community has different cultural choices.
As Marx says, that leads to differences in outlook on life, worldview, thinking, concepts,
methods of survival, production, customs, lifestyle and even habits. In the process of cognition
of the world, dealing with the relationship between humans and nature, humans and society,
and humans themselves, Chinese and Western cultures have formed a typical cultural spirit
with “combination” and “separation” as the basic characteristics. China’s “combination”
culture contains not only positive elements of harmony and progress but also negative
elements of conservative and backwardness. It is precisely by emphasizing the “division” and
difference that the Western culture has formed the progressive values of scientific spirit
equality and democracy. But it is also the emphasis on division and subjectivity. Western
culture has brought heavy pressure and endless loneliness to the individuals in it. It also has
serious ecological crises and sharp-value confrontations among them. Therefore, it is necessary
to dialectically analyze the differences between Chinese and Western cultures and, at
the same time, learn from each other’s strengths in cultural exchanges, to jointly promote

the progress and prosperity of human culture.
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Integration concept of Taoist sites in Jiangxi province: Interpretation,

analysis and sustainable tourism

Abstract

This paper aims to help Taoist heritage sites achieve sustainable tourism. Mount Longhu
has been related to the Zhengyi sect of Taoism since the Song Dynasty, and the neighboring
San Qing Gong and Tiezhu Palace temple complexes should be examined as part of
the Taoist landscape for sustainable tourism. The cultural significance of the Burra Charter
for sustainable heritage management will be used as principal methodology, supplemented
by field study. Results show that integrating authentic Taoist sites in Jiangxi Province, China
demonstrate the relative completeness of the Taoist landscape and form a solid basis for

sustainable local tourism.

Keywords: sustainable tourism, authenticity, Taoist heritage
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1. Introduction

Jiangxi Province, China, is full of Taoist heritages. The most famous heritage is
the archaeological ruins of the Great Shangginggong Temple Complex Ruins, Mount Longhu,
Yingtan City, Jiangxi Province, China, and it related to the Taoism centre in the past even
the site as the physical evidence shows successive development since Taoism’s origin,
or Taoism is tightly associated with Chinese civilisation. The other famous Taoist heritage sites
are the Sanginggong Temple Complex on Mount Sanging and the Tiezhu Wanshougong
Temple Complex in Nanchang City, and both are not far from Mount Longhu.

Mount Sanging is named after the three towering peaks of Yujing, Yuxu, and Yuhua,
which are reminiscent of the Taoist gods of Yuging, Shangqging, and Taiging, who perch atop
the mountain. Yujing Peak, the highest point, rises 1,819.9 meters above sea level. Mount
Sanging comprises 2,373 species of higher plants and 1,728 species of wild animals, and it
displays a cluster of granite peaks and canyons (Mount Sanging Introduction, n.d.). Mount
Sanging was inscribed on the World Heritage list in 2008, based on criteria vii: “to contain
superlative natural phenomena or areas of exceptional natural beauty and aesthetic
importance” (UNESCO World Heritage Centre, 2021, p. 30).

The Nanchang Tiezhu Wanshougong is a Taoist Temple and Jiangxi immigrant guild hall
that the people established to commemorate Xu Xun’s contributions to water control and
meritorious service; it was first constructed in AD 312 (the Western Jin Dynasty). Heavy repairs
were done during the Qing Dynasty in 1675, 1724, 1843, 1870, and 1876. The renovation began
in AD 1842 and lasted six years, ending in AD 1848 (Tiezhu Wanshougong Temple, n.d.). Tiezhu
Wanshougong Temple is a Taoism legacy site in the city; unlike Mount Longhu and Mount
Sanging Taoism Heritage sites, the city’s Taoism legacy emphasises its cultural aspect rather
than others.

This paper aims to help Taoist heritages within Jiangxi Province achieve sustainable
tourism, and it is vital to highlight the heritage’s cultural significance and authentic conditions

to achieve the goal of sustainable tourism.

2. Literature review
2.1 Sustainable tourism
The World Tourism Organization (2004) defines sustainable tourism as follows: “Sustainable

tourism development meets the needs of present tourists and host regions while protecting
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and enhancing opportunities for the future. It is envisaged as leading to management of all
resources in such a way that economic, social, and aesthetic needs can be fulfilled while
maintaining cultural integrity, essential ecological processes, biological diversity, and life
support systems” (Cernat & Gourdon, 2007, p. 1). Sustainable tourism implies the conjunction
of sustainable development and tourism. Partners Organization is saying that tourism means
more than itself. It had developed into a method of family connection, relaxation, and growth
that revolves around travelling to locations outside of someone’s usual area. It relates to family
beliefs, way of life, and economic advancement. It is a journey of self-discovery on a bodily and
mental level (McNulty & Koff, 2014). The meaning of tourism is complex. Sustainability is not
only just the enjoyment of passing on your genes to the next generation but also your
responsibility to the other living forms on the blue planet (Tonn, 2007).

“Countries could develop systems for monitoring and evaluating progress towards
achieving sustainable development by adopting indicators that measure changes across economic,
social and environmental dimensions” (The United Nations Conference on Environment &
Development, 1992, p. 66). Sustainability and development issues converge urgently and
globally. Indicators of sustainability that impact the environment must take time and/or level
into account. Indicators of development should focus on effectiveness, adequateness, parity
and standard of living rather than just growth (Meadows, 1998). The distinction between growth
and development: development is about getting better, whereas growth is about expanding
(Goodland et al,, 1991). “Sustainable development is a development that meets the needs of
the present without compromising the ability of future generations to meet their own needs
(Brundtland, 1987, p. 41)”. Sustainability and development seem contradictory in terms of
concepts. The goal of sustainability assessment must be to strike a balance between the need
for better living conditions and the demands of stewardship to the degree that these may be

resolved (Kuhlman & Farrington, 2010, p. 3445).

2.2 Authenticity

Although the visitor may think he is headed in this direction, the need for authentic
experiences drives tourism awareness. However, it is sometimes hard to determine whether
an experience is authentic (Dean, 1973). Almost the dialectic opposite of authenticity is nostalgia.
It can be seen as a superficial covering for the loss of prior understandings (authenticity) and

memories and denotes a temporal distance or detachment (King, 2018). Disneyland represents
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nothing but commercialised fantasy. It displays a replica without an original, in Baudrillard’s
terms. Disneyland presents itself as a made-up place to convince us that everything else is
genuine (Baudrillard, 1983). Disneyland or Disneyland-like places are imaginary places that
should be excluded from any understanding of authenticity. Although the idea of authenticity
appears inevitable and crucial in reality, its theoretical position has remained unclear after
decades of dedicated work. It is crucial to understand that the term “authentic experience” can
refer to experiences that are sincere, significant, and accurate in this particular setting and
sentiments that one is performing genuinely (Moore et al., 2021). The heritages left behind by
previous generations still stand today as enduring reminders of their long-standing customs;
it was acknowledged as the oneness of human ideals to be protected. Our responsibility is to
pass them down in all the depth of their authenticity (ICOMOS, 1964).

Integrity concept highlights its completeness; it is also a term of authenticity, as showed
in World Heritage Operational Guidelines, which said that authenticity includes “reflection of its
true value, integrity, context, identity, use and function, as well as recommendations pertinent
to different typologies of sites” (UNESCO, 2021, p. 99). The meaning of integrity in World Heritage
Operational Guidelines is “a measure of wholeness and intactness of the natural and/or cultural
heritage and its attributes” (p. 31).

While buildings have variously been conserved, restored, and protected for millennia,
the debates on conserving their authenticity began mainly in the nineteenth century in
Western Europe. Holistic management should be applied in heritage places to preserve
cultural significance (UNESCO World Heritage Centre, 2013). About the change, the Burra
Charter encourages doing what is required to maintain the area and make it usable, but
otherwise alter it minimally to preserve its cultural relevance (Australia ICOMOS, 2013A). Many
heritage-related factors relate to the growth and longevity of a World Heritage Site, including
prior knowledge of the location, visitors” emotional attraction to the area, authenticity, positive
reputation, and UNESCO classification (Carreira, et al., as cited in Bagri & Kala, 2016; Pavli¢ et
al., 2017).

3. The research question
Based on the characteristics of Taoism (a religion), some of them are located on famous
mountains, like the case Sangingshan Temple Complex and the Great Shangginggong Temple

Complex; both enlisted in the World Natural Heritage list, so it can be proven that the natural
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resources are strong, but for its cultural part, it is relatively weak because the cultural significance
of the heritage did not be embodied and further interpreted it to the public during its developing
culture. It is difficult for tourists to understand its value properly and correctly. The Tiezhu
Wanshougong Temple Complex also meet the same question. The cultural part of heritage is

essential for achieving sustainable tourism.

4. The scope and limitations of the study and realistic expectations

There are huge Taoists heritages within Jiangxi Province; however, almost all of them
do not comply with the authenticity and the cultural significance of the Burra Charter concepts,
although the present study is limited to the Sanginggong Temple Complex, the Great
Shangginggong Temple Complex Ruins and Tiezhu Wanshougong Temple Complex, it is helpful
to observe these heritages of what might be seen as an extensive Taoist religious geography.
The research demonstrates that the heritages’ cultural significance and authentic conditions
are intended to support sustainable tourism and development. Cultural significance and
authentic conditions should be involved in the sustainability of heritage management.

The Sanginggong Temple Complex, the Great Shangginggong Temple Complex Ruins,
and the Tiezhu Wanshougong Temple Complex cases will be analysed based on cultural
significance and authentic conditions to understand the broader sacred landscape and help

the heritage sites achieve sustainable tourism.

5. Methodology

This research adapted qualitative methods, primarily by cultural significance from
the Burra Charter [Specifically addressed are historical, scientific (archaeological), aesthetic, and
social values; spiritual values] as a tool to analyse cases selected in the paper, listed as follows
the Sangingshan Taoist Temple Complex, the Great Shangginggong Temple Complex Ruins and

Tiezhu Wanshougong Temple Complex; as well as a literature review of Taoism history in China.

6. Research Objectives

6.1 To analyse the Sanginggong Temple Complex, the Great Shangginggong Temple
Complex Ruins and Tiezhu Wanshougong Temple Complex in terms of authentic presentation
for sustainable tourism;

6.2 To highlight the heritage’s cultural significance and authentic conditions to achieve

the goal of sustainable tourism;
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7. Research Framework

Cultural significance Authentic condition

Developing the sites/ruins

For Tourists understand

Physical present its authenticity of Presentation its cultural

the sites /ruins presentation significance

Figure 1 Research Framework

8. Cultural resource assessment

The Burra Charter (the Australia ICOMOS Charter for Places of Cultural Significance, 2013)
establishes a values-based management system for heritage sites. It could be appropriate for
native peoples and historical sites having cultural values. Following is the charter’s precise
definition of cultural significance:

“Cultural significance means aesthetic, historical, scientific, social, or spiritual value for
past, present, or future generations. Cultural significance is embodied in the place itself, its fabric,
setting, use, associations, meanings, records, related places, and related objects. Places may

have a range of values for different individuals or groups” (Australia ICOMOS, 2013A, p. 10).
The Sanginggong Temple Complex
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Figure 2 Sanginggong Temple on Mountain Sanging in Shangrao City, Jiangxi province

Source: author
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The Sanginggong Temple Complex are analysed by cultural significance: five values:
aesthetic value, historical value, scientific value, social value, and spiritual value in the below:

a) Aesthetic value:

The Sagingeong Temple is situated in the mountain basin on the top of Mount Sanging;
Mount Sanging complies with the beauty of nature. It is a world heritage that complies with
criteria vii: “Superlative natural phenomena or natural beauty: Mount Sangingshan’s remarkable
granite rock formations combine with diverse forest, near and distant vistas, and striking
meteorological effects to create a landscape of exceptional scenic quality” (UNESCO 2008).

b) Scientific value

According to the further explanation from the Department of Environment and
Heritage Protection Queensland, Australia (2013), scientific value is equipped to illustrate
the development of history and advance historical comprehension. Scientific value means
that when a location is said to have scientific value, it means that analysis or research might
provide additional insight into a certain aspect of the past (Australia ICOMOS, 2013B).

Some original heritage places on Mount Sanging must be discussed here.

H—
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Lieu du Banboo caché de Zhan Biyun
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Figure 3 Tomb of Zhan Biyun

Source: author

b1) Tomb of Zhan Biyun is in the direction of Xun 5 (Eight Trigrams of Wenwang
version southeast orientation, Sanginggong Temple is in the centre), who was a Quanzhen
Taoist and administered Sanging Temple during the reign of Zhu Qiyu (%44E AD 1428-1457)
Ming dynasty (Tomb of Zhan Biyun, n.d.). Quanzhen differs from the Zhengyi sect of Taoism,
which combines Taoism, Confucianism, and Buddhism in one. The Quanzhen sect was created

by Taoist Wang Chongyang in Shangdong Province, China, around AD 1167.
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b2) Tomb of Wang Gu

Figure 4 Tomb of Wang Gu

Source: author

AD 1170 (Song Dynasty), Wang Lin (% the ancestor of the surname Wang in Fenshui
Village 437/k#t today) founded the Sanging Temple on the mountain and worshipped the
Sanging, hence the mountain named “Mount Sanging”. Later, due to social unrest, the buildings
were abandoned and collapsed. AD 1456 (Ming Dynasty), Wang Gu Ei, a descendant of Wang
Lin, raised funds to rebuild the Sanginggong Temple and build landscapes along the way. Since
then, the mountain’s name has dramatically improved and has become one of South China’s
blessed areas of Taoism (Editorial Committee of Dexing Local Chronicles (ed.), 1993).

b3) Feixian Pagoda (‘kAili&)
S

Figure 5 Feixian Pagoda ("&filif3)

Source: author
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Feixian Pagoda is located in the northwest of Sanginggong Temple. It was built under
Emperor Zhu Qiyu’s (4iili£E) reign of the Ming Dynasty. The style of Feixian Pagoda copied
the early Indian style that had three stories and four doors, represented the Sanging Siyu
(=35 DU, which means the inaction of nature and the creation of all things in the universe
(Sanging), and the deities who operate and command heaven and earth with purpose (Siyu).
(Feixian Pagoda, n.d.)

bd) Sanginggong Temple Complex

Sanginggong Temple is located in the central area of Sanging Blessed Land, facing
south. With an altitude of 1532.8 meters, it is a stone wood structure, 10.4 meters wide and
19.8 meters deep, and covers a total area of about 500 square meters. It is one of the main
buildings of the Mount Sanging Taoist Temple and the centre of the Eight Trigrams of Mount
Sanging Taoist Temple. It was built in AD 1170 for the first time in history. The temple enshrined
the deities of Yuqging, Shangqging, and Taiging. Sanginggong Temple complex includes an artificial
well with a dragon stone relief, a stone burner, a passageway, a Paiyungiao stone, a memorial
arch, Lingguan Hall, and Kuixing Hall on both sides of the passage (Sanginggong, n.d.). Kuixing
worship represents star worship in astronomy; Kui could be the first star in the Big Dipper or
from the first to fourth stars of the Big Dipper (Han Dian, n.d.). As the imperial examination
(BH22%1k) was created in the Sui Dynasty, the Chinese character Kui has various meanings. One
meaning is the first, and the other is the name of stars from the first to the fourth of the Big
Dipper; thus, people associated Kui with the meaning of first in the imperial examination.
Li Shuyuan (ed), 1987, explained that Lingguan Hall enshrined Wang Lingguan, which is a god of

thunder and the god of protection in Tacism

c) Spiritual value

Wang Chongyang created the Quanzhen sect of the Taoism religion in Jin Dynasty.
There are some thoughts from (Wang Chongyang: 1) Everyone has an equal disposition by
practising to achieve mind calmness. 2) Wang Chongyang focuses more on the awakening of
the soul and the eternity of the spirit instead of an immoral body. 3) The practisers should do
good deeds to achieve a satisfactory life. 4) Treating people and dealing with things should have
an equal mentality. 5) People should be kind to all things (Shi Bingchuan and Kong Youzhuan,
2008). The Taoism Quanzhen Sect began to pursue a life in this world rather than pursuing

illusory physical immortality.
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d) Social value

Taoism is more focused on individual life; for example, Quanzhen Taoism, which Wang
Chongyang created in the Jin Dynasty (£:5), the name of Quanzhen is the combination of
Confucian loyalty and filial piety, Buddhist precepts, Taoist cultivation, and health preservation
together. (Li Shuyuan (ed), 1987). Wang Chonyang's Quanzhen sect absorbed the essence of
Buddhism, Confucianism and Taoism into one religion; in a certain sense, Taoism has gradually
evolved from unrealistic illusions to serving reality.

e) Historical value

According to the interview on November 12 2022, with abbot assistant Taoist Mr Miao in
the Sanginggong Temple, the temple belongs to the Quanzhen Sect, not the Zhengyi Sect of
Taoism. Quanzhen is more focused on reality, not the immortal body anymore. It is a guideline
for people to achieve a satisfactory life by awakening the soul and the etemity of the spirit (Taoist

Mr Miao, 2022).

The Tiezhu Wanshouhong Temple Complex

The Tiezhu Wanshougong Temple Complex are analysed by cultural significance: five
values: aesthetic value, historical value, scientific value, social value, and spiritual value in
the below:

a) Aesthetic Value:

The other name of Wanshougong Temple is Jiangxi Immigrant Guild Hall, the common
place to worship Xu Xun, who controlled floods in history. The guild hall originated from
the Song Dynasty; the features combined three different functions: Confucian temples and
shrines, academies and post-houses (Luo Xingji, 2018). The architecture of Wanshougong Temple
everywhere in China represents ancient Chinese buildings in beautiful architectural styles.

b) Scientific Value

During the project of Ganpo (8#F) Historical and Cultural Blocks from 2013 to 2021,
some of the ruins have been unearthed.

b1) Tiezhu Wanshougong Temple Ground Faults

The present Tiezhu Wanshougong Temple exhibits the Archaeological Layers
of Tiezhu Wanshougong Temple Ruins Layers for the visitors. The ruins show the Ming, Qing,
and Republic of China periods. The ground faults exhibit the chronological sequence of Tiezhu

Wanshougong's history for tourists.
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b2) The Well of Locking Dragon by Iron Pillar
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Figure 6 The Well of Locking Dragon by Iron Pillar

Source: author

The Well of Locking Dragon by Iron Pillar is the core centre of Tiezhu Wanshougong
Temple, located at the southeast corner of the Tiezhu Wanshougong Temple (east side of
the gate). During excavation, the well is divided into two wellheads, with a distance of 222cm
between them, both of which are regular octagons. The upper wellhead has a side length of
100cm, the lower wellhead has a side length of 87cm, and there is a square straight shaft wall
between the two wellheads, with a side length of 250cm. The upper end of the square straight
shaft wall is supported by a horizontal frame of stone strips at four corners, forming an
octagonal shape of the upper shaft (The Well of Locking Dragon by Iron Pillar, n.d.). This well
is preserved from the past until now.

b3) The Reconstruction of Xu Xun Hall and its Ruin Parts

The new reconstruction of Xu Xun Hall preserved some parts of the original ruins

of the Tiezhu Wanshougong Temple, such as the Tiezhu Wanshougong Temple Stone Pillars.
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Figure 7 The Original Stone Pillars of the Xu Xun Hall Building

Source: author

Figure 8 The Ruin inside the Reconstruction Xu Xun Hall Building

Source: author

Xu Xun temple pillar is one of the historical architectural relics unearthed
during the archaeological excavation of the Tiezhu Wanshougong Site in 2015. Four of
the better-preserved architectural relics were selected as the new temple pillars. Based on
the height of this column and historical photographs, it was possible to reconstruct the Zhenjun
Hall according to the map from the tenth year of the Tongzhi reign of the Qing Dynasty
(Temple pillar in fornt of Xu Xun Hall, n.d.). Burra Charter (2013) defined reconstruction as
“returning a place to a known earlier state and is distinguishedfrom restoration by the
introduction of new material” (p. 2). The new hall building is the reconstruction of Xu Xun
Hall in the image of the tenth year of the Tongzhi reign of the Qing Dynasty (AD 1871).

Another ruin was retained in the reconstruction of Xu Xun Hall, as shown in

Figure 8 above.

123



Thai Journal of East Asian Studies Vol. 28 No. 1 January - June 2024

c) Spiritual Value

Xu Xun relates to the Taoism sect Jingming, which adopted the filial piety concept as
the core principle that originated around the Song and Yuan Dynasties; Xu Xun is a worshipped
figure of the Jingming Sect of Taocism. Wanshougong Temple enshrines Xu Xun and promotes
the concept of filial piety.

d) Social Value

The Wanshougong Temple built by Jiangyou Business Group is equivalent to a Jiangxi
guild hall, which integrates multiple functions. It is not only a sacred space for Jiangxi
immigrants far away from their homeland to worship and engage in other religious activities
but also a venue for discussions, public welfare and charity activities, and commercial
intermediaries. It has the nature and function of a hometown guild hall (Jiao, 2018). Tiezhu
Wanshougong Temple is the main guild hall for the Wanshougong Temple in the whole
country. It is the centre of the Wanshougong Temple for local businesses and Jiangyou
Business Group; this Group and its Wanshougong Temple facilitated local business.

e) Historical Value

The people built Tiezhu Wanshougong Temple to commemorate Xu Xun's contribution
to flood control and commendable service. For Jiangxi People, Xu Xun made a significant
contribution to the locals; for the Taoism Jingming sect, Xu Xun was the worship object to

enshrine in the Wanshougong Temple.

The Great Shangginggong Temple Ruins Complex

Figure 9 The Archaeological Site of the Great Shangginggong Temple Complex Ruins after
the Protection Project by the Government

Source: Google Maps, 2024
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a) Aesthetic Value

Ancient Chinese believed in Feng Shui thought, which was applied in architectural buildings,
cemeteries, and others. The case of the archaeological ruins of the Great Shangginggong Temple
Complex Ruins was a good case to explain Feng Shui's thoughts. The temple was located near
Mount Longhu and is on the list of World Natural Heritage regarding Danxia landforms. It has
a picturesque environment. In Taoism, the theory of Dongtian-Fudi is very famous; Mount
Longhu is in the 32nd Fudi.

While Shangginggong might provide a demonstration that in ancient culture, the aesthetic
might derive from the spiritual, this would not be self-evident to the modemn visitor. Rather,
it is a derivation that is to be interpreted. It is a task for present interpretation and reflection.

b) Scientific Value

The excavation of the archaeological ruins of the Great Shangginggong Temple Complex
Ruins was started in 2014, and the present program of architectural protection was constructed
in June 2019 and finished in December 2022 (Chinanews, 2023), more than 10,000 pieces of
various building materials and living utensils from various dynasties were unearthed, now forming
a part of the exhibition inside of the archaeological ruins of Great Shangginggong temple.

c) Spiritual Value

Philosophical thought from Taoism (a religion) evolved from Taoism (a philosophical
school). The most significant Chinese school of thought was Huang Lao or Huanglao in the early
Han dynasty of the second century B.C. The philosophy of Huang Lao was metaphysical, where
the core concept of Huang Lao was “Dao or Tao”, which means empty and intangible, but it
can give birth to everything. Taoism philosophy holds that there is a law in the universe, which
they call “Dao or Tao”. Dao De Jing is a book describing the “Dao or Tao”. Taoist religion
borrowed these concepts as its core religious concept, while Tai Ping Jing, as a Taoist bible,
drew together the earliest ideas of the Taoist religion.

Additionally, the present ruins can evoke the spiritual values of the culture; there is
a meditative quality that can settle the mind and inspire reflection on origins and the passage
of time, in this case, returning the mind to thoughts of being and becoming and the nature of
the self. There is also a place for their interpretation- to spark the imagination.

d) Social Value

Taoism absorbs the thoughts and ideas from many parts of the civilised achievements

of Chinese ancestors from before Taoism was created. Zhou Yi is one source of the Taoist
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canon; the book expresses the thoughts and ideas that people who often do good deeds will
inevitably have endless blessings to enjoy. People who often do evil things will inevitably
have a series of disasters (Guo Yu, 2010). Regarding the interaction between Heaven and Man,
the book Chungiu Fanlu first describes the theory of it, saying that in ancient times, people
who created Chinese characters first wrote three strokes and then connected them in the
middle, called the ‘king’” in Chinese character. The three strokes represent heaven, earth, and
humans; the one stroke that connects them is the principle. Choosing the middle of heaven,
earth, and human beings to combine the three, who can achieve this without being a king
(Zhang et al., annotated Chungjiu Fanlu, 2012, p. 422)? Above is an ancient Chinese mentalism
philosophy, which means heaven and humankind can interact with each other. Heaven can
influence personnel, predict disasters and good fortune, and influence human behaviour,
and it is the concept of the interaction between heaven and man.

Taoism (a religion) has merged into the Chinese culture since the end of the Eastern
Han Dynasty; the ideas and thoughts about good and evil have influenced every Chinese,
which could help to identify the Chinese's identity; it embodied the symbol of the Chinese
group in the world societies.

The archaeological ruins of the Great Shangginggong Temple Complex Ruins are
the earliest official record of the Zhengyi Sect as the centre of Taocism in China; its influence
in China is over the official record in Chinese history. So, it could represent the intangible
value of Taoism, such as the social value of the Burra Charter.

e) Historical Value

Taoism (religion) culture is closely associated with Chinese culture and civilisation;
hence, people must be familiar with Chinese history to understand Taoism better.

There are four stages of Taoist cultural emergence, evolving from primitive society to the

rebellion period in late Eastern Han, which form the basis of Taoist culture.

9. A link among the Great Shangginggong Temple Complex Ruins, Tiezhu Wanshougong
Temple Complex and the Sanginggong Temple Complex on Mount Sanging

Taoism (a religion) relates to the Zhengyi and Quanzhen Sect; they are differentiated,
and most of Taoism (religion) heritages lack interpretation to visitors. The Taoism heritages
should be combined as a travel route, including the earliest official Tacism centre - the Great

Shangginggong Temple Complex Ruins on Mount Longhu and probably the earlier Quanzhen
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Sect Sanginggong Temple on Mount Sanging. Tiezhu Wanshougong Temple in Nanchang City is
the Jingming Sect of Taoism religion. The three heritage places share in common their authentic
conditions, and the visitors can see their original ruins at each site/ruins, which is a physical
presentation of the authenticity of the sites /ruins. The other one is the heritage’s cultural
significance, as the conceptual framework in part 7 shows that this is another element to achieve
the goal of sustainable tourism; thus, the presentation of their cultural significance is a necessary
step in sustainable tourism. Both elements above are concerned with tourists’ or visitors’
understanding, which is a vital step in measuring whether the heritage place is sustainable.
The selected heritage places represent a vast Taoism landscape within Jiangxi Province,
combining the Quanzhen, Zhengyi Sect and Jingming Sect of Taoism religion. It is helpful for
tourists to understand the vast concepts of Taoism, and it will further help sustainable tourism

in the locality.

Mount Sanging
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Tiezhu Wanshougong Temple Complex |
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Figure 10 Route Mount Sanging, the Great Shangginggong Temple Complex Ruins and
Tiezhu Wanshougong Temple Complex

Source: Baidu Maps, 2023

10. Discussion

Sanginggong Temple Complex on Mount Sanging, the Great Shangginggsong Temple
Complex Ruins and Tiezhu Wanshougong Temple Complex can be analysed by the cultural
significance of five values: aesthetic value, historical value, scientific (archaeological) value,
social value, and spiritual value. All three places are satisfied with the World Tourism

Organization’s definition of sustainable tourism: “Sustainable tourism development meets
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the needs of present tourists and host regions while protecting and enhancing opportunities
for the future” (Cernat and Gourdon, 2007).

Authenticity can be explained in two parts: one is authentic experiences that drive
touristic consciousness (Dean, 1973). The other includes “reflection of its true value, integrity,
context, identity, use and function, as well as recommendations pertinent to different
typologies of sites” (p. 99). The meaning of integrity is “a measure of wholeness and intactness
of the natural and/or cultural heritage and its attributes” (p. 31). Due to the needs of economic
development, the authenticity and integrity of many heritage sites in China have been damaged
or destroyed to varying degrees during the development process; fortunately, all three
heritages in this paper have authenticity in common, even though they are only partly
remained; this is also objectives number one and two in this paper: authentic presentation
for sustainable tourism and highlighting the heritage’s cultural significance and authentic
conditions to achieve the goal of sustainable tourism.

This paper aims to help heritage places (Taocism religion) achieve sustainable tourism.
Mount Longhu has been related to the Taoism religion centre (Zhengyi Sect) since the Song
Dynasty, and its nearby place, Sanginggong Temple Complex, Tiezhu Wanshougong Temple
Complex, should also be focused as a part of the Taoist Landscape for sustainable tourism.
The cultural significance of the Burra Charter for sustainable heritage management will be used
as the main methodology in this paper, and field studies were also concluded.

Most Taoist religious heritage places are declining, and reconstruction is common
everywhere; some heritage sites maintain their original parts, as represented in this paper.
Visitors could see the authenticity of the original objects, which will help them understand
the Taoism intangible and tangible cultures and how the ancient Taoists lived their lives.
The ideological connotations, religious rituals, and longevity cultivation functions contained in
Taoist culture are enough to make tourists explore. Taoism culture could facilitate the local
economy, inherit Taoism culture, publicise Taoism culture and help preserve Taoism heritages
(Kong, 2005). The value of cultural tourism is not limited to the economic aspect, and its
traditional culture has a profound impact on the spiritual value of tourists (Cheng et al., 2017).

The results show that integrating authentic Taoist sites within Jiangxi Province, China,
will show the relative completeness of the Taoist landscape and form a solid basis for

sustainable local tourism.
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11. Conclusion

This paper has analysed the Sangingong Temple Complex, the Great Shangginggong
Temple Complex Ruins and the Tiezhu Wanshougong Temple Complex in terms of authentic
presentation. It highlights the cultural significance of all three heritages and their authentic
conditions to achieve the goal of sustainable tourism. The common problems of the Taocism
heritage sites are the lack of cultural significance and further interpretation to the public, making
it difficult for tourists to understand its value properly and correctly. The author chose only
three Taoism heritages within Jiangxi Province as the case studies and all the data was collected
from field studies and literature reviews. The findings of the three places have one thing in
common: they partly preserve some original or authentic ruins in the sites; even if the ruins
have undergone reconstruction or revitalisation, newly designed and invented buildings mix in
the sites. Three heritages above the Taoist landscape will form a solid basis for sustainable

local tourism.

12. Recommendation

Sustainable tourism of the heritage places is the vital element that determines its
heritage’s future; in order to achieve sustainable tourism, the cultural significance and their
authentic conditions should be considered of the selected heritage places as consisting of
a heritage tourism route; the authentic conditions should keep retaining while the heritage
places are not developed; the authentic conditions should be preserved well while the heritage
places have plans to develop; and the intending heritage route should exclude cases where

the heritage places have developed and not preserved their authentic conditions well.
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Book Review

MODERN JAPAN

A Very Short Introduction

Modern Japan: A Very Short Introduction
by Chris Goto-Jones
Oxford University Press, 2009.

OIXFORD

176 pages

Chris Goto-Jones is the dean of the humanities at the University of Victoria. His book
presents modern Japan as a captivating fusion of tradition and hyper-modernity, challenging
Western perceptions. It highlights Japan’s economic success and cultural influence while
emphasizing its enigmatic nature to outsiders. Through examples like FIFA World Cup ads,
it illustrates Western struggles to reconcile Japan’s heritage with its technological prowess.
Ultimately, Japan’s journey from isolation to modernization serves as a narrative of negotiation
and adaptation in the face of Western influence, offering insights into broader global themes
of cultural and social change.

The author sets out to explore the complex concept of “modernity” through the lens
of Japan's history, challenging common assumptions and offering fresh perspectives. He delves
into the dynamic interaction between tradition and modernization, highlighting Japan’s unique

path and the diverse responses of its people to the forces of change. From the myth of Japan’s
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isolation to the post-war period of reconstruction, the narrative unfolds, revealing the intricate
negotiations between old and new, East and West. He questions what it means to be
“modern”, beyond mere temporal proximity to the present, and probes the core elements
of modernity, from industrialization to political systems to cultural consciousness. Through
this exploration, the reader is invited to reconsider their understanding of modernity and its
manifestations, recognizing the complexity and diversity inherent in the modern experience.
Putting up a chronical account of important events the book illustrates Japan’s encounter
with the modern world, imperial revolution, Japan at war, economic miracle and Japan’s
contemporary quest for normalcy.

The author provides challenging conventional narratives and insightful analysis of Tokyo’s
modernization process, offers a convincing re-evaluation of Japan’s history from the Tokugawa
shogunate to the Meiji Restoration.

The book begins by challenging the widely held belief that Japan’s quick modernization
was solely sparked by Commodore Perry’s arrival in the country in 1853. Instead, the author
places Perry’s influence in the context of Japan’s earlier exchanges with the West and its
intricate internal sociopolitical structure. The author painstakingly examines the Tokugawa
era’s power consolidation under Tokugawa leyasu, the adoption of the Sankin Kotai system to
promote national identity and economic advancement, and the difficulties the shogunate
experienced in retaining authority over feudal lands. The Tokugawa shogunate fell apart during
the crucial bakumatsu years of 1853 to 1868, and Perry’s entrance served as a spark for both
internal dissension and outside pressure. Emperor Meiji oversaw Japan's modernization as the
Meiji Restoration, propelled by anti-bakufu groups like Satsuma and Cho’shu as well as internal
unrest, brought an end to Tokugawa control.

The author offers a thorough analysis of Japan’s shift throughout the chapter, placing
outside influences within the country’s internal dynamics and historical context. Through
emphasis on crucial elements like the sankin kotai system, limitations imposed by social hierarchy,
and the function of anti-bakufu factions, the writer provides a thorough comprehension of
the intricate reasons propelling Japan’s modernization endeavours.

Japan’s evolution was moulded by the complex interactions between tradition and
modernity, which the author skilfully explains in his second chapter, a fascinating voyage
through the revolutionary Meiji Restoration. The author depicts Japan’s audacious steps towards

modernization in vivid detail by weaving together a complex web of historical occurrences
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and ideological changes. The author tracks the passionate quest of equality on the international
arena and the unwavering dedication reflected in Emperor Meiji’s Charter Oath. The demise
of the samurai class and the creation of a centralised government system, which represents
Japan’s embrace of change in the face of traditionalism, are at the heart of this investigation.
The reader is taken to a realm of social transformation and political turmoil where revolutionary
passion meets the weight of tradition via the eyes of important personalities like Kido KoNin
and Saigo Takamori. Japan’s determination to preserve its cultural legacy in the face of
Western influence is demonstrated by the reworking of the samurai mentality as a national
emblem. Beneath the surface of national pride, the narrative delves into Japan’s existential
quest for self-definition, navigating the establishment of Yasukuni Shrine and the emergence
of a vibrant civil society. With meticulous attention to historical detail and a lyrical narrative
style, the author skillfully navigates the contours of Japan’s identity crisis, inviting readers to
ponder the enduring tensions between tradition and progress that continue to shape
the nation’s trajectory.

Further, the subsequent section, the narrative delves into Japan’s shift towards
militarism and imperialism during the early 20th century. Against a backdrop of economic
turmoil and political unrest, Japan faced internal struggles and external conflicts that shaped
its trajectory. Following the Great Depression of 1929, Japan experienced soaring unemployment
and social unrest, leading to political violence and challenges to the established order.
The assassinations of Prime Ministers Hamaguchi Osachi and Inukai Tsuyoshi marked a turning
point, signaling a shift towards greater military influence in governance. The author succinctly
examines Japan's expansionist ambitions, including actions in Manchuria and the Fifteen Years'
War with China. It also delves into Japan's conflicts with Western powers, culminating in the
attack on Pearl Harbor and its defeat in World War Il. The narrative explores Japan's imperial
aspirations and its relationship with conquered territories, alongside internal dissent and
eventual surrender following significant defeats like Midway and Saipan.

The fourth section offers a concise overview of Japan’s journey from the aftermath of
World War Il to the dawn of the 21st century. Following Japan’s defeat, Emperor Hirohito’s
broadcast initiated a period of US-led occupation focused on demilitarization and democratization.

Significant reforms ensued, including the dissolution of the military and economic
changes such as land reforms and rights guarantees for marginalized groups. However,

the onset of the Cold War led to compromises on reforms, with a shift in US priorities towards
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countering communism. The subsequent economic boom, fueled by US involvement in the
Korean War, propelled Japan into rapid growth, accompanied by societal shifts like the
emergence of consumer culture and youth movements. Despite economic success, challenges
such as gender inequality and environmental degradation persisted. Cultural debates over
Japan’s identity and its relationship with the West played out, with figures like Mishima Yukio
embodying dissent against Western influence. The 1990s brought economic downturns and
crises, prompting deeper reflections on Japan’s identity amid societal disillusionment. Despite
these challenges, Japan navigated its postwar complexities, grappling with questions of
modernity and national identity while maintaining its role as a significant global player.

In the last section, on Japan’s Pursuit of International “Normalcy”, author offers
a nuanced exploration of Japan’s post-World War Il trajectory, focusing on its efforts to
redefine its role on the global stage. The narrative delves into the complexities surrounding
Japan’s quest for “normalcy” in international relations, examining both domestic challenges
and external perceptions. One of the strengths of the chapter lies in its examination of
the multifaceted debates within Japan regarding its international identity. By highlighting
the tensions between calls for greater global involvement and concerns over historical legacy,
the author provides valuable insights into the intricacies of Japan’s postwar psyche. However,
while the chapter effectively outlines Japan’s aspirations for a more assertive role in global
affairs, it could benefit from a deeper analysis of the broader geopolitical context. A more
thorough exploration of Japan’s relationships with neighboring countries and major world
powers would offer readers a more comprehensive understanding of the challenges and

opportunities facing Japan on the international stage.
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